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apadajo nemike postojanke

. proti jugu baje z uspehom. Avstrijci popolnoma
obkolili Dra& v Albaniji, kjer so Italijani
v najvedji stiski.

pred Rigo, Dvinskom in dalje

dirali tovarne

;i?atrijski zrakoplovci uspesno bombar-

v Lombardiji.

Dinaj, 21. febr. — “Italijanskih zra-
ovcey napad na Ljubljano se je
il. Vetina zrakoplovov se je
la vrniti, ko je dospela do bojne
te, Samo trije so dopluli do Ljub-
4ne, kjer so brez uspeha spustili ne-
bomb blizu bolnisnice in na bliznja
@noyalisca, Na povratu so Avstro-
8ri napadli Italijane in zbili enega
10vih velikih bojnih zrakoplovoy
proni.” Tako naznanja avstro-
vojni urad danes.

vstrijski zrakoplovi delayni.

), 22, febr. — Uradno naznanilo
, glavnega stana se glasi:
ijski zrakoplovei, ki so davi
bombardirati Milan, so bili
i letaveih prisilieni k opustitvi

strijci so potem bombardirali
ko okrozje, kjer je bilo veé clo-
rtev. Dve osebi sta bili usmr-
¢& je bilo ranjenili v Desen-
na je bila ranjena v Salu. Dve
usmreeni in Stiti ranjene v

Vse Zr 0 bili civilne.

e bila neznatna.”

boji ob So&i.
e no v - Say~
Dunaju so danes uradno

fronti je prislo posebno
do zivahnega topniskega

lelek avstro-ogrskih zrakoplo-
;tg podjel napad na tovarnisko o-
3¢ v Lombardiji. Dva zrakoplo-
ta letela do Milana v razgledne
Drugi oddelek zrakoplovov je
| zrakoplovske lope in ladjisce
nzany ob Gardskem jezeru. Pri

Dodjetjih je bilo opaziti ve¢ do-
% Zadetkoy,! Vkljub silnemu stre-
. S0vraznih obrambnih topov so
'gmli vsi zrakoplovi nepoSkodo-
( $4
. Lahi blizu Tridenta?

22, febr, — Italijanske Cete so
H€ gorati pas Callo (Collo), med
ikoma Larganza in Cegnio v
Suganske doline.
tdle 5o tudi kraja Conchi in Ron-
shani so zdaj prav blizu svojega

*Ba vojnega cilja — mesta Tri-
& = ki lezZi, zavarovano na sever,
in jugu po liniji trdnjavic,
milj zapadno od osvojencga
na juznem Tirolskem.

2 balkanskega bojiséa.

iy ™ 21, febr, (Brezziéno v Say-
o = Sledede dnevno naznanilo
grskegu vojnega vodstva je
danes semkaj iz Dunaja o voj-
U na Balkanu:

banske pomozne cete pod vodstvom
avstro-ogrskih Castnikoy do jadranske
brezine.”

Balkanci potrebujejo zasgitnika.

Atene, Cez Pariz, 21, febr. — Grsko
casopisje je izredno prisréno sprejelo
izjave srbskega kralja Petra v njego-
vem nedavnem interviewu z nekim po-
rocevaleem za Associated Press. Sa-
mo “Nea Hemera"”, ki izpodbija Veni-
zelosa, piSe v ocividno navdihnjenem
clanku: ;

“Vladar se obraca na Bolgare brez
grenkobe in prayi, da je prostora za
vse na Balkanu in da je potreba samo
dobre volje.  Sama dobra volja pa zal
ne zadostuje, ker tako politiko nado-
mesca neogibnost, in nad vsak dvom
je ze bilo dokazano po zgodovini zad-
njih let, da balkanske drzave potrebu-
jejo urejevatelja in posredovatelja, ki

same.
Migljaj za Anglijo.

“Zato je na nas, ki na Balkanu ne
moremo ziveti v miry, in prav posebno
na Srbiji, storiti potrebne kgrake v do-
sego tega cilja, pri Temer ne smemo

zakona, da se po mocnih velevlastih
na suhem obdani Balkan ne more vo-
diti z morja in Se¢ manj po velevlastih
na drugem koncu Evrope.”

Japonci v Sredozemskem morju?

Kodanj (Kopenhagen), 22. febr. —
Nemski casopisi prinasajo brzojavke
iz Italije, ki pravijo, da je oddelek ja-
ponskega vojnega brodovja varno do-
spel v Sredozemsko morje, skupaj z
velikim stevilom zrakoplovov.

(Torpediranje dveh japonskih par-
nikov je povzrocilo zacetkom januarja
govorico, da je japonska vlada skleni-
la, odposlati nekaj vojnih ladij v za-
i&ito svojega trgovinskega brodarstva
v Sredozemsko morje. Govorica ni
bila nikdar uradno potrjena.)

Z ruskega bojista.

Berlin, 21. febr. (Brezzitno v Say-
ville, N. Y.) — Tu prejeta porotilo
avstro-ogrskega glavnega stana pravi:

“Avstro-ogrski oddelki so prepodili
Ruse iz prednjih postojank jugovzhod-
n6 od Kozlova ob reki Stripi. Zrako-
plovei na obeh straneh so bili delavni”

Rusi pritiskajo na Nemce.

Petrograd, 12. febr, dez London, 23,
febr. — Sledece uradno naznanilo je
bilo izdano danes:

“\ odsekih Rige in Dvine, med Oze-
rom in Probetinshofom, so Stevilni so-
vrazni zrakoplovi spuséali bombe. Tu-
di silno topnisko streljanje je bilo nad
zadnjim odsekom,

mora biti mnogo moénejii nego one|.

‘Pozabiti neiztrebljivega zemljepisnega,

boji nadaljevali za posest Ortea, blizu
Iljuksta. Eden nasih polkoy je uspes-
no razgledoval v okraju zapadno od
severnega dela Sventenskega jezera
ter unicil branitelje nemskega zakopa,
150 moz in dva castnika, razdejal za-
kop in prepodil s puskami in topovi
sovrazne reserve, ki so hitele na po-
moc.

“V Smorgenskem okrozju so Rusi
prodrli skozi sovraznikove zamote z
zobcasto zico in navalili pa njegove
zakope. ~Del braniteljev je bil bajone-
tiran. Ostali. so bezali. 'V okraju
zgornje Stripe se je sovrazpik posku-
sal priblizati nasim zakopom, a je bil
sprejet s topniskim streljanjem in pro-
tinapadom, ki ga je pognal nazaj z ve-
likimi izgubami do njegovih lastnih
zakopov. Ujeli smo Stevilnih moz.
“Pri vasi Hmeljevka, v BuczaSkem
okraju v Galiciji, je sovraznik spuséal
gorece cunje iz zrakoplova, Severno
od Bojane smo razstrelili skupino min.
Eksplozija jé povzroéila podrtje so-
vraZnikovih postojank ¢ez znatno fron-
to. Zasedli smo minska zrela,”

Rusi podijo Turke v Aziji.
London; 21. febr. — Rusi so zasedli
vse okrozje Vanskega jezera. Turki
so.se umaknili proti jugu in so zapu-
stili Bitlis. Tako poroca petrograjska
brzojavka, prejeta y Rimu in poslana
semkaj. ¥
Na drugem krilu so, po tej brzojay-
ki, ruske prednje straze dospele na
kratko razdaljo od Trebizonda na &r-
nomorski brezini.

(Vansko jezero lezi 100 milj jugo- |

vzhodno od Erzeruma in Bitlis, mesto

nad 25000 dus, je jugoz‘*a_ggdno J.od ‘

Vanskega jezera.)
Turika fronta predrta.

Petrograd, 21, febr.— Turska fronta
je bila predrta v dveh krajih in trije
turski vojni zbori so bili loceni po na-
glem prodiranju kavkaske armade ve-
likega kneza proti zapadu, kakor na-
znanjajo danes tukaj prejete brzojavke.

Ena turSka armada, tvoreca levo kri-
lo, se naglo umika proti Trebizondu.
Enajsti turSki vojni zbor poskuia do-
speti v Erzingan; napadan po zasledu-
jocih Rusih.

Turki izgubili 40,000 moz.

Petrograd, 22. febr. — Najnovejse
brzojavke, dospele od kavkaske fronte,
pravijo, da so Turki izgubili v Erzeru-
mu 40,000 moz na mrtvih, ranjencih in
ujetnikih,

Vojskovanje v Mezopotamiji.

London, 21. febr. — Nocoj objavlje-
no britansko uradno naznanilo o voj-
skovanjn v Mezopotamiji prayi:

“Poveljujoéi general v Mezopota-
miji naznanja, da so dne 17. in 19. fe-
bruarja sovrazni zrakoplovi spuscali
bombe na nase taborisce pri Kut-el-
Amari, Skode niso napravili. Sicer
je poloZaj neizpremenjen.

“Odpoédiljanje pomoznih cet gene-
ralu Aylmer (ki hiti otet Kut-el-Ama-
ro) se vrsi zadovoljivo."

Japonija grozi.

Tokio, Japonija, 23. febr. — Baron
Ishii, minister zunanjih stvari, je na-
pram zastopniku za Associated Press

Yino od Kavaje so dospele al-

ZELI PREMEKLJIVIH

4 kJ H. Capstick iz New Jersey je stavil predlogo za obreino obrambo ;zahtevajoé $50,000,000 za naj-
in moznarje, trajno postavijene na posebej zgrajenih Zelezniskih vozovih, ki se dajo brzo premikati in
It na prej zgrajenih tezkih konkritnih opiralidéih ob Zeleznidkih progah za gridi. Ta novi nadért za de-
8ta izumila Lawrence W, Luellen in Cecil F. Dawson, oba iz mesta New Yorka.

“V okrozjn Dvinska so se topniski

TOPOV V

izjavil, da J& japonska vlada pri nemski
in avstro-ogrski odlocno protestirala
proti potopyw parnika “Yasatu Maru”.
Ishii je pristavil, da ¢ée bodo japonski
sovraznikisnadaljevali nezakonito po-
koncevanje japonskih ladij, bode ja-
ponske “velikodusnosti”-konec in Ja-
ponija se bo mascevala na ujetnikih,
bodisi vojmil ali civilnih.

Izvajal je nadalfe, da se torpedira-
nje parmka “¥asatu Maru” ne da o-
praviéiti in je atentat na clovedanstvo.
Japonija be zahtevala odskodnino, ko
pride primérn{ ¢as.

Naovi p.osjanik za Petrograd,

\\’nshiug:‘an) D. C., 22. febr. — Da-
vid R, Frasoi§ iz St Louisa, bivii gu-
verner drzave Missouri in minister no-
tranjih stviiril pod predsednikom Cle-
velandom, je danes naznanil predsed-
niku Wilsonu, da je sklenil, sprejeti
ponujeno mu sluzbo ameriskega po-
slanika na Ruskem kot naslednik Geo.
T. Maryeja, ’ﬁl je pred kratkim od-
stopil, I

Njegova ni'o{minacija se izroéi . se-
natu, brzka drZavni urad ugotovi, da
nima ruska 'hﬂada nicesar ugovarjati
proti osebno‘fé novega diplomatskega
zastopnika Z.a_.ruicnih Drzav.
Predsednik in drZzavni tajnik pripise-
jeta v sedamjem ¢asu poslanistvu v
Petrogradu nenavadno vaznost zaradi
vpraganj, ki nastajajo iz evropske voj-
ne, predvsent zaradi vprasanja glede o-
gledovanja velikih zaprtih taboris¢ na
Ruskem, v Katerih so pridrzani nemiki
in avstro-ogieki vojni ujetniki.

K5 = \
Protest jproti klanju Armencev.

=¥

Washing . C, 18. febr. — Vla-
da Zdruzedilh Drzav je danes poslala
Turéiji forpflen protest zoper nada-

pdejstev proti Armencem.
da je bilo priblizno 1,000,-
¢ poklanih ali izstradanih
inik Lansing po naroéilu
Wilsona brzojavil ameri-
anistyve v Carigradu, naj

ljevanje g
Obvesé

Berlin, brezziéno v Sayville, 21. febr.
— Stoinstiriintrideset oscb je bilo vée-
raj po strasnih sneinih plazih pahnje-
nih v veé sto cevljev globok prepad ob
Hochkoenigu v Salcburikih planinah.
Kaolikor je znano, je bilo 55 oseb usmr-
Zenih, 49 ranjenih in 30 je pogresanih.
Snezni plaz se je zvalil na planin-
sko koéo, kamor so se zatekli moski,
senske in otroci pred viharjem, Ta-
mosnji del Salcburskih plamin je sre-
diife zimskih Sportov, obiskovano po
Monakovcanih.

Rusko zlato za Kanado.

San Francisco, Cal, 17. febr. —
Japonski krizarki “Chitose” in “Toki-
wa”, ki imata baje na krovu $51,460,-
000 v zlatih za nakup vojnih potreb-
icin za Rusijo, sta dospela danes od
Japonije v Victorio, B, C, po brzojav-
ki, ki jo je prejel neki tukajsnji japon-
ski Casopis.

Zelezniika nezgoda.

Bilford, Conn., 22, febr. — Najmanj
10 oseb je bilo usmréenih in nad 50
potnikov ranjenih, ko je danes dopol-
dne sko&il s tira vlak “Connecticut
River Special No. 797 med voznjo
iz Springficlda, Mass, v New York.
Zaletel se je v poseben vlak, prihajajod
iz nasprotne smeri h

Usmréenci so strojevodnik, kurjag,
zaviraé, en zenski in Sest moskih pot-
nikov, ki lezijo Se pod‘razvalinami,

Smulski pri Lansingu.

Washington, D. C., 22, febr. — John
F. Smulski, eden voditeljev chicaskih
Poljakov, se jutri oglasi pri drzavnem
tajniku Lansingu in grofu Bernstorffu,
nemskem poslaniku, v prizadevi, da
pospesi pomozno delo za Poljake, pri-
zadete po evropski vojni.

Smrtonosna strela po zimi.

Collinsville, 11, 20. febr. — Mrs.
Charles Kruger, soproga tu blizu Zive-
Cega farmarja, je bila usmriena od
strele danes popoldne, ko jenosila dez-
nik in 8la po cesti blizu svojega domo-
vanja s svojo héerjo. .

V' spanju spregovoril.

V Strobelnu na Saikem se je naha-
jal v vojaskem lazaretu neki Ivan
Steven, pesec, kateri je bil na ruskem
bojiséu pred evé meseci zasut 2 zem-
ljo od granate in Ziv pokopan, Naj-
den od sanitetne patrulje, je dzgubil

dar govora od silnega strahu, katerega
je dozivel. Neke not¢i naenkrat za-
vpije na vso mogd, tovariéi v lazaretu
prilete k njemu, nakar jim priéne pri-
povedovati straine sanje, v katerih
se mu je povrnil dar govora,

Nemski prestolonaslednik posku#a pre-
dreti francosko fronto na raztegu
petindvajsetih milj,

“BITKA PRI VERDUNU” VELIKA.

280,000 Nemcev baje udeleZenih na
tamosnjem bojevanju.

Pariz, 21, febr. — Zeppelinovo zra-
koploynico so danes zbili francoski
topovi v sosescini Brabant-le-Roi, v

coj uradno naznanilo.
Zeppelinovka je letela iz St. Mene-

po topovih od Revignyja. Zadeta po
navadnem izstrelku, je Zeppelinovka
padla v plamenih.

Drugo uradno naznanilo pravi, da
je pet francoskih zrakoplovov bom-
bardiralo sovrazna skladiséa za streli-
va pri Chateau de Martin Court in pri
Azoudangi; in da so nem8ki zrako-
plovei spustili nekaj bomb snoéi na
Luneville, Dombasle in Nancy, a na-
pravili le malo skode.

Nemski uspehi.

velikega glavnega stana se glasi:

zopet izjasnilo, in nase vojskovanje ob
zapadni fronti je dobilo zopet novo iz-
podbudo. Nage topnistvo je na mno-
gih totkah med La Bassee-kanalom in
Arrasom razvijalo zivahno delavnost,
Naskoé¢ili smo po navadnih pripravah
800 metroy francoske fronte vzhodno
od Saucheza ter ujeli,7 Eastnikov in
319 moz.

“Med rekama Somme in Oise, ob
fronti reke Aisne in na ve¢ tockah v
Champagni so bili boji prav zivahni.
Francoski napad z ro¢nimi granatami
severozapadno od mesta Tahure se je
popolnoma izjalovil

“Po griceviu ob .obeh, straneh reke
Meuse nad Diunom so bili hudi topni-
ski boji, ki so trajali pozno v not.
“Prislo je do ved bojev v zraku, po-
sebno_za sovrazno fronto. Neka nem-
§ka zrakoplovnica je pono¢i blizu Re-
vignyja postala zrtey francoskega stre-
ljanja.”

Poguba Zeppelinovke in posadke.

Pariz, 22. febr. — Vsa posadka 22
moz Zeppelinove zrakoplovnice, ki so
jo véeraj zbili francoski topovi blizu
Brabant-Le-Roi, je storila smrt, kakor
porocéa Havasova brzojavka iz Bar-Le-
Duca. Zeppelinovko je zbil prvi strel
iz topa na avtomobilu pri Ravigny,
pristavlja brzojavka. Zeppelinovka je
bila ena najnovejSega modela.
Verdun ogroZen.
Pariz, 23. febr. — Bitka za Verdun
se nadaljuje z rasto¢o silnostjo. Raz-
teza se cez fronto petindyajsetih milj
in sedem nemskih vojnih zborov (280,-

————————————
Nadskof za zavod za decke.

Chicago, 111, 24. febr, — Nadskof
George W. Mundelein je na banketu,
ki so ga priredili Kolumbovi vitezi nje-
mu v ¢ast v Hotelu La Salle v torek
svecer, govoril o resitvi deskega vpra-
danja in izrazil Zeljo, da resijo to pere-
e vprasanje chicadki Kolumbovi vite-
zi. Naprosil jih je, naj naberejo po-
trebni denar za zgradbo poslopij, ki bi
sluzila kot velik zavod za decke. V
tem zavodu, ki naj se zgradi nedale¢
od Chicagga, bi se odgajali decki, ka-
7o0éi znake izprijenosti. Tak zavod je
nujna potreba z ozirom na mnozece
se zlocine, ki jih izvrsujejo takozvani

Jean Crones e ni ujet.

New York, 20. febr. — Vsi ¢lani po-
licijskega departmenta neumorno isce-
jo Jeana Cronesa, zastrupljevalca iz
Chicaga, a doslej brez uspeha.

New York, 22. febr. — Policija Se
vedno nima Jeana Cronesa, chicaske-
ga kuharja, a ga upa v kratkem uloviti,

Crones je baje dva tukajsnja caso-
pisa obvestil po telefonu, da misli do
cetrtka ostati v New Yorku,

Morgenthau v New Yorku,

New York, 22. febr, — Henry Mor-
genthatr, ameriski poslanik v Turéiji,
je dospel semkaj danes na krovu par-
nika “Frederick VII1” tér bil sprejet
po Zupanu Mitchellu in neki delegaciji.

V nagovoru je rekel g. Morgenthau
med drugim:

“Kmalu po izbruhu vojne sem spo-
znal potrebo, napraviti iz zvezdnatega
praporja ‘zadtiten deznik’. Smatral
sem za svojo najvisjo dolznost, skrbe-
ti zato, da ostane ta zaiCitni deZnik
neoskrunjen.”

okrozju reke Meuse, kakor poroca no-

boulda proti jugu in je bila napadena

Francoska trdnjava
Verdun ogroZena.

000 moz) se je udelezuje.
naznanil vojni urad.
3,000 Francozov ujetih.
London, 23. febr. — Nemski presto-
lonaslednik je udaril proti zavezniski
fronti na zapadu z najsilnejSim sun-
kom, odkar so bile angleSke linije pre-
drte pri Ypresu zadnjega majnika. >
V mogoéni ofenzivi proti franco-
skim zunanjim postojankam, branecim
veliko trdnjavo Verdun, so Nemeci o-
svojili Sest in pol milje francoskih za-
kopov, kakor so uradno maznanili iz
Berlina danes popoludne. Nemski voij=
ni urad tudi porofa ujetje 3,000 Fran-
cozov in zapleno Stevilnih vojnih zalog.
Pariz priznava velik napad.

Francoski vojni urad priznava, da je
nemski prestolonaslednik zagnal veli-
ko armado proti francoskim linijam

To je nocoj

severno od Verduna na fronti, Siroki
petnajst milj.

Podobnega napada ni bilo na zapa-

du Ze mnogo mesecey, izvzemsi fran-
cosko ofenzivo.v Champagni zadnje-
ga septembra, -

Bitka besni manj nego deset milj

Berlin, 22. febr. — Uradno porocilo

“Po ve¢ meglenih dneh se je vreme

od mesta Verduna samega, na vzhod-
nem bregu reke Meuse.

Prestolonaslednik pritiska proti ju-
gu v nadi, da premaga zunanje obram-
be Verduna in spravi naprej 42-centi-
metrske topove, da razrusi veliko trd-

“baby bandits” -ali otroski razbojniki. |

njavo. i .
Medtem pa druge nemske Cete udar-

jajo na razmih tockah proti francoski

fronti.

#

ROJAKI IN ROJAKINJE!

Kadar posiljate denar, imejte vedno

v mislih, da je bil Ze marsikdo opehar-
jen, ker je zaupal svoje tezko prisluze-

ne novce posameznikom, mepozuanim

tujcem ali kaki drugi neodgovorni ose-

bi. Dostikrat se primeri, da je kateri

ociganjen, ker mora placati previsoko

ceno za evropejski denar.

domovino skozi “Amerik. Slovenca”, "
je zdaj trdno preprican: 1) da je de-
nar izroéil v prave roke; 2) da je de-
nar dospel v primerno kratkem casu

v ‘roke naslovniku in je bil izplaéan

brez odbitka, in 3) da je vplagal ob
posiljatvi za denar pravo dnevno ceno.

Za prejeti denar je nasa druzba od-

govorna z vsem syojim premoZenjem.

Clani naSe druzbe so znani slovenski

veljaki, ki posedujejo mnogo vet pre-
mozenja, kot marsikatera banka. Bo-
dite torej prepricani, da je denar, ki ga
posljete skozi “Amer. Slovenca” po-
polnoma na varnem in bo tako sigurno
izplac¢an naslovniku, kakor da ste mu
ga osebno vrocili.

Izvirno potrdilo, ki je dobimo od ¢.
k. poitne hranilnice na Dunaju ali v
Budimpesti, ali pa od Prve Hrvatske
Stedionice (Hranilnice) v Zagrebu ali
katerega drugega denarnega zavoda,
podpisano (lastnoroéno) po prejemni-
ku in opremljeno s pefatom zadnje
poste, je najboljsa prica, da je bil de-
nar pravilno izplacan.

Mi imamo najbolj$o zvezo, pe kateri
pride denar najzanesljivejie in se iz-
placuje najtoéneje.

Posiljamo denar tudi vojnim ujetni-
kom v Rusijo, Italijo, Francijo in An-
glijo.

Mi garantitamo vsako posiljatev.
Denar nam posljite po banénem
“Draftu”, ki ga dobite v vsaki banki
skoro zastonj, poStnem ali eckspres
Money Order-om, ali pa v priporote-
nem pismu kar gotov papirnat denar.

A kA
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Pri teh cenah je podtnina Ze vradu-
nana, Predno posljete vedjo vsoto pi-
gite nam za najnizjo ceno, da Vam
i prihranimo denar. PoSiljatve in pisma
'naslovite na:

AMERIKANSKI SLOVENEC
ban¥ni oddelek,
Joliet, Illinois,

Kdor pa je posthl deRaffe y Seafl ienae
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2. AMERIKANSKI SLOVENEC, 25. FEBRUARJA 1916.
Sip—— — — —
= At to pride $2.24, kakor je bilo e prej|jemu dohiéku. Igro Bode uprizorili|Kaj boste poceli, ako se ne vrnem vec!|bojiséu. Med mostvom vlada veselost
priobgeno v tem listu, samo najboljsi igralci, ki so ze veckrat | Sréno jih je zelel Se enkrat videti, ali|in dobrovoljnost, Vsi smo dobro raz-
Najprvo, ko prides, dobis delo na |pokazali svojo zmoznost na odru.|Zalibog ni mu bilo dano. Bog ga je|polozeni. Med nami je dosti nasih &
1 lz SLOVENSKIH NASELB'N “labor” 10 ur. Potem &e te veseli no- | Igrali bodo fantje: Prebilic John, do-|preselil iz doline solza v boljSo do-|"Orlov". Posiljamo vsi sréne pozdra-
® tri delati za veé denarja, reces bossn |broznan iz igre “Tri sestre”, Kovi¢|movino. Naj pociva v miru ob gori|ve vsem doma ostalim.
in on ti dobre volje da. Frane, znan iz igre “Revéek Andrej-|Sy. Mihaela! Zahvaljujemo se za boZicna darila. 8
3 Ce Se ni komu Cornwall znan, to ni- | éek”, Majerle Peter in Jare Ivan, tudi s A 53 3 Praznike smo 3e zadosti mirno prezi-
= AL A A e N eas b R o . LN pomin prijatelju! ; CEANA 3 3
— s 4 - ma nic. Do sem na Station te “luka-|znana iz igre “Revéek Andrejéek” ter veli, Peli bi vedno, saj veste, da kranj-
Joliet, 111, 23. febr. — Vse priprave| Calumet, Mich,, 17. febr. — Smo [ matija” priviece; potem se ozri na levo | Lakner Ivan in Toplikar Viktor. Vsi| Na novega leta dan je minilo eno|ski Janez nikoli ni Zalosten. Mi bomo
et > ; J 2 “Glasnik” k ; Kk iste Zato in desno in videl bos veliko “pajpe”, ki |igralci se pod vodstvom g, Zupnika|leto, ko so se zbirali nasi hrabri bo-|ze kletemu Lahu pokazali, kaj je slo- 8
za prvo predpusino vesclico drustva asnik poxopall — Keér mste zato,} = U7 T e e - BN o Lievniki B bolodiota b Lalt s !
da b* ga vzdrzevali se kadi, in tja pojdi, pitaj za mene in |prav skrbno vadijo in bodo gotovo |levniki na juznem kolodvoru v belllyenska kri! Tu Vam moram Se pove- &
sv. Druzige 8t. 1 D. S. D, ki s¢ bo vr- me tudi dobis. Katerega ne veseli de- |imeli yse uloge v svojej oblasti. Ta|Ljubljani, Tudi Francelj je bil med|dati, kaksne pesmi Vam zlagajo nasi &8

sila v soboto zveéer, dne 26, t. m., v
primernc okraseni dvorani nase stare
Sole, so dovriene. lzyrstna godba bo
wvabila mlade in stare na ples. Za o-
kusna okrepéila bo najbolje preskrb-
fjeno. Na sporedu bodo tudi razne
druge zabave, tako da ne bo nikomur
dolgéas. Zanimanje za to veselico je
sploSno in je pricakovati najvecje ude-
dezbe. Vstopnina bo 25c za osebo, in
wsaka ystopnica obenem srecka za ce-
kin $500. Vabljeni so vsi rojaki in
i"ojakinjc. Na veselo svidenje torej v
soboto zvecer!

— Pogreb nanagloma umrle 23letne
hicere Carrie naSega rojaka g. Petra
Startz, posestnika v Romeu, se je vréil
v petek, dne 18. t. m, dopoldne. V
Stevilnih avtomobilih so udelezenci na
pogrebu spremili krsto iz Romea do
nade cerkve sv. Jozefa, kjer je bila da-
rovana ¢rna sy, masa, in potem na
slovensko pokopalisce. Pokojnica za-
yuica poleg svojih starSev Stiri brate
én dve sestri, obe omozeni. Sorodni-
%om mnase sozalje, a pokojnici vecen’
air in pokoj!

~— Nova slovenska banéna tvrdka
A. Nemanich & Son, 1002 North Chi-
cago street, je ze zacela poslovati, U-
sadni prostori so najmoderneje oprem-
Jjeni’ z vsem potrebnim. Tyrdka bo
posredovala posojila, najeme, zavaro-
vanje, zemljisko lastnino, tolmace,
%onservatorie, administratorje, terja-
tve, bonde, vozne listke itd. Novemn
slovenskemu podjetju Zelimo kar naj-
wet uspeha,

— . “Drzavljanska Sola” se otvori v
banénih prostorih tvrdke A. Nemanich
& Son za vse tiste, ki potrebujejo po-
wka za izkuinjo v pridobitev ameriske-
ga drzavljanstva. Pouk se bo vrsil
wsak torek in cetrtek zvecer od 8—9.
ure. Uénina ali pristojbina za pouk je
mizka. Uporabite to priloZznost \vsi
tisti, ki bi radi postali ameriski drZav-
l;mi in zglasite se takoj za obiskova-
me te najbaljse drzavljanske Sole —
4n ne bo vam zal!

— Sest oseb je bilo ranjenih, ko je
neka rockdalska kara Chicago & Jo-

‘fiet Electric Railwayodmibe v pone-

dnbek zjotraj po 7, uri na voglu Plea-
sant in Morgan streetov skocila s tira
in se nagnila proti neki hisi. Devet-
majst oseb je bilo v kari. Med ranjen-
i sta bila Barbara Koli¢, 1011 N. Blufi
st, ki je bila prepeljana domoy, in
Geo. Canko, 903 N. Broadway, ki je bil
prepeljan v bolnisnico sv. JozZefa.

— DPonesrecil se je neki Thomas
Coularich, zaposlen v tovarni Joliet
Wall Paper Mills, ob Logan avenue.
Veeraj (torek) zjutraj je del na delo
nekoliko kesno, Ko je dospel do kri-
Zisca Elgin, Joliet & Eastern-zeleznice
ob Washington streetu, je stal tam
«lak. Cakal je nckaj ¢asa, pa viak se
i premaknil. Tedaj je sklenil, pre-
plazm se pod karami na ono stran
rajsi, nego zamuditi delo. Komaj je bil
pod vagonom, pa se je vlak premak-
wil. Pri tem je bil Counlarich podko-

dovan na levi roki, da so mu jo morali |

« bolnisnici sv. Jozefa v élenu odreza-
ti, in zadobil je baje tudi smrtnone-
warne notranje poskodbe.

— G. Math Stukel, znani sloyvenski
Kamnosek, usluzben ze 23 let pri tvrd-

! &i John Lennon & Souns, nam poroda,

da je bilo véeraj, na Washingtonoy
gojstni dan, ravno 28 let, kar je pridel
¥ Ameriko. Tu se je ozenil in ima de-
set otrok; najstarciss John, rojcn 2. jul.
1891, je bil drugi krs¢en v nasi tedaj
povi fari po nasem pokojnem prvem
#upniku Rev. F. S. Susterdiéu; prvi
kriéenec je bil Frank Metes. G, Math
Stukel je bil rojen v Sadinji vasi pri
Semicu 3, maja 1860,

— Uniiski brivei v Jolietn so v zad-
oyl seji svoje orgamuc:je uradno odo-
brili novo ceno za smzcme las, 35¢
namesto dosedanjib 25¢, in sklep, za-
pirati brivnice ob sobotah ob 10. uri
pamiesto ob 11, uri. Novi dolocbi za-
dobita veljavo z dnem 1. marca t, L

— “Prosperity day” bo v Jolietu pri-
todnji torek, dan 29, februarja, za go-
tovo gospodo, ki se ji tako dobro godi,
da hoce imeti v dokaz svojega prospe-
ba poscbén “praznik” s Sampanjskim
banketom itd. In dotiéna jolietska
gospoda, ki se ji tako dobro godi, pri-
£akuje za gotovo, da bodo vsa mesta
Zdruzenih Drzav sledila Jolietu in tudi
priredila takle “prosperity day”. Se-
weda,

~— Nova elektrarna. " Public Service
Lompany” namerava zgraditi novo
elektrarno, ki bo stala $2000000. Z
gradnjo pricno baje Ze dne 15. marca,

: Novo elektrarno zgrade dve milji ju-
- gozapadno od Jolieta,

~Washingtonov dan. Vse jolietske
Sole so bile zaprte vécraj (torek), ko
je bila obhajana 184. obletnica rojstva
George Washingtona, prvega predsed-
nika Zdruzenih Driay, Zastave so vi-
tirale po mesty, tako tudi s proedia

To malo nagrobnico sem zapel na
dan Glasnikove usode polne ure (ka-
teri se rece smrtna), in to ponovim se
danes med pomilovanja vrednimi k-
¢i, katere posilja Zenijalno blamirani
odsek iz Calumeta v — Duluth.

Med drugimi pevci imenovan sem
tudi jaz, kot “veliko trobilo” in to po
neki Kertaci v N. V. 1) Odgovarjati
dopisniku kot je Matevz Kertaca, se
mi vidi ravno tako, kakor ce bi kdo
rekel: “Osnazi mi cevlje” (na katerih
bi bilo kaj disave). Naj se krtaci sam.
2.) Je bil enaki dopis in z istimi imeni
ze lansko leto natisnjen v “Glasu Svo-
bode” in v “Proletarcu” slavno bac-
njen v kos. Javnosti pa bodi poveda-
no, da nisem bil z Glasnikom v nobe-
nem stiku, ne delnicar, ne sotrudmk
in sploh ne narocnik, ker smo vsi iz-
med omenjenih peveev zvesti narocni-
ki A. S. Mi pa nismo krivi, ¢e ste nas
povabili pet nagrobnico, ker sami ve-
ste edino i—a, i—a. Sedaj pa ti, Du-
luthska lampica, kaj tako zasledujes
casnikarsko gibanje, da niti ne ves
pol leta nazaj za tega ali onega sotrud-
nika drugih listov? Kako mores kar
tako tebi-meni-ni¢ utrinjati /s tisto
slamnato baklo? Ni ¢uda, da mijavka
papir pod smolo, od katere se kar tare.
Sicer vse kar more ¢lovek posneti iz
N. V., se glasi:

Ekati — pekati — cuka me; tam
kadi se, kaj je to? Nazgimo baklo,
domine, hisa s hriba se vali — puh—
muh — v jezero buh...

Grsich.

Cannonsburg, Pa., 19. febr, — Ce-
njeni mi A, S.! Iz nase naselbine bi se
lahko napisalo precej veselih in tudi
zalostnih novic. Zime volk ne sne, ce
ni popred, je pozneje; tako je tudi nas
prav presneto obiskala.

Z delom gre pri nas Se dosti dobro.
Poleg vseh druzih premogovnikov, ki
so ze popred dobro obratovali, je sedaj
zacela Se “Aleson mine”, ki je last
Pittsburg Coal Co.; pocivala je Ze dve
lets, in sedaj je dobilo cez 300 delaveev
delo. Svetujem pa ne rojakom, da bi
se prevec polakomnili te-le jame. Ka-
kor cujem, tudi vode se v nji ne manj-
ka; ker pa voda Se v ¢reviju ni dobra,
zato pa marsikdo vrze orodje na ramo
in hajdi nazaj ven.

Drustvo sy .Jeronima §t. 153 K. S
K. J. je sklenilo, prirediti plesno vese-
lico dne 26. febr. Dobicek je name-
njen bolniski blagajni. Ker je ravno
ta veselica predpustna, zato se vljudno
vabi vse cenjene rojake in rojakinje
na predpustno veselico. Nobenemu ne
bode zal. Za mlade se bo zaigrala
marsikatera poskocnica, za mozake bo
lepa prilika pri hladnem jeémenoveu
se pogovoriti o evropejski vojski itd.
Na svidenje dne 26, febr.!

Dne 14. febr. sta si obljubila zakon-
sko zvestobo v tukajsnji cerkvi g. John
Plave (tako se menda pise, zakaj dru-
zega imena mu ne vem) in 17 let sta-
ra gdé. Juli Potocer. On je doma iz
Precniske fare na Dolenjskem; ona
je pa Amerikanska Slovenka. Bilo
sreéno!

Sporoéam Vam tudi zalostno novico,
namreé v Gospodu je zaspala, previde-
na § sv. zakramenti, dne 17. febr,, 28-
letna Zena Marija Kic, rojena Koklic,
iz Preéine na Dolenjskem. Umrla je
menda za sréno boleznijo. Bila je mi-
roljubna, k sv. masi je rada hodila,
dokler je mogla. Zadnjo nedeljo je
¢ botrovala druZini Cvetan, in na o-
«mi dan, ravno v nedeljo; se bo pa vr-
§il cerkveni pogreb. Tukaj zapusta
dya brata in zalujofega soproga in dve
leti staro héerko. N. v m. p.! Zalu-
joéim nase sozalje.

Sréen pozdrav vsem bralcem tega li-
sta, Amerikanskemu Slovencu obilo
uspeha!

Zvest naroénik Janezov Janez.

Cornwall, Pa., 19. febr. — Dragi ro-
jakil V dobrem listu se priobéuje do-
bre dopise in zanesljive, zatore) bi Ze-
lel, da bi bil vsak zaveden slovenski
katoli¢an narocnik tega lista, ¢e hoce
|vedcti, kako se godi Sirom nase repu-
blike.

Dragi urednik A. S, mi &e dolgo, kar
sem Vas prosil za prostor v listy, Se
Vas prosim za “en kotiéek” v vasem
listn, ker sem dobil nebroj pisem od
zadnjega dopisa in mi ni mogode vsa-
kemu posebej odgovarjati; zatorej ho-
cem malo bolj natanéno popisati, da
me lahko vsak razume,

Pri nas lahko vsak delo dobi sedaj,
kolikor jih pride. Delo ni pretezko,
to jaz vem, zakaj tudi sam delam. Jaz
nisem nikakov agent, niti od tega ni-
mam ni enega centa, samo zelim roja-
kom ustreci, koji nimajo dela. Jaz
delam Ze nad 18 let za ovo kompanijo
in vselej sem zadovoljen. Pri nas ni
mesto, nego na redko samo “hauzi’.
zdravi pitna voda in zdravo podnebje.

Ker me je veé rojakov vprasalo, kaj
se dela, menda vsak ve, kaj se dela
pri plavzih ali rudotopilnici; pisati ti
ne bo potreba, to bojo drugi.

Naj omenim plaéo bolj natanéno.
Na 10 ur dela je placa $1,60, in ée iz-
delas 27 dni na mesec, dobi§ e 10c
ukocvam “bonus”, to morem reédi, da
$1.70 na 10 ur, Notnmc delo traja
12 ur, je plaéa $204 in 20¢ “bonus”,

lati, ne hodi tja, kjer se kadi. Ddbi pa
delo, ¢e pride, 1 50 rojakov ali Se veé.

Boarding je po $17 na mesec. Res-
nica je, da ti ve¢ ostane.od te place
pri mas, nego v mesty, ¢e-imas $3 na
dan,

Mislim, da sem dosti natanko popi-
sal; ¢e me Se kateri dobro ne razume,
naj mi pise za pojasnilo.

Zdaj sréen pozdrav vsem cnatel)em
tega lista. Rojaki, podpirajte ta naj-
boljsi slovenski list v Ameriki!

Peter Lukanich, Box 44,
Cornwall, Pa.

Denver, Colo,, 19. febr. — Slavno mi
urednidtvo A. S.! Prosim nekoliko pro-
stora, da opiSem nekoliko Denver in
okolico in sedanje zivljenje tu na za-
padu.

Mesto Denver Steje 230 tisoc prebl-
valcev in ima lepo urejene ceste in po
vsem mestu je cisto, da se nikjer ne
vidi kake smeti, kakor po drugih me-
stih, Ima tudi velike hotele in.veliko
Stevilo lepih gledalidé: v teh so vsako-
vrstne predstave. Denver ima 25 par-
kov, najveéji ima 360 akrov zemlje, to
je Sidy Park. Je tudi drugith vsako-
vrstnih gozdnih letovisc, kamor gre
vsako leto na tisoCe izletnikov, pa ne
samo iz Denvera, ampak od vseh stra-
ni Amerike, na svezi coloradski zrak
se pridejo ohladit iz bolj vrocih kra-
jev. Tukaj je najveé po mesin pre-
moznih, kateri imajo po Coloradu svo-
je rudnike in raznoyrstne tvornice.

ni dela. Tukaj je ena “Smelca” in dve

klavnici, Seve, da je tam najvec zapo-
slenith Slovanov, pa nekaj Italijanov
in Rusov.

Za delavski narod je Denver najsla-
beje mesto na zapadu, posebno pa
zdaj, odkdr je postala Colorado suha.
Zdaj je dosti vsakovrstnih delavcev
zapustilo Denver in §lo na vse kraje
za delom in kruhom. Koliko naroda
si je kruh sluzilo po pivovarnah in
salunih in po drugih takih prostorih,
kjer se je prodavala opojna pijaca. Te-
ga zdaj ni. Saluni so zaprti in okna
pobita, Pivovarne so “suhe”, a ne-
katere so pa postale mlekarne: Tako
da je vse uniceno, Po méstu mgleda
pusto in neprijazno, kamorkoli e obr-
ned. Sel sein nekega™dne pé cesti,
katera se imenuje Larmer Str.; tam je
bilo dosti salunov in vsakovrstnih pro-
dajaln, najvec je v teh prodajalnah Se
zdaj izraelskih trgoveev. Ko sem ho-
dil po imenovan cesti, sem videl, ka-
ko so ti Izraelci sloneli ob vratih svo-
jill prodajaln in Zalostno gledali drug
v drugega, tozili gorje eden drugemu,
Abraham Izaku, 1zak Mojzesu, lMojzes
Jakobu i. t. d., da je slab “gseft", da
bo treba pobrati Sila in kopita in se
posloviti od Denvera in si poiskati
mesty, kjcr so delayei; tam kjer se
dela, je “gseit”, tam bo bolj3a bodoc-
nost. Torej ne samo za Zide je slabo,
ampak za vse po mestu. Najved je
velikih prodajaln in drugih stanovanj
praznih, pa pisejo: For Sale, ‘ali For
Rent.

Tudi za drustva slovanskega naro-
roda bo dosti gorje, ker dokler je bila
opojna pija¢a, so drustva prirejala ve-
selice in vsakovrstne zabave, tako da
so si pomogli vsaj nckoliko v drustve-
ne blagajne, da niso na ¢lane nalagali
naklad in izvanrednih -asesmentov.
Zdaj se veé ne bo moglo, ker je od-
vzeta opojna pijaca, tako da je za vse
gorje, odkar je suha Colorada,

Zdaj sklenem to svoje pisanje in pri
sklepu zelim, da bi Se enkrat postala
taka, kakor je bila prej, mokra. A po
drugih drzavah pa bi svetoval rojw
kom, da volijo za mokro, ¢e ne se bo-
jo kesali, pa bo prepozno,

Pozdravljam rojake Sirom Amerike
in stari domovini daj Bog zaZeljeni
mir! George Pavlakovig,

Kansas City. Kans,, 21, febr. — Sa-
pramis, nasi “mali" se bodo zopet po-
stavili! Prikorakali bodo zopet pri-
hodnjo nedeljo na oder in nam bodo
predstavili par iger, tako smo slisali
zadnji¢ v porodilu v cerkvi. A jaz sem
slisal Se poleg, da bodo “mali’ nasto-
pili ne veé pasamezno, ampak zdruzeni
v novem svojem drustvu sv. Alojzija,
katerega jim je ustanovil nekaj mese-
cev nazaj na§ skrbni g Zupnik. To je
pa¢ korak naprej, g urednik! Zdaj
se ne boste samo Vi “Strekali” z dru-
$tvom masnih streinikoy, ampak tudi
tukaj imajo nadi “ta mali” svoje drus
itvo, ki pray dobro napreduje pod vod=
stvom tukajsnjega g. Zupnika. Le po-
slusajte! Komaj dobrih 6 mesecev
obstoji, pa Ze ima blizu $100' ¢ blagaj-
ni. To je paé lepa svota za tako kra-
tek cas!

In to druitvo bo priredilo ‘prihodnjo
nedeljo dye igri v korist tuka;énje slo=
venske cerkve. Igrali bodo igri: “Laz-
njiva Mllena“. igra v dveh dejanjih, in
“Zapeljivec", igra v enem dejnmu Na-
stapili bodo mubohii igralei in igralke
zato pa lahko pricakujemo, da bodo
igre prav dobro izpadle, Tema igra-
ma pa bodo pridjali Se tukajénji od-
rasli fantje prav 3aljivo in poleg prav
podudliivo igro “Vedezevzlka" in bodo
pomagali < tem drudten k hogiteidemu

viporedu n gotovn ¢ Wewt k odt

Delavskega naroda ni dosti, zato ker|

igra bo posebno koristna za vse tiste,
ki §e verujejo neumno v razne “‘coper
nije”, ker jih bo poducila, kako vle-
(cejo razne vedezevalke take lahkover-
ne ljudi za nos.

Torej Slovenci in Slovenke, ne po-
zabite na prihodnjo nedeljo, pridite
vsi, da pomagate s tem svojej domacej
cerkvi, ob jednem pa se navzijete zo-
pet nekaj poStene zabave!

Slovenec,

Ottawa, Ill, 22, febr. — Nasde dru-
Stvo Majka BoZja Trsatska, odsj. br,
22 H. Z. 111, priredi veselico 4. marca
v prid drustveni blagajni pri nasem
sobratu g. John Ileniéu, 1130 Chestnut
St.  Zacetek ob 7. uri zveler. Zato-
rej vljudno vabimo vse prijatelje in
znance, bivajoce v mestu in okolici, da
s¢ pozurite in pridite kolikor je mo-
goce vsi. Vstopnina za moske 25c,
dame proste. Pri tej priloznosti bo
zreban zlat 5 dolarjev, dan na tikete;
kateri kupi tiket za ples, ta ima priloz-
nost tudi dobitek dobiti. Zatorej ska-
Zimo se, da vlada med nami bratovska
ljubezen in pokazimo se javno in odit-
no pred vsem svetom, da nase srce za
nas narod verno bije. Za postrezbo je
vse dobro preskrbljeno in upamo, da
se bo vsak udelezenec izvrstno zaba-
val. Zato smecmo pricakovati, da se
bodo drustveni bratje zavedali svoje
dolznosti in se udelezili veselice, da
bo uspeh veselice res druStvu v ponos.
Na svidenje na veselici in na zdar!

Z bratskim pozdravom
Franjo Zagar.

SLIKE IN CRTICE Z BOJISC.
(Iz “Domoljuba”.)

Sanitejec Tone Perpar iz Dobrnica
pise svoji sestri med drugim to-le:
Danes, nedelja, lije dez, Mislim na
dom, na domace; dolg cas mi je tu v
zapuséenih krajih. Da ga prezenem,
vzamem molitveno knjizico “Krican-
ski vojak” v roke. Qkrog mene je vse
tiho; le kakSen zamolkel topovski strel
me zdrami od tihe molitve.

Opravil sem svojo nedeljsko poboz-
nost. Sedaj imam ravno c¢as tukaj v
tej visint, da Ti opisem dogodek neke
oktoberske no¢i. Prisli smo 2 ranjen-
ci z vidine 5¢ ne popolnoma v dolino,
ampak v tak kraj, da se je za silo vo-
zilo z vozom na dveh kolesili. Na ko-
leslju se peljeta dva ranjenca. Pelje-
mo nizdol ze kake pol ure; bilo je rav-
no krog 11. ure ponoci. Ko pridemo
na neko boljSo pot, srecamo artiljerijo
ki je vozila municijo gor. Tema kot v
rogu, da se komaj ogibljemo, dostikrat
sem se zaletel v konja, voz itd, ter pa-
del, ker nisem videl; pa bil sem tudi
laden, Zzejen in truden, Kar naenkrat
se s hriba posveti, da sem v tem tre-
nutku vse dobro videl in zZe zagrmi,
zazviZga in Ze prst po meni leti, Gra-

nata je tik mene udarila, vendar nisem
dobil Zeleza, Zacelo je padati ko to-
ca, granate, Srapneli vse vprek. Konji
so rezgetali, skakali kvisku, na stran:
artiljerija je vpila, mi vpili. Ni se bilo
mogoce ogniti, a ogenj vedno hujl.
Kar naenkrat zadene strel artiljerijski
voz, ki se zvrne v graben. Castniki
so dajali povelja, vse je letelo na kri-
zem; ranjenci so stokali od boleéin in
groze. Artiljerija se umakne na stran
mi s¢ pa brz naprej pomaknemo, da
smo se skrili pred streli, Te noéi ne
pozabim, dokler bom v tej kozi. Cu-
dim se, da me ni ni¢esar zadelo, ko je
vse okrog mene letelo, kot toca. Se
pad ne da popisati, kaj je ponoci hud
artiljerijski ogeni, ki se mu ne mores
in tudi ne smes skriti.

T

Pravemu vojaku nikoli ne zmanjka
dela.

Korporal Albin Planinec, ki se je
ndelezeval bojev na italijanskem in
srbskem bojis¢u, a je bil lahko ranjen,
pise:

Po dopustu sem se zopet vrnil h ka-
dru v Celje, kjer vezbam nase mlade
fante v streljanju s strojno  pusko.
Streljamo, dolocujemo razdalje, vadi-
wo se v kritjut in v vseh vojadkih spret-
nostib, ki jib zahteya sedanji nacin
vojskovanja, Kadar je slabo yreme,
stio v barakah, pride pa drugo uéenje
na vrsto, kajti pravemu vojaku nikoh
ne zmanjka dela.  Sploh je pa zanimi-
vo gledati mlade fante, kako se z vese-
ljem uéijo. Nemgéija jih malo moti, a
Slovenec se vsega navadi, 'V januarju
pa odrinemo zopet na polje &asti in

slave. — Sreéno novo leto!
Prijatelj opisuje smrt vsojega pri-
jateljal

Padel je dne 29; novembra od so-
vraine granate zadet nad preljubljeni
tetovodja Franc Blaj iz Podreéja pri
Domzalal. Rana, ki mu jo je priza-
del sovraznik, je bila smrtonosna; kro-
gla je Sla skozi hrbet v srce, Mrtev
je bil takoj. Marsikomu njegovemu
sodrugu so pritekle solze iz ofi ob tej
bridki izgubi. Pokojni je bil zelo do-
ber ¢lovek, mil napram moédtve,  Od
njega ni bilo slidati nikdar nobene Zal-
besede. Ljubil ga je vsakdo, kdor je
obéeval z njim. Par dni pred svojo
smrtjo je neprenchoma zdihoval: Ubo-
ga moja otro€ita in uboga moja Zenal

njimi junak med junaki. Ko je stopil
v vlak, kateri naj bt ga odpeljal dalec
gor, na okrvavljeni sever, na bojne ga-
liske poljane, okrvavljene s krvjo ju-
nakoy, sinov sloyenske domovine, kak-
sne so neki bile takrat njegove misli?
Gotovo silno temne in zZalostne, kar si
lahko bral iz mraénih pogledov nje-
govih navadno jasnih oc¢i. A danes,
ko pisem te vrstice, ga Zze krije hladna
galiska zemlja. Meril se je Ze drugic
z moskali, ko prileti solnénega dne 21.
junija 1915 iz sovrazne zasede krogla
in mu pretrga nit mladega Zivljenja.
Kako grenka je usoda, kako neizpros-
na smrt! Ugrabila mi je najljubSega
tovarisa. Tvoje blago srce pokriva
mrzla odeja galiSke zemlje, a moje
srce krvavi neizmerne boli, Tudi v
mojem sreu je zima, vse je ledeno in
mrzlo; edino spomin na Te mi razga-
nja mraéne misl, a Zalibog potere me
zopet grenka misel: — ni ga veé! Ob
nenadomestni izgubi me tolazi edino
le zavest, da si prelil mucenisko kri za
obstoj lepe nasc domovine. Pocivaj
mirno dobri tovaris Francelj, v daljni
hladni galiski zemlji, oskropljeni s krv-
jo slovenskih sinov. Na Tvoji pre-
rani gomili, nepozabni tovaris, naj vz-
rasto cvetke, krasne kot si bil edino-le
Ti; da ne bi vsahnile, naj jih zalivajo
valéki Sumne reke Dnjestra!

Gustav Virant, éetovodja.

Vedno dobre volje.
Bojisce, 27. decembra.
"Tu Vam piSem v imenu vsega mo-

2 AN kaSljate ?

vzamete

oslovski kaselj. Je namenjen

stva. Mi se nahajamo zdaj na juznem |inft. Hbai¢ Rado iz Ljubljane.
Ny eyt
4

Ako kadljate, odpravite vad
kaSeljl To lahko stprite# ako

Severa’s
“Balsam for

(Severov Balzam za pljuda) ob pravem &asu. Poskusite ga |
zoper kaselj, prehlad, hripavost, vnetje sapnika, davice ali

Cena 25¢ in 50¢ v vseh lekarnah.

fantje,
Na strazi,

Na kraskem gricu smo sedeli, -
smo pri ognju vsi se greli.
Jaz sem stal na vahtici

v svoji mrzli utici,

Burja res je bila velika,

a Taljan pod hribom stika.
Jaz pa cujem in poslusam,
goste dime s pipe spuscam.
Zdaj zaslisim glasen Sum —
kaj mi priSlo je na um?
Jaz zavpijem: “Halt! Wer da?”
Stoj! Cene bo trda §la!

Jaz ga vprasam: kdo si ti?

on pa pred menoj zbezi.
Puska poci prav glasno,

pade Italijan grdo.

To so culi vsi tovarsi; A
strel jih malo pa«. preplam -
Hitro bili so pri meni:
“Kaj pa, Josko, to pomeni?
Vse iz spanja zbudil si!”
Jogko se jim pa smeji
ter tako jim govori:

“Jaz sem streljal na Taljana.

Tu lezi Vam kot podgana.”

Zlozila desetnik Kavsck Pavel
in inft. Zlebnik E.

Pozdrave posiljajo: Cetovodja Heine
Viktor iz Ljubljane, desetnik Kaviek
Pavel iz Ljubljane, inft, Zlebnik Egi-"
dij iz Staneé pri St. Vidy, inft. Vrho-
vec Janez iz Hrusice pri Ljubljani in®

Vedno je kasljal.
“Hudo sem se prehledil,
ter som vedno kadijal,” pi-
Se Mr. W. Wolomyn, Welr
ton, W. Va.”, in kadar som
pil mrzlo vodo, so postali
napadi bolj hudi, in ker
som delet v Sovarni pri silol
vrotini, sem moral piti ve-
liko vode. &itsl sem o Se
verovem Balaamu za Pliu-
ta in ko sem porabil eno
samo steklenico 2a 250 je
kalelj popolnoma prenehal
in sedaj sem zdrav.”

Angs

za otroke in za odrasle.

2 nadrgnjenjem delov s SEVERA'S GO-
THARD OIL [Severovo Gothardsko Olje].
Je to mazilo velike tedilne vrednosti. Cons
256 in 50c v vaeh lekarnch.

Boletine v preih,
in razne droge boledine se lahko odpravijo
Vv
<

Severov Almanah za Slovence

za leto 1016 se sedaj lahko dobi v lekarnsh
ali od nas. Zagotovite so, da dobite sve-
zok ter ga imejte vedno priroki skozi celo
loto,

2}
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barvo galon po

Varnis $1.35,

N.A._S.A. ZALOGA

barve, varnisSa in
stenskega papirja
©— je najpopolncisn —o
Pri nas dobite *“Ready Mixed”

IN $1.35 DO $2.00

Stenski papir po 2ic roll in ve¢

Izplacalo se vam bo, da se oglasite pri nas i
barve in stenski papir.
Vabimo vas, da nas posetite.

Hansen-Petersen Co

503 Cass St., blizu Sc¢ott Street

Old Lager

@84V STEKLENICA Howe >
Jo BOLJSA in okusnejéa pijaéa, kot katero drugo pl .
IZDELUJE GA

Joliet Citizens Brewing Co. "'
Oba telefons 272 |

Dobite je vseh boljiih salunib v Jolietn

i

$1.50 do $5.00

JOLIET, I




IZ STARE DOMOYINE.

—————

B s il

—~

\
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= Lectnika 1868 in 1869 pozvana 21.
debruarja pod orozje. Z Dunaja se u-
dno poroca, da sta letnika 1868 in
pozvana pod orozje 21. februarja
Vojna uprava namerava ta dva
pika kakor letnike 1865, 1866 in 1867
posljevati v zaledju in v etapnih

Z dne 25. jan. poroc‘uo
aj in danes potrjenim Zupanom
‘ob&inskim svetovalcem se je izjavi-
da gredo pod orozje s prihodnjim
pozivom. Prvi prihodnji poziv
1. februarja.

'— Dolznost vojnih dajatev razsirje-
do 55. leta. Ljubljanski “Slovenec”
2 dne 21. jan. poroéa; Jutri se razglase
beh drzavah monarhije postavna
Gila, s katerimi se dozdaj do 50.
a omejena osebna dolZnost o vojnih
tvah razéiri do 55. leta starosti.
ebno je to, ker se z naprcdujocmn
0zivi novoustanovljenih ¢&rnov o)m-
kategorij priteguje vedno vec ta-
oseb v sluzbo z orozjem, ki so
¢zane za osebno sluzbo, za njih na-
stilo se pa mora brezpogojno
ti. Gre za odredbo, ki se ne mo-
“odkloniti, ker se mora ustreCi za-
am vojskovanja v razmerju, ki za-
vlja uspeh. Ta potreba utemelju-
da se zopet uporablja pozrtvoval-
ki se je izkazala, in preizkuSeno
oljubje prebnv:\lstva Nova dolo-
se v ostalem ozirajo na koristi pri-
jenih oseb v kolikor mogoée veliki
3 vojaske zahteve se popolnoma
omerno razdele.
?prvn vrsti se mora naglasati, da se
ejo nad 50 let stari pritegniti le v
kih dezelah za ozemljem armad
SCu nepretrgoma le najveé sko-
| 8est tednov in da se smejo iste ose-
‘ @ﬂtegnm zopet po eno- ali dvame-
em odmory v sluzbo. Enakomer-
razdelitey jaméi, ker je po postav-
b dolocilih pridrzan vpoklic izkljug-
“ministrstvu deZelne brambe.
porabhau se smejo vpoklicanile v
emlju, ki lezi za ozemljem armade
i§c¢u le v tistih delih avstruskega
nega ozeml)a, v katerih pravice
ne uprave miso prenesenc kake-
ojaskemu povebmku torej le v
, ki lezi izven ozjega ali sirse-
ega ozemlja,
tilo, da se dolZnost vpoklican« !’
a iele, ko se doseie doloce-
k,ug.gmndm
oEi POStAT O vd)mh Jajex,
olZnost ugasne  po sploim:m
, odgovarja ze zdavnaj pn-
u nacelu glede na izpolnitev
*ne in érnovojniske dolZnosti, ki
i v izkusnji, da takojsen odpust
ancev, ko dosezejo starostno
iz tehniénih razlogov ni mogoc.
Avystriji izdana cesarska naredba,
sega stvarno ista doloéila, kakor
Sena ogrska postava, velja le za
sedanje vojske.

= Smrt junakov. Januarja 1916 pad-

N )akl 17. pefpolka: Josip Hotko,
je, Brezice, rojen 1894; Marij
nella, Trident, rojen 1897; podd.
‘Jerovqek St. Rupert, Kranj-
Ivan Borstnik, obcina
Poroénik v r. Adolf Schi-
Celovcc. r. 1893; Janez Ahgin,
8, okr. glav. ljubljan. okol, r.
Anton Udové, Skocijan, Krsko,
Anton Justin, Than, Kamnik,
A8/8; Jernej Novak, Trojane, 1883;
Aty Oblak, Trata, . 1878,

= Padli vojaki 27. domobr, peSpol-
Baveon ftvgen, Gorica, DeZman
, Lancovo, Radovljica, Dolenc
'Polhov Gradee, Galovic Adal-
i€, Golob Jozef, Mirna, Gréi¢
Solf, B olng pri Pazinu, Judnié An-
Lrelnjevee pri Crnomlju, Kerkod
Sv, Kriz pri. Gorici, Kesnar A-
hder, Cerklje pri Kranju, Klobu-
un, Sniihel, Stopice, Kontus An-
,‘aj pri Pazinu, Plevelj Tvan,
pri Kamniku, Spagnut Evgen,
trmljan Anton, Vace pri Litiji;
it Ivan, Selca na Gor, Trojer

VI, Rence pri Gorici, Vehor Ig-

‘2_". Veselie Jozef, AdleSic pri
¢ W, Zaloznik Franc, Polhov
& i nidar§ic Frane, Podgora pri

n,

Minico: 8 jan, 1916, Slavno ured.
Na dardanelski fronti zbrani
topmidarji pozdravljajo svoio
OMmovino, posehno pa na laski
A , Be brate; misli nade so vedno
illnuluh! — Mo#narii in hav-
Hide in Austria) tudi tu ne d:un
im kramariam. Sitni so ti
marii tako, da so se napol-
naforte brez pohiftva pre-
’tdie. pa tudi Seddilbahr o-
48 °Visce za kratko dobo. 9.
¥ @ X! Hura! — Frane Nosan
% Mirke Ko iz Trbovelj, Av-
tk 2 Goriikega, Miha Rav-
Bele, Petric iz Vipave,
O8ir iz Tjubljane, Filip Rogel
h» tajersko, Matej Renéelj,
artin Povie, Laski trg

w

SERA ujetniitva se je ogla-

| Martin Gult, Venosa, Italia, — Dopis-

‘Spodujc Bele pri Preddvoru. Svoji
sestri naznanja, da je na laSkem ujet,
Njegov brat Florijan je ujet na Ru-
skem. Najmlajsi Lovrenc pa se na-
haja Se v vojni sluzbi pri 17. peSpolku.

— Pri Oslavju ujete Italijane so 16.
jan. zjutraj v dolgih vrstah peljali sko-
zi Ljubljano na ljubljanski Grad.

— Spomladansko delo. Pred krat-
kim so zastopniki glavnih kmetijskih
korporacij in zadrug naznanili polje-
delskemu ministru, kaj je treba v vsa-
ki dezeli storiti, da se opravi spomla-
dansko delo. Na posvetu je poroce-
valec poljedelskega ministrstva po-
drobno opisal vse dosedanje in ravno-
kar pripravljene odredbe glede delav-
skih modi, vprezne zivine, umetnih
gnojil in semen. Zastopniki so izrazi-
1i upanje, da je s temi odredbami zelo

delo.

— Najden vtopljenec Ernovojnik. 1z
Idrije porocajo: Dne 26. decembra
1915 vtonilega vojaka crnovojnika so
cez 20 dni dne 14. jan. dobili v Idrijct
na grabljah med drvmi. Sel je na stra-
%o s tovarisem iz Bele proti Idriji. Bila
je temna no¢, §la sta par korakoy eden
za drugim in se veckrat poklicala, ako
se nista slisala. Pri nekem ovinku na
ozki poti ob vodi ga tovaris ni veé sli-
sal za seboj. Klicanje in iskanje je
bilo zastonj. Najbrz je stopil prevec
ob kraj poti, spodrsnil in zdrknil v na-
raslo vodo, ki je plovila drva v Idrijo.
Ker ga toliko ¢asa niso dobili, sumili
so kako prevaro ali beg. Pa ko so

di nakopicenega lesovja dobili. Poko-
pali so ga na idrijskem pokopaliicu,
kolikor mogoce slovesno. Tu je bil
vpisan kot Janez Ogrizek, stanujo¢ z
druzino v Orehku §t. 16 pri Postojni.
Star je bil 31 let. Za praznike so mu
domadi poslali nekaj denarja» in mu
voséili vesele praznike.

— Z veliko srebrno svetinjo za hra-
brost je bil odlikovan topnicar Ivan
Pozenel.

— Po devetih mesecih se je oglasil
iz ruskega ujetnistva Gustav Kokalj iz
Zagorice pri Litiji. Nahaja se v Pen-
senski gub, P. Bolsoj Vijas.
in prijatelji so silno veseli, ker so ga
ze imeli za mrtvega,

— Beg iz srbskega ujetniStva. Po-
rocnik 78, pedpolka Ciril Tavéar, ki je
dospel lansko leto v srbsko ujetniStvo,
je od tam usel in se pred par dnevi
mrugvxl pri qu)em kadru. - Poroéaik/

Tacear jo rodom iz, {jubljane. Uiti se
:mu je posrecilo z nekaj tovarisi v Ska-

kamor so ga odpeljali Srbi pri
svo;cm umikanju,

— Tz ruskega ujetniStva se je ogla-
sil Ivan Rom iz Obrha pri Toplicah.
Trinajst mesecev ni bilo nobene vesti
o njeny

— Zagorje na Pivki. Sedaj stanuje
tukaj mnogo Mazarov. Tezko je, ker
ljudje jezika ne razumejo. Pri sv. ma-
§i pojejo samo mazarsko, res mocno,
vsa ceérkev poje, ali to pa lahko reée-
mo, da so nase slovenske pesmi, po-
sebno bozicne, veliko lepse, kakor ogr-
ske. To smo posebno spoznali na sy,
vecer. Ampak v enem oziru so pa
Mazari naSim v zgled: glede daritve
za cerkev. Ko je pobiral cerkovnik
s pusico, ali kakor pri nas pravijo s
gkrabco, je bila Skrabca prvikrat —
premajhna. Cerkovnik je moral pobi-
rati — v svoj zep, ker je hilo preved
darovalcev. Tezko, da bi se to &e kje
drugje pripetilo,

- Odlikovan je bil za svoje hrabro
vedenje z vojaskim zasluznim krizcem
tretjega razreda z vojno dekoracijo
odvetnidki kandidat in rezervni poroc-
nik g. Ivan Stanonik.

~— Iz italijanskega ujetnistva, Tr-
goveu in hisnemu posestniky v Ljub-
ljani gosp. Jos. Zidarju je pisal bivsi
njegoy hlapec iz laskega ujetniStva
sledeto dopisnico: Venosa, 10. dec.
1915, Cenjeni! Udane pozdrave iz ita-
lijanskega ujetnistva, Imam se e do-
sti dobro, samo velika mizerija je gle-
de tobaka. Tu je slab in drag, pa hva-
la Bogu, da nam ga bodo iz Avstrije
lahko poslali vsakih 15 dni 100 gra-
mov, Vesele in sreéne boZi¢ne praz-
nike in novo leto Vam, gospe sopro-
g, otrokom in vsi obitelji’ Zeli ndani

nica je pisana v slovenskem jeziku in
je prista 17, jan. naslovljencu v roke.

— Umrli so v Ljbljani: Marija
Trojar, bolnidka devica, 50 let. — Silva
Mrhar, héi zascbnice, 10 dni. — Mar-
jan Loéniskar, sirota, 10 mesecey, —
Marija Sustar, posestnica, 68 let. —
Avgust KraSovee, obéinski ubozec-hi-
ralee, 22 let. — Josip Kranje, uzitkar-
hiralec, 32 let. — Barbara Podrzaj,
vdova policijskega straznika, 69 let.—
Gregor Erzen, magistratni oficijant v
pok., 76 let. — Terezija Zakrajsek, ko-
vaceva vdova, 82 let,

— Umrl je 21, jan. v Gricsu pri Bol-
canu bivsi kamniiki okrajni glavar
vpok, deZelnoviadni svetnik Gottfried
Friedrich, star 67 let,

~— Umrli so v Ljubljani: Marjeta
FFerjan, dninarjeva Zena, 49 let, — La-

dobro poskrbljeno za spomladansko (¢

spravljali naplovena drva, so ga v sre-|.

Domaci

p. 4. Stantmanov iz

jos Pandi, pefec.—Vojka Marica Lum-
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bar, héi vratarja mestne klavnice, 9

mesecev. — Frandiska Eppich, po-
stresckova zena, 80 let. — Franéiska
Boben, postreznica, 60 1. — Fran Albl,

crnovojnik.

— Gospod Fran Trseglav pise “SL”
uredniku 24. nov.: (Dopisnica dosla
19. januarja.) Vesel bozié in veselo
novo leto! Sem popolnoma zdrav, Ce-
lo Studiram, kolikor v bornih razmerah
morem. Upam, da bom mogel po za-
zeljenem miru veliko delati in da bhom
mogel v domovini objaviti veliko del.

— Z Bohinjske Bistrice. Okrajno
glavarstvo v Radovljici je izdalo ukaz,
da je v vseh vaseh obtin Boh. Bistrica
in Srednja Vas prepovedano tociti ali
prodajati gZane opojne pijace tudi
vsem civilnim osebam sploh. Oddaja
zganih pija¢ je dovoljena le v zdravil-
ne namene po zdravnikovem zapisu.
Predstojeca dolocila je nabiti po vseh
obratovalisc¢ih, po katerih se tocijo ali
prodajajo zZgane opojmne pijace, tako,
da jih pivei ne morejo prezreti,

— Franc Sakser obsojen veleizdaj-
nistva. Ljubljanski “Slovenec” z dne
17. jan. pise: “Wiener Zeitung” prina-
a: “C. kr. dezelna sodnija v kazenskih
zadevah Dunaj je na predlog c. kr. dr-

zavnega pravdnistva Dunaj odredila v

prid sodniji c. in kr. 5, armadnega po-
veljstva vrsect se kazenski stvari zoper
Franca Sakserja, izdajatelja lista “Glas
Naroda” v Novem Jorku, zaradi zlodi-
na po par. 58 ¢. k. p. in par. 327 v k. p.
v zmislu par. 2 cesarske naredbe od 9,
junija, d. p. I 8t. 156 v varstvo pravice
drzave na odskodnino zaplembe vsega,
obtozencu Francu Sakser spadajocega
na Avstrijskem lezeCega premakljive-
ga in nepremakljivega premozZenja. —
Tako se glasi sodba rovarskega delo-
vanja Franca Sakserja, ¢egar pocetje
smo vedno obsojali in ga odbijali od
nasega naroda. Od vseh postenih a-
meriskih Slovencev pricakujemo, da
prekinejo vsak kakrienkoli stik s tem
moZem, ki nosi na sebi sramotni pecat
izdajalca svoje domovine. Kdor bo
imel z njim stike, bi skodil sebi in
svojcem v domovini, Zato naj vsakdo,
kateri se noce odpovedati zvezam s
staro domovino, yrne tudi Sakserjev
list “Glas Naroda”. Sakser je s svo-
jim pocetjem obsodil samega sebe.—
(Tako pise ljubljanski “Slovenec”.)
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g STAJARSKO

— Odlikovan spodnjcstajerski Slo-
venec. Stajerski Slovenec — rojak iz

Malenedelje g. Josip Lipsa — bivsi tr-
govec z srebrnino in zlatnino v Ro-
gaski Slatini, je bil te dni, kot prosto-
voljni usluzbenec Rdecega kriza pri
usmiljenih bratih v Gradeu, odlikovan
z bronasto ¢astno kolajno z vojmm
blkraskom.

— lIzgube 8. peSpolka. (Uradni iz-
kazi izgub)) Mrtyi: Inf. Abram
Martin, Brezje; poddesetnik Abstint
Ivan, BrezZice; inf. 1y. Berkanc, Ptuj;
inf. Berkovi¢ Vinko, Bizeljsko; inf.
Blaznik Josip, Braslovée; inf. Feliks
Bmarje; inf. Caus Algizii, St Jurij;
inf. Ceh Frane, Piuj; inf. Cuber An-
ton, Blanca; inf. Deutschmann Ignacij
Slovenji-gradec; inf. Dolar Karel, Ce-
lje; inf. Dvorsak Ivan, Ljutomer; inf.
Ermenc Ivan, Bocna; inf. Fajfar Josip,
Ptuj; inf. Farkas Ivan, Ljutomer; de-
setnik Fekonja Matija, Ljutomer; inf,

Ferles Josip, Smarje; inf. Frajle Er-f

uest, Trbovlje; inf. Fras Ivan, Ljuto.
mer; inf. Furlan Franc, Mihalovec;
GerSak Mihael, Brezice; inf, Gigerl
Gregor, Slovenjigradec; poddesetnik
Grabner Jakob, Braslovée; inf. Gradis-
nik Ivan, Ptuj; inf. Griénik Ivan, Ko-
njice; inf. GruSovnik Ignacij, Celje,
inf. Hammer Franc, Ljutomer; inf.
Hamersck Valentin, Ptuj; inf, HoleSek
Jakob, Celje; inf. Horvat Matija, Po-
lensak; inf. Hribernik Anton, St. 11j;
inf. Ivnig Ivan, Zabukovje; Jagodic
Martin, Ptuj; inf. Jakde Karel, Celje;
inf. Javornik Frane, Slovenjigradec:
inf. Jun§ Martin, Ptuj; inf. Hoegl Mi-
roslav, Gradec; inf. Kokot Jakob, Ptuj;
inf, Kos Peter, Konjice; tit. desetnik

Koser Franc, Kapela; desetnik Kosec| .

Ivan; poddesetnik Kosenina Frane,
Celje; inf, Kosi Frane, Ptuj; podde-
setnik Kosi Josip, Ljutomer; inf. Ko-
sir Vinko, Konjice; inf. Kozelnik Ru-
dolf, Slovenjigradec; inf. Kozine Ivan,
BreZice; inf. Kralec Alojzij, Ptuj; inf.
Krajne Konrad, Ptuj; inf. Krese Ivan,
Celje; inf. Krhlanko Ivan, Celje; inf.
Krizaj Anton, Slovenjigradec; inf.
Kropej Jakab, Sy. Kunigunda; inf.
Krodelj Alojzij, Pruj; inf. Kokovie Iv.,
St Jurij; inf, Kukoviéié Ivan, Videm;
desetnik Kump Leopold, Celje; inf.
Kunsek Josip, Blanca; inf. Leénik Jo-
sip, Teharji; rez. Legnar Frane, Slove-
njigradec; inf, Legvart Karel, Teharji;

‘inf. Lovrec Josip, Ptuj; inf. Lupse Fr.,

Celje; inf. Macun Jurij, Ptuj; desetnik
Majeri¢ Ignacij, Ptuj; inf. Mazej Ivan,
Slovenjigradec; inf. Metul Frane, Lu-
ce; anf, Mikolié Mihael, Brezice; inf.
Mlakar Karel, Sv. Kunigunda; inf. Mo-
star Ivan, Slovenjigradec; inf. Marko
Franc, Ptuj; inf. Murkovi¢ Franc, Vel.
Nedelja; inf. MuSe! Ivan, Celje; inf.
Napast Anton, Cirkovei; inf. NeZmah
Frane, Puj; tit, narednik Novak An-
ton, Ljutomer; desetnik Ozek Franc,
Celje; inf, Ozinger Anton, Ptuj; inf.

Pauénik Filip, Ljutomer; inf. Pecov-|

nik Jakob, Slovenjigradec; inf. Perc
Josip, Blanca; inf. Petkovnik Anton,
Celje; poddesetnik Pikl Ivan, Celje;
Celje; inf. Pisanee Ciril, ct. Jurij; inf.
Plahuta Karel, St. Jurij; poddesetnik
Ploj Frane, Ljutomer; inf. Pogliek
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Fr., Celje; inf. Pojer Peter, Juden-
burg; inf. Pozarnik Mihael, Slovenji-
gradec; inf. Prah Franc, Ponikya; inf.
Prislan Martin, Celje; inf. Radi Jernej,
Brezice; inf. Rakovnik Jurij, Paka; inf.
RamsSak Frane, Paka; inf. ReberSek

{ Ivan, Brezice; inf. Rusnik Alojzij, Ko-

njice; inf. Sabernik Franc, Slovenji-
gradec; inf. Safosnik Alojzij, Ptuj;
inf. Sajko Vinko; inf. Schmissl Mi-
hael; inf. Suran Al, Ptuj; inf. Sevick
Franc, Celje; inf. Skok Ivan, Ptuj;
inf, Slahti¢ Stefan, Maribor; inf. Sla-
tinsek Marko, Celje; inf. Smid Frane,
Ptuj; inf. SotoSek lvan, Brezice; inf.
Spindler Ciril, Ljutomer; inf, Sporin
Frane, Celje; inf. Stalekar Anton, Slo-
venjigradec; inf. Stergar Ivan, Brezi-
ce; inf, Tadina Anton, Ptuj; desetnik
Ternik Heliodor, Slovenjigradec; inf.
Trop Jurij, Ptuj; inf. Ulaga Blaz, Ce-
ljey éetovodja Urlep Ivan, Celje; éeto-
vodja Urnaut Roman, Slovenjigradec;
inf, Vovkan Josip, Slovenjigradec; inf.
Vadenik Franc; inf. Vogrinec Andrej,
Ptuj; inf. Voh Franc, Sostanj; inf.
Vovk Franc, Brezice; desetnik Vrecko
Franc, Celje; inf. Vres Jurij, Ptuj; inf.
Vajda Ivan, Ptuj; inf. Zaloznik Aloj-
zij, Konjice; cetovodja Zinko Frane,
Dobrova; inf. Zupan Franc; inf. Zu-
panc Mihael, Celje,

= Umrl je v Gradeu nadoficijal juz-
ne zeleznice Milost Tvan, star 39 let,

~ Iz seznama izgub. Praporicak
vit. Savinsek Karel, Karevina pri Ma-
riboru, 4. drag. p., mrtev (19. oktobra
1915); stotnik Ples Miroslay, 61. pp.,
Devin, ranjen; asist. zdravnik dr. Ma-
tjagic Mavricij, 3. lov. bat, Brezice,
ranjen.

— Prebiranje zupanov in obcinskih
odbornikov, ki bi se imelo vrsiti na
Stajerskem dne 24. jan., se je prelozilo
na 1., 2. n 3. februarja.

— Vojskovodja Boroevic — ¢astai
obéan obmejnih slovenskih obcin. Ob-
¢ina Sv. Kriz nad Mariborom je ime-
novala poveljnika nase armade ob So-
¢i, generala Sv. Boroevica pl. Bojna
svojim ¢astnim obcanom.

— Nevarno je obolel mariborski okr,
glayar pl, Weis.

— Duhovnidka vest. C. g Ivan
Krusié, kaplan v Sol&avi, je imenovan
za vojuega kurata v rezervi.

— Osebna vest. Profesor na mari-
borski ¢. kr. gimnaziji dr. Ivan Arneje,
prideljen v sluzbovanje c. kr. nauéne-
mu ministrstvy, je bil s 1. januarjem
pomaknjen v VIIL Ginovni razred.

— Goska, kakrinih je malo. V Dol-
nji Eendavi med ogrskimi Slovenci je
kupila na trgu gospa gosko za 16 K.
Ko jo je doma razpravila, je nadla v
skimem zelodeu 20kronski zlat,

= Zupnik ]osxp Cernko umrl, V
S&Mncxb -‘wpmja B Ma&dalcna v
Manboru. je umrl dne 14, januarja ¢.
g Josip Cernko, bivsi zupnik v Vuh-
redu. Bil je tih, pobozen moz, kateri
na svetu ni imel sovraznika.

— Velik pozar je 4. jan. unicil po-
slopja posestnika Ivana Berani¢ v
Straigonjcih in napravil Skode krog
40,000 K,

— Poar je uniéil gospodarsko po-
slopje Ivanu Kmetecu v Ludovnjaku,
obtina Crednovec pri Slov. Bistrici.
Zazgali so otroci, Skoda je velika. Po-
xrclcc je bil na vojski tako ranjen,

s0 mu morali odrezati desno roko.

=~ Umrl je pri Svetinjah blizu Or-
moza vpokojeni major 47. pespolka
Lovro Janzek, star 75 let.

———— >

L

— Umetne oti za invalide, Povelj-
stvo. celovskih vojaskih bolnic razgla-
Sa: Vsi na Koroskem se nahajajoci
vojaki-invalidi, ki so izgubili v tej voj-
ski eno oko in imajo torej pravico da
dobe umetno, se pozivljejo da se takoj
pismero prijavijo pri c. in kr, oddelku
za o&l (rezervna bolniSnica §t. 1 v Ce-
loveu, poslopje stare hiralnice). Vo-
jakisinvalidi pa, ki se nahajajo sedaj
v kakem zdravilitu, naj se takoj pri-
glasijo potom svojega poveljstva.

KORO3KO. ;

R e e e e

— S koroske fronte. Iz vojnega ti-
skovnega stana 16. jan.: Na Koroskem
in Tirolskem naSe cete Ze mesece zve-
sto strazijo po visokih gorah, kjer
ojstra zima in 2 do 3 m debel sneg,
ovira operacije, Na 1500 do 2000 m
visokill in Se vijih értah so napravije-
na zavetiiéa za mostvo.  Kjer so bile
prej le steze, so ponekod napravljene
Siroke ceste za avtomobile. Za fronto
so organizirali kurze za smukaée. Sko-
ro vsak vojak, ki je v Alpah, je Ze iz-
kuden smukaé. Smukagke patrulje po-
izvedujejo po celi fronti.

~— Zaplemba premozenja. Zadrski
“Narodni List” poroca: Sodigée v Spli-
tu je na predlog drzavnega pravdnika
sklenilo, da se zapleni vse premakljivo
in neprémakljivo premozenje: Milana
Marjanovi¢a iz Kastva, don Nikole
Grékovica iz Vrbnika, dr. Dinka Tri-
najstiéa iz Pazina, dr. Gustava Gre-
gorina iz Trsta, Frana Petrinovica iz
Supreta, Viadimira Cerine iz Splita.

— Veleizdaje obtoZeni zupan Vik-
tor grof Mestri ni nikdar Zupanoval v

slovenski Medani v Brdih, matveé v
1

furlanski Medeji pri Krminu. Toliko

v pojasnilo.

— Umrl je v ruskem vojnem ujetni-
Stvu rezervni cetovodja 27. dom. polka,
gostilnicar in trgovec Andrej Manfre-
do, doma iz Kobarida. — V Nabrezini
je umrl prostovoljec Anci Japelj, star
17 let. — V ruskem ujetniStvu v Tas-

tiljeriji Ivan Miloh.

— Zakopani zakladi. Gorica, 21. jan.
Danasnji dan je potekel mirno brez
italijanskih granat. Sedaj pa nekaj o
“zakopanih zakladih”. Trgovka J. P.

narjem; bilo je ved tiso¢ kron.

to pa pro. "> dovoljenja, da bi smela
iti pogleda,
bila in prisla v Pevmo. Hotela je iz-
kopati svoj denar; toda kopala je za-
man — lonca z zakladom ni bilo vec.
Jokala je in jokala, a pomagalo ni nic,

neki druzini v Standrezu, ki je zakopa-
la vse svoje premicnine v zemljo. Se-

ko so jih izkopali, so nasli vse segnito
in trohneno. Ne zakopavajte svojih
zakladov!

— Castno svetinjo za 40 letno sluz-
bovanje je dobil poitar Edvard Do-
lenc v Trstu,

— Umrl je v Trstu c. kr. postni eks-
pedijent v pokoju g. Franc Petrig,
star 77 let.

i HRVATSKO.

}

Reko.
ko parobrod “Tirol” 19 ranjenih ast-

bojih za Lovéen.
na potu v bolniSnice umrli.

— Zaradi veleizdaje. Sodno se pre-

trgoveey zaradi veleizdaje.
rano v prid drzavi.

kron.

jim strankam.

madnem stanu.

— Hrabri hryaski polki. “Hrvatska’

A

krogov.

VLOGE znasajo nad 44,500.000 kron,
KRON.

—4;

Sparkaso”.
Vas denar.

kentu je umrl c. in kr. desetnik pri ar=]

iz Pevme pri Gorici je pred svojim {=
begom zakopala v hlevu lonec z de-|§
Prezi- |E
vela je ved mesecev na Kranjskem, na- |E

.omov. Dovoljenje je do- =

Ob denar je. — Ni¢ boljie se ni godilo |8

daj so prisli z vozom po svoje stvari, a|§

-— Prihod ranjencev z Lovcena na
Dne 23, jan. je pripeljal na Re-

nikov in 278 moz, ki so bili ranjeni v
Trije izmed teh so|¥

ganja veliko zemunskih meScanov in
Premoze-
nje vseh teh veleizdajalcev, katero se
ceni na 55 milijonov, je bilo konfisci-

— Bivii odvetnik poneveril lSO,(lX)!
V Varaidinu so zaprli bivizia
dunajskega odvetnika dr. Franea Ra-
benda, ki je poneveril 150,000 K svo-

— Doktorski diplotif je izroéil aka-
demski senat hrvatskega vseucdilisca
nadvojvodi Evgenu in generalu Bo-
roevicu dne 1. februarja v glavnem ar-

piSe o dejstvy, da je hrabrost hrvaskih
poltkov vzbudila pozornost merodajnih
anfmwmm wradna po- !
rotila zopet naglasa]o brvasko hra-
brost; treba namred vedeti, da se juz-
noagrski polki dopolnjujejo iz krajev,
kjer stanujejo Hrvati (Bunjevci, Med-

*———_—-———_—_&a

jimurje). Upati je, da bodo nasle to=
pot hrvaske Zrtve polno priznanje i
da so hrva§ki narodni ideali sedaj bliZe
uresnicenju. Hrvaski narod hoée po-
litiko hrvaske zvestobe, hrvaskega ze-
dinjenja v okviru habsburske monasr-
hije.

— V Kotor se najbrze v kratkeus
pricno vracati izseljenci; vsi kateri se
nahajajo v Dalmaciji, se na to Ze pri-

pravljajo. Misli se, da se otvorijo tu-
di sole.

Chi. Tel.: Office 986, Res. 3342,
Res, 20914 N, Broadway

Uradne ure:
9—12a.m 1—5and7-8p.m
Ob nedeljah od 10, do 12,

Dr. S.Gasparovich

Dentist Zobozdravnik

Crystal Theatre Building
413 Cass Street,
JOLIET, ILLINOIS,

e _

NAZNANILO.
Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v nove
prostore, in sicer iz 209 Indiana St. nas

1005 N. CHICAGO ST.

Tu vam vsem lahko postrezem, ka-
kor sem vam doslej, s fino pijaco vsels
vrst.

JOS. LEGAN,

GOSTILNICAR,

1005 N. Chicago St. Joliet, TIL

| CHARLES . DIBELLE
b %

:CHICAGO PHONE 208:

Kadar imate kaj opravite s scdnljo
obruite se k meni,

2 Govorimo slovenski jezik. §
| % Kolektujem in tirjam vsako vrstne dol- &
gove. Alipa se oglasite pri

. J. TERDICH, 1104 Chicago 8t-

Chicago Telefon 4253,

HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

201 Ruby Street  Joliet, Tllinois,

brodosli. Tu bodete dobro postreient
z najboljSo pijaco in smodkami.

Mestna hranilnica ljubljanska

V LJUBLJANI, PRESERNOVA ULICA 3, KRANJSKO.
Denarnega prometa koticem 1. 1914 je imela 740 MILIJONOV KRON

REZERVNI ZAKLAD PA 1,330,00¢

ViozZzen denar obrestuje po

%

brew, vun.kog'a o«ibltka.

Za VARNOST denarja jaméi REZERVNI ZAKLAD STROGA K
FROLA OD VLADE IN CELA MESTNA OBCINA LJUBLJANSK,
vsem svojim premozenjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON.
IZGUBA denarja — tudi 2a ¢asa vojske — je IZKLJUCENA.

Denar posiljajte po POSTI ali kaki ZANESLJIVI BANKI. PRI BA
KI zahtevajte odloéno, da se Vam poslje denar le na “MESTNO HRANT
NICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI" in NE v kako drugo manj vare
HRANILNICI PA TAKO]I PISITE, PO KATERI banki 6

VSAY.

SL AVNOZN NI

SLOVENSKI POP
proti Zeji - najholje sredstvo.

Cim ved ga pijes tembolj se ti priljubi.

Poleg tega izdelnje
sladkih pija

—

mo $e mnogo drugih
¢ za krepcilo.

BELOC PIYVO

To so nasi domaci

013 N. Scott St.

]

Cisti pridelki, koje

izdeluje domaca tvrdka.
Joliet - Slovenic Bottling Co.

Joliet, IN |

Telefoul Chl. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 344

Vsi rojaki, Hrvati i Slovenci, so do-

AntonKezele

Yy
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi, najvedjiin edini slovenski-
katoligki list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo DruZbe
sv. Druzine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriska Tiskovna Druzba
Inkorp. 1. 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Naroénina:
Za ZdruZene drzave na letc.....$200
Za Zdruzene drzave za pol \eta.$1.00
Za Evropo na leto..... SRP e 1t
Za Evropo za pol leta...c.ovas .. $1.50
Za Evropo za Eetrt leta...,.v....$1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne poSiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivalii¢a prosimo na-
rocnike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
plaéno; na porodila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vratajo.

Cenik za oglase posljemo na proSnjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, Ill, under the act of March
3rd, 1879.

-

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899,
Slovenic-American Bldg, Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.
e

CERKVENI KOLEDAR.

27. febr. Nedelj a Porfirij, Skof.

28. “ Pondeljek Leander, Baldom,
29. “ Torek Romanus,

1. marca Sreda Albin, Hadrijan.
2. “ Cetrtek  Simplicij, Bl. K.
3 9 Petek Kunigunda, Avst.
4 “ Sobota Kazimir; Frider.

DRUGA PREDPEPELNICNA
NEDELJA.

Bogastvo je trnje.

Veliko veljavo ima na svetu boga-
stvo. Kdor je bogat, ta je tudi mo-
gofen. Zato pa clovek kaj rad sanja-
vi, rad bi bil to, ono, zlasti pa si zeli
bogastva. Zlasti dandancs vse drvi
in vrvi za bogastvom. Kakor so nekdaj
stari lzraelei plesali okrog zlatega te-
leta, tako plese dandanes vse okrog
zlatega malika, vse se vrti krog-denar-
ja. — Ko sem prisel pred par leti v
Ameriko, ne da bi znal angleskega je-
zika, sem se cestokrat skusal, koliko
bom razumel in poslusal sem pogovo-
re v zelezniénih in pouliénih vozovih,
Nobene besede nisem éul tolikrat, ka-
kor besedo: dolar. O nobeni stvari in
nobeni reci tukajsno ljudstvo ne go-
vori tako pogosto, kakor o zasluzkuy,
dobicku, placilu, dolarju. “Maliki
narodov, sosrebroinzlato”
— Jezus Kristus, na§ Gospod, pa pri-
merjai bogastvo s trmjem, ki zadusi
dobro seme. Kolika razlika! Svet
hrepeni po bogastyu, Jezus pa pravi,
da je bogastve trnje.

Da bomo primero Gospodovo bolje
razumeli poglejmo pridobitev, posest
in porabo bogastva, Z ozirom na to
{roje je primera s trnjem jako umest-
na. -Kakor priraste trnje brez élove-
skega truda iz zemlje in se cloveku, ki
je hoe zatreti silno protivi, tako po-
zene pozeljenje po bogastvu svoje ko-
renine v nadi dusi in jo zbada. Koli-
ko mora pretrpeti skopuh ali lakom-
nez! Poglej skopuha! da si shrani in
da kopiéi denar, st odreée celo potreb-
nim zahtevam. Oblaéijo se skromno,
‘vedkrat berasko in celo jedi si véasih
ne privoséijo, Skepuh si ne privoddéi
niti poditka, loti se tudi najbolj teZav-
nega, nevarnega ali nezdravega dela,
samo da je veC dobicka, ve¢ zasluzka.
Zakaj se skruni zapoved posvecevanja
nedelj in praznikov, zakaj se dela celo
v nedeljah in se opudéa sluzba bozja,
ako ne zavoljo zlatega malika, zavoljo
easluzka? Zato pa pravi sv. Duh v
knjigi pregovoroy: “Kdor hiti o-
bogateti, nebhoanedolzen” To

#e pravi, kdor #¢li naglo obogateti, mu

ni mar, ali so pripomoéki praviéni in
posteni, ali ne, da le svoj namen dose-
7e. lsto uéi sv. Pavel rekoé: “Zakaj
kteri hotejo obogateti, pa-
dejo v skudnjavoe, in v zadr-
go hudicéevo, in v veliko ne-

pridnih (neumnih) in S§kod-
ljivihzelj, katerepotopeclo-
vekavpogubljenjein konca-
nje. Korenina vsega hudega
namre¢ je lakomnost; neka-
teri, ki so ponjej hrepeneli,
so zasliod vere, in se zaple-
tli v velike nadloge.” Skopuhu
in lakomnezu velja staro neposteno
nacelo Juvenalova: “Ako mogoce prav,
ako pa ni mogoce, tedaj na vsak na-
¢in.” Vsled tega se trga delaveu za-
sluzeno pladilo, vsled tega oderustvo,
kriviéni konkurzi in drugi grehi zoper
sedmo boZjo zapoved, brez ozira na
postenje, ¢ast, vest in lastno dobro
ime. Bogastvo se torej glede prido-
bitve res smelo primerja s trnjem.
Bogastvo pa je podobno trnju tudi
glede posesti. Koliko strahu in bojaz-

00 | ni mora prestati skopuh za svoje bo-

Kaj, ako me kdo ukrade, oro-
pa? Ako zgori hisa? Kaj, -ako pri
hranilnici ali banki ni vse v redu?
Ako je denar nalozen v kako podvzet-
je, koliko skrbi zopet, da se bodo iz-
placale lepe obresti. Ali mar Se nisi
nikdar ¢ul, da si je ta ali oni vzel celo
zivljenje, ali pa priSel ob pamet, ko je
izvedel o svoji veliki zgubi denarja?
Ali niso res vse te skrbi podobne zba-
danju bodecega trnja?

Tudi glede porabe se more bogastvo
primerjati s trnjem. Ako porabis pre-
ved, se bojis, da bo zmanjkalo; ako
premalo, nimas tega uzitka, katcrega
bt hotel. Pa to ni glavni razlog pri-
mere. Bogastvo je podobno trnju
glede porabe, ker bogastvo odpira na
stezajwrata strastem, nezmernosti, na-
puhu, necistosti. Posledica tega pa je
cestokrat bolezen in prerana smrt. Bo-
gastvo pa dela cloveka tudi predrzne-
ga, da krsi tudi posveino postavo mi-
sle¢, da so postave dane le za siroma-
ke. Res je torej bogastyo podobnoe
trnju. Zato je pa ze modr} Sokrat tr-
dil, da ni oni bogat, kdor mnogo ima,
marvec oni, ki malo potrebuje. Iste-
ga misljenja so bili modrijani Platon,
Diogen in Likurg. Bogastvo ne dela
¢loveka srecnega. Pravo sreco in za-
dovoljnost bos lozje nasel v priprosti
hisi delavea ali kmeta, kakor pa v po-
nosni pala¢i milijonarja. Kako bogat;
imovit in mogocen je bil Salamon in
vendar je moral pripoznati: Neéi-
mernost érez necimernost,
vsejenecimerno. — Se bolj ka-
kor z ozirom na telo je bogastvo po-
dobno trnju z ozirom na duso. Zato
je ‘trdil Gospod, da bo bogatin tesko
prisel v nebesko kraljestvo. Sv. Pa-
vel pa pravi: “Kateri hocejo o-
bogateti, padejo v skuénja-
vo,invzadrgo hudicdevo.” Za-
to je rekel Gospod, da je bogastvo za-
morilo seme bozje besede, da ni mo-
gla obroditi sadu &ednosti, zasluZenja
in svetosti za to in sadu trajne blaze-
nosti za veéno zivljenje. Kdor hoce
kopititi denar, ta bo tesko dajal milo-
&¢ino, ta bo krut in neusmiljen z dolz-
niki, ta bo tudi skop za zdrZevanje in
olepSanje cerkve in Sole, Kdor mno-
go misli na dobi¢ek, nima mnogo ¢éa-
sa za molitev, za sluzbo boZjo in spre-
jem sv, zakramentov. Posvetne misli
in skrbi zamore v njem vsako hrepe-

gastvo!

nenje po kricanski praviénosti in vsak'

gibljej, katerega povzroduje beseda
bozja v nasi dusi. Trnje bogastva pa
zadusi tudi glas pekode vesti, ki odita
to ali ono krivico storjeno zoper sed-
mo bozjo zapoved.

Nikar torej, dragi bravec, bodi si da
si bogat ali ubog, ne navezi srca svo-
jega na casne minljive reci. Te redi
so sicer v gotovem oziru tudi potreb-
ne in koristne, zato jih iS¢imo in ra-
bimo tako, da nikdar ne izgubimo iz-
pred svojib o¢i misel na bozjo previd-
nost. Srce nase pa si ohranimo pro-
sto, Preimenitno je naSe srce, da bi
je navezali na zemljo, vstvarjeno je za
nebesa, za Boga. Le Bog more osre-
¢iti in zadovoljiti popolnoma nase, sr-
ce, ne pa denar in bogastvo. Boga-
stvo samo na sebi ni ni¢ slabega, je
celo, ako je dobro rabis, zlat kljué do
nebeskih vrat; slaba in nevarna pa je
prevelika ljubezen do bogastva, ki o-
vira ljubezen do Boga, Nikdar naj ta-
ka posvetna ljubezen ne zamori v na-
Sih prsih bozje ljubezni, glasu vesti in
besede bozje! REV. J. P.

SOCIJALISTOVSKA ZAROTA,
Priobcuje Rev. J. Flaznik,

Boj zoper socijalizem.

Prava socijalna reformacija.
(Konec.)

Ne da se tajiti, da je politiéna ko-
rupeija hudo zlo, s katerim ima opravi-
ti amerikansko ljudstvo. Da, ta po-
kvarjenost nam je tolika sramota, da
bi nasi drZavljani morali vse storiti, da
io odpravijo. Politiki so dovolj dolgo
delali skupno s trusti in korporacijami
in ¢as je, da, ali ljudstvo nadzoruje
zavode, kateri vzgajajo Einitelje kapi-
talisti¢ne zlorabe, ali pa, da se jih raz-
pusti. Tudi mnoga sodiiéa zasluzijo
vso grajo, ker veckrat odobre zeljo
nekaterih na $kodo mnogih. Zal, da
se ravno isto lahko trdi o postavoda-
jaleih, narodnih, drzavnih, kakor tudi
municipalnih, ti bi lahko glasovali za
postave, katere bi olajsale breme rey-
nejfim slojem in bi veliko pripomogle
sploinemu blagru,

Kljub politiéni korupeiji in napakam
narodnih  zastopnikov ne bo noben
pravi drZavljan, kateri se zaveda bla-
gostanja, katerega uziva pod sedanjo
vlado, socustvoval s socijalisti, Vsa-
kdo ve, da ravno ti hocejo uvesti via-
do, ki bi sedanje napake mnozila s ti-

|

soci. Drzavljani Zdruzenih Drzav bi
pa¢ morali biti ogoréeni nad socijalisti.

‘Ce bi drugega vzroka ne bilo, Ze zato,

ker razdvoje delavece, ki se trudijo, da
bi si pomagali iz revscine; dele jih v
tiste, ki se ozirajo na zvezdno zastavo
in one, ki se zbirajo pod rudeco za-
stavo. Ce moremo verjeti Eugene V.
Debsu v “Growth of Socialism”, je bi-
la revolucijonarna stranka ustanovlje-
na zato, da vniéi socijalen sistem, na
drugi strani pa vidimo, da so pravi so-
cijalni reformatorji pripravljeni daro-
vati svoje zivljenje za vse, kar je do-
brega v njem in se vojskovafi brez
prenehanja. Tako pa se kapitalisti
vesele, ko vidijo, da sc delavei med
sehoj preganjajo,

Morda bo kdo ugovarjal, da so se-
danji politiki in uradniki tako zlata
laéni, da je po sedanjem sistemu ne-
mogoce, da bi napravili kake postave
v prid delavecu. Delavec ima veliko
mo¢ po glasovnici. Ljudstvo je tre-
ba le moralno dvigniti in jih pouéiti,
kako rabiti svojo moc na posten nacin,

Otrok danes, jutri moz. Te je treba
nauciti pravega kricanskega nauka in
poStenega zivljenja. Otroci bi bili
boljSi mozje in Zene, e bi se v mlado-
sti nauéili spolnjevati bozje zapovedi.
Krasen bi bil sad, ée bi otroci po Soli
dobili nekoliko poduka o krscanskem
Zivljenju. Lahko bi se k temu pouku
pustilo otroke vsch'ver in gaj bi jih
ucil ali duhovnik ali zmozen lajik. Ve-
liko bi koristilo, ¢e bi uéitelji po javnih
Solah navajali mladine k ‘postenosti,
radodarnosti, pravici in socutstvova-
nju z revezi, Ne skodilo bi tudine,
¢e bi se jim véasih povedalo, kaksna
socijalna reforma bi se dosegla z gla-
sovnico.

Znamenitejsi drzavljani bi lahko v
primeroma kratkem ¢asu odpravili ne-
kaj zlorabe danasnjih dnij, €e bi hoteli
pouciti odrasle ljudi o ‘socijalni re-
formi. S svojimi govori in spisi naj
bi ocrtavali zlo danasnjih ¢asov in jim
obenem povedali, kako se jih odpravi.
Ko bi enkrat videli, da imajo moc¢, da
si lahko pomagajo, bi se gotove za-
vzeli in pravilno volili, 3= 1

Naii politiki bi lahke ustanavljali
mogocne, socijalne klube, kateri bi
imeli velik vpliv pri volitvi; ‘ma poli-
tiéne stranke in kandidate. “Ce bi se
javnost zacela zanimati za stvar, bi
se taki klubi lahko ustanovili v krat-
kem ¢&asu, katerih naloga bi bila, da
se¢ zanimajo za socijalno zboljsanje.
Declavei, kateri trpe najveé revscine in
stiske, bi morali biti prvi v njihovih
vrstah. Delavei bi morali delati skup-
no z onimi, ki zele, da v Ameriki za-
vlada pravica in medsebojna ljubezen.
Clani teh klubov naj bi povedali poli-
tikom, da ne bodo volili nepostenih
moz, kateri sc ne brigajo za delavea.
Delavci naj bi povedali ob: casu voli-
tve, da ne bodo podpirali nikogar, kdor
hoée biti naslednik kakega tiepostenja-
ka ali tistega, ki ni hotel vposiévati
pametnih zahtey socijalnega kluba. Ta
bi tudi razkrival velike pogreske urad-
nikov in zagovarjal nove postave, ka-
tere je treba uvesti.

Namesto, da se toliko postay pred-
Jaga naenkrat, bi se ¢lani kiuba, od At-
lantika do Pacifika, od Kanade do Me-
hikanskega zaliva, zavzeli za eno po-
stavo, za enkrat. Tako bi pritisnili na
postavodajalce s toliko silo, da bi se

jim ne¢ mogli braniti. . . &

Socijalni klub s svojim glasilom in
ogromnim stevilom clanov bi se ne
samo ustavil politi¢ni korupciji in kri-
vic,, ampak bi storil tudi, da reven
delavec dobi placo, s katero se poéteno

I prezivi, delal bi politicne stranke, po-

litike in uradnike po celi dezeli; ti bi

jih morali ubogati, ¢e bi hotF.Ii obdrza-

ti svoj urad, \ !
Poslednja beseda,

Kdor je prebral “Socijalistovsko za-
roto”, je lahko sprevidel, da je socija-
lizem nesmiseln, da bi spravil dezelo,

katero ljubimo, v globo&ing nezado-

voljnosti, prepira, zla in denarnega po-
loma. Videli smo, da viadajo v soci-
jalistiéni stranki gospodarji in poli-
tiki, kateri hoéejo na najgnusnejsi na-
&in dobiti glasove. Ceprav se socijali-
sti sklicujejo na posteénost, smo vens
dar dokazali ob prilikah, kako zapelji-
va je njihova propaganda, kakor tudi
njihoy neumoren trud, da bi prevrgli
ustavno vlado, vniéili vero in druzin-
sko zivljenje, Nikoli, toraj, ne bomo
strgali zvezdne zastave in razobesili
krvave Marxove. Temu bi se vstavilo
nase domoljubje in mozatost in bi za-
htevali, da se skazemo zveste Bogu, da
skazemo ljubezen domovini, vdanost
druzinam, s tem, da se neprenchoma
vojskujemo proti zarotnikom, kateri
napadajo in hotejo vniditi najlepse za-
klade civilizacije,

NEMCIJA-AVSTRIJA-BALKAN.

Pod tem naslovom prinada ljubljan-
ski “Slovenec” z dne 14, jan, t. I sle-
de¢i uvodnik:

Daosedaj smo slisali od nemske stra-
ni in iz raznih gospodarskih korpora-
cij obilo govorov, predavanj, zboro-
vanj in predlogov za gospodarsko
zblizanje z Neméijo. Postavile so se¢
razne zahteve. '

Sedaj pife predsednik / poslaniske
zbornice dr, Sylvester, da je ta naért
gospodarske skupnosti z Nem&ijo tre-
ba zaleti izvrievati, Pravi: “Ker 50
sedaj tudi najbolj merodajni krogi edi-
ni, da se ne more iti preka gospodar-
ske skupnosti obeh driay, zato je tre-
ba sedaj nastopiti pot, da se ta gOSpO-
darska skupnost todi izpelje. 2¢ s¢€
je wstavila zahteva, da vse tri drZave

podljejo svoje zastopnike, Katerim naj

‘zele ustanovitve

vlade naroce, da naj na podlagi resolu-
cij gospodarskih drustev in zborovanj
stavijo natanéne in podrobne predlo-
ge, to se pravi: dotiénim resolucijam
naj dajo konkretno obliko in jih pred-
loze vladi kot zakonske nacrte. Da
se doseze ta najvisji cilj, je treba se-
daj iti na vlado, da tudi ona stopi na
to pot. Zato se morajo v vseh treh
drzavah takoj imenovati delegati, ki bi
se avtoritativno imeli pecati s temi
vprasanji. Parlamente se pri takih po-
godbah vprada zZe itak Sele tedaj, ko
teh pogodb ni mogoce vec izpremeni-
ti. Zato bo tudi javnost morala sprem-
ljati pogajanja teh delegatov. Delo
bo stopilo v tretjo stopnjo Sele tedaj,
ko se bo predloge delegatov predlozi-
lo vladam v odlogiteyv. Do tedaj je
treba vse preresSetati, da bo odaobritev
le formalna stvar.”

Stajerski nemski poslanec vitez
Pantz piSe o staliséu ogrskega mini-
strskega predsednika grofa Tisza do
tega vprasanja; “Grof Tisza je izjavil,
da je avstrijskoogrska nagodba pred-
pogoj za razpravljanje o gospodar-
skem zblizanju monarhije in Nemdije.
V Avystriji so se nazori razbistrili in
razumni politiki so prisli do nasprot-
nega mnenja in sodijo, da se mora
vprasanjec gospodarskega zblizanja z
Nemcijo razpravljati istocasno z-ogr-
sko nagodbo, Ce tega vprasanja ne
zjasnimo, ne moremo zaceti pogajanj
z Ogrsko, ter se obeh vpraSanj ne da
loceno obravnavati., K vsemu pa se Se
pridruzuje odloéen ugovor, da naj skle-
nemo podalj$anje pogodbe, katera naj
bo na Ogrskem od zbornice odobrena,
pri nas pa sklenjena brez drzavnega
zbora.

Grof Tisza se je sicer v odgovoru
na doti¢no interpelacijo v naéelu po-
kazal kot prijatelj gospodarskega zbli-
Zanja z Nemdéijo. Njegove besede pa
kaZejo, da ne upa dosti, da bi se nje-
govo nacelo v praksi moglo uresniciti.
Ogrska hoce, da Avstrija in Ogrska
obdrzita vsaka svoj avtonomen carin-
ski tarif in hoce stopiti v gospodarsko
zvezo le s formulo “preference”, to je
¢ prednostnim medsebojnim obravna-
vanjem. To vemo ze davno, kajti le
grof Andrassy se je povspel do veliko- |
sti problema o celoti, vsi drugi ogrski
gospodarski politiki, tudi Weckerle in
Szechenyi so proglasili, da se da Ogr-
ska priblizati le s formulo “preferen-
ce”: Razumemo, da je Ogrska zado-
voljna s predmetom syojih agrarnih
pridelkov, ki je med njo in-Avstrijo
prost, in da se obdrzi visoko agrarno
carino in si ne zeli bistvene spremem-
be teh razmer. Toda v Avstriji in v
Nemciji pa stoji stvar drugace. Ne
samo teoretiki in politiki, kakor je to
rekel grof Tisza, ampak Siroki sloji
industrije in kmetijstva in ne ravno v
zadnji vrsti tudi konsumenti, kateri
imajo po svojih izkusnjah v tej vojni
pac tudi pravico, da se jih poslusa, si
velikega, enotnega
srednjeevropskega gospodarskega o-
zemlja. V tej veliki zvezi bo Ogiska
vsled bogastya svoje zemlje uzivala
prednost.  Krogi, ki mislijo na avstrij-
ske interese, bodo proti nazoru grofa
Tisza morali vzeti to geslo: Brez raz-
jasnitve v Berlinu, nobene doloéitve
v. Budimpesti, brez razjasnitye v Bu-
dimpesti, nobene doloditve v Berlinu.”

Znano bo, da so Ogri povdarjali
svoje velike posebne interese, prej v
Bosni, sedaj tudi v Srbiji. Ni dolgo
tega, kar se je na Ogrskem pod po-
kroviteljstvom najodlicnejsih oseb, iz
politiénih, gospodarskilh in denarnih
krogov ustanovila posebna druzba, ki
bo vneto gojila in pospeSevala poseb-
ne ogrske interese na Balkanu, Pri-
znati se mora Ogrom, da svoje inte-
rese pra‘oéasno spoznajo, pravocasno
zacno izyvrsevati in jih brezobzirno bra
nijo. Te dni so pa tudi na Dunaju
zborovali zastopniki velikih avstrijskih
osrednjih korporacij industrije, obrti
in trgovine. Predsednik je poudarjal,
da moramo po ogrskem vzgledu tudi
v Avstriji dobiti primerno organizacijo
za nase interese na Balkanu in Vzho-
du. Razun Ogrske ima Ze tudi Nem-
¢ija tako organizacijo za gospodarski
promet z balkanskimi dezZelami in Ma-
lo Azijo. Dosedaj je bila v trgovskem
prometu nasa monarhija na prvem me-
stu (21 odst.). Za njo je stala Angle-
Ska, naglo pa se ji je blizala Neméija.
Avstroogrski izvoz je v letu 1913, po-
skocil od 245 milijonoy na 400 milijo-
nov kron in ¢e pristejemo $e azijsko
Turéijo in Egipt od 280 na 500 milijo-
nov kron. Pri tem izvozu odpade na
Ogrsko samo kakih 12 odst. Izvoz v
Bosno je poskocil od 112 na 136 mili-
jonov. 1z balkanskih drZzav pa smo
tudi uvaZali znatne mnoZine. Sedaj
moramo to vazno trgovino ne samo
obdrzati, ampak tudi razsiriti. Biv§i
minister Baernreither je povdarjal
kot najvedjo vaznost, da Awstrija kot
taka in Nemdéija v vprasanjih Balkana
in Vzhoda postopata sporazumno. Na
zborovanju so sklenili, da vse priza-
dete organizacije in gosposke izvolijo
ozji odbor, ki bo v zvezi z orientalsko
sckeijo trgovinskega muzeja izdelal
podroben program za organizacijo,
propagando in vse nadaljno delo.

ZDRAVSTVO,

Zoper kaselj. Nekdo priporota
kot zanesljivo uéinkujode sredstvo zo-
per kadelj naslednji recept: Takoj ko
se pojavi kadelj, deni zveéer, preden
gred k pocitku, stekleni¢ico pravega
zganja na peé. Ko se nekoliko ogreje
ga vlij v skodelico, vrzi noter koséek
sladkorja ter zazgi. Pusti, naj gori
toliko casa, da je vroée, zlij v drugo
posodico ter pij po moznosti vroée,
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Vsa pisma, pristopnina naj se naslavlja: “Zveza Katoliskih Slov
Nassau Ave., Brooklyn, N. Y.

 _

Vecinoma se kaselj takoj olajsa; ako
ne, naredi zdravilo Se enkrat ali dva-
krat.

*

Ozebline. Ako se napravijo vsled
ozeblin otekline na rokah, nogah, no-
s, usesih, je silno neprijetno. Zdravilo
zoper to je ¢isto preprosto: V stekle-
ni¢ico vrzi nekoliko zrnec (celih) po-
pra. Nalij nato do polovice vinskega
cveta, dobro zamasi ter pusti, da stoji
dva dni na gorskem prostoru (na pe-
¢i). Tekocina se potem dobro zmesa
in se lahko takoj rabi tako, da se z njo
oteklina temeljito odrgne. To se mo-
ra seveda vsak dan veckrat ponoviti,
Ce je zdravilo starejSe, bolje in hitreje
ucinkuje.

*

Zdravljenje zoper debelost.
Pred kratkim so izvajanja dr. Kauf-
manna v Halu o poizkusu z novim
“Liptinon” imenovanim sredstvom zo-
per debelost vzbudila opraviceno pre-
senecenje, tako da lahko gledamo z
napetostjio nadaljinim porocilom o
vspehil tega sredstva nasproti. Sedaj
je dr. Kaufmann obelodanil nove po-
izkuse s tem sredstvom, ki je neke vr-
ste paladium-preparat in se vbrizga v
telo. Od zadnjega Cetrtletja sem so s
tem preparatom napravili Ze ¢ez 200
poskusoy, izmed teh je imel dr. Kauf-
mann sam 30 slucajev. Skoro izjem-
no ugodni yspehi so se dosegli pri ta-
kih slucajih najveéje debelosti, pri ka-
terih se je bilo strogo drzati hrane.
Pogosto se je pa dognalo, da so zacet-
niki shujsali na teden od treh do petih
kil, ne da bi to vplivalo na sploSen po-
c¢utek. Posebne vazZnosti pa so poéut-
ki po izbrizganju, ki omogocajo, da se
zmanjSanje hrane razmeroma lazje
prenasa, po najveé sluc¢ajih se celo vid-
no opaza pojemanje lakote, Mnogo
pacijentov zatrjuje, da morajo Ziveti
od zraka in se postiti brez ‘vsakorsne
tezave., Tudi ne tozijo vec o prejénji
lahki utrujenosti. Osebe, ki so prej
lahko hodile po, pol ure, so. po vbriz-
ganju prehodile lahko po 30 kilome-
trov na dan, kar je seveda pri zmanj-
sanju teze zelo merodajno. Pri suhih
ljudeh je treba manj paladija. Da je
to sredstvo neskodljivo, se najbolje
razvidi iz tega, ker je dr. Kaufmann
med tem casom samemu sebi vbrizgal
¢ez en gram paladija in se pri tem
kar najbolje pocuti.

*

Novipomodckiproti mrées-
nemu piku. Kot povsod, je tudi
tukaj bolje odvradati, nego zdraviti.
In najboljSe za to so moéno disece
snovi, na primer kafra, metno olje, ci-
tronov sok, jesihovo ali kotranovo o-
lje, karbolna vazelina, lavendeljevo o-
lje itd. Dober pa je tudi izvledek iz
perzijskega mrcesnega praska, tinktura
Pyrethri rosei, ki pomaga za 4 do §
ur. A priporocljiv pripomoéek pa je
tudi alkoholni ekstrakt iz znanega
Zacherlina, ki si ga vsak lahko napra-
vi sam. Steklenica se en centimeter
visoko nasuje s Zacherlinom, nato na-
lije s 70 odst. Spiritom ter tekom 1—2
ur veckrat potrese. Stvar se pozneje
skozi blago, ali filtrirni papir filtrira.
S tem lahko dobro odganjamo mrées.

*

Novozdrav!jenje Umetno vz-
bujanje toplote telesa v zdravilne na-
mene, bodisi s toplimi kopelji, ovoji
ali zarki, je ravno znano kot zdravilno

sredstvo pri mnogih boleznihs
poroéajo, so pred kratkim iz1
zdravilno metodo, diatherm
melji na ogrevanju telesa e
potom v poljubni meri ter Vsl
znatno prena$a zgoraj omenjent
ne dovajanja toplote telesu.

Elektri¢na vojna bodo&nos

V pogovoru s sotrudnikom
de Paris” je izjavil Marconi,
bodo&i vojni na razpolago
iznajdbe, ki bodo prekasale o
Se predstave Wellsove in Jul
ve. Danasnji “uspehi” ne po
niesar v primeri s preseneces
je elektrika pridrzala tehni®
bratu bodoce vojne. Pred sebol?
pravi Marconi, bojisca brez
brez pudk, bréz bomb. Ni dvoF
be vojna kakor hitro se na
iznajti elektriéni stroj z zad
&jo, da potom elektriénih ué
velike daljave uZgemo municij
vi, popolnoma izpremenila ¥
bistvo. Oklopne kriZarke na ¥*
morju, municijske zaloge bod0%
mah eksplodirale — zacensi P
nelih v topovskih Zrelih,

— Presice, zive ali o&iscene

po nizki ceni v mesnici J. C. A
Bluff & Exchange Sts., Joliet,
cago tel, 101, — Ady. <]

R
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~— Ne pozabite iti vy soboto ¥SE=
teater, — Ady, g ‘

NAZNANILO.

Mr. Brown je otvoril svoj
jalno svezih, soljenih, preka)f
suhih rib, katere prodaje vsak!
pripravlja v svojih prostorih ®
207 INDIANA ST, JOL

Prodaja in razvaza znana
' waukee pive.

i
1

!
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Naznanilf®

Slavremu slovenskemu in ek

mu obéinstvu v Jolietu naznanl®

sem otvoril svojo

novo mesnié
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins €

imam najveéjo zalogo svezegd

hega mesa, kranjskih klobas,
grocerije in drugih predmeto¥s
dajo v mesarsko in grocerifs®
rocje.
Priporoéam svoje podjetje
jakom, zlasti pa naSim gos®P
Moje blago bo najboljse,
in tudi po zmerni ceni,
Spostovanjem

John N. Pasdé
Chicago tel. 2917 &
Cor. Cora and Hutchins St JO

ALV ARRRRA AN

Kam vlagate Va$ dena !

in delnicami?

posluzite se sigurne banke.

Je-1i vlagate Vas denar v hanke, ki Spekulirajo z .

Vad denar je najbolj na varnem, ako ga vlozite v b
kiposojuje izkljuéno samo na prvi mortgejé; torej na sif
nost. Nasda je edina banka v Pittsburghu, ki se ne SP* b
v nikake ¥pekulacije, marved ysak cent, ki ga nada P#=5RC
posodi je vknjiZen na prvi mortgejé. .

Mi plagujemo nadim vlagateljem

po 5% obresti

in jaméimo absolutno sigurnost.
Ako hodete, da bho Va3 denar sigurno in varno nal0®=

¢ Pittsburgh Deposit & Title

= 331 FOURTH AVENUE, PITTSBURGH, PA:

Inozemski oddelek: ANTON ZBASNIK, manss®

A



AMERIKANSKI SLOVENEC, 25. FEBRUARJA 1916,

@) sv. DruZine

V ZJEDINJENIH DRZAVAH
SEVERNE AMERIKE.

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

SedeZ: JOLIET, ILL,

Vstanovljena 29. novembra 1914
Inkor. v dr2. 111, 14. majs 1915

" DRUZBINO GESLO: “VSE ZA VERO, DOM IN NAROD.” “VSIZAENEGAJEDEN ZA VSE."”

Predsed.—Geo. Stonich, Joliet, Il

Zapis.—A. Nemanich, Jr., Joliet, IIL

GLAVNI ODBOR:

Tajnik—Josip Klepec, Joliet, IlL

Podpred.—John N, Pasdertz, Joliet, 111

Blagajnik—John Petric, Joliet, Il

1. Anton Kastello, La Salle, Il

Stephen Kukar, Joliet, IlL.

NADZORNI ODBOR:

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, Ill.
FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

Math Ogrin, N. Chicago, Ill.
Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, Il

2. John Stua, Bradley, IIL

Josip Tezak, Joliet, Il

odbora. Za pojasnila piSite tajniku,

be se naj posljejo na 1. porotnika.

KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. &lani(icami)
v kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl

Vsa pisma in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritoz-

ples in predpustno veselico priredi na-
§e drustvo sv. Druzine §t. 1 D, S. D.
prihodnjo soboto vecer, dne 26, febr.
v dvorani stare Sole sv. Jozefa. Zace-
" tek bo ob 7. uri, vstopnina 25¢c za
osebo — za vse enako—moske, Zenske
in otroke.” Vsakdo, ki pride na vese-
lico mora kupiti en tiket, ki je vstop-
nica in obenem srecka na $5.00 zlat,
Zrebanje se bo vrsilo proti koncu ve-
selice.

Kakor Ze prej omenjeno je drustvo

“kupiti en tiket ali srecko. Ce pride
~ na veselico ima potem zabavo brez-
plaéno, ¢e pa ne pride, pa bo vseeno
nekoliko vsak pripomogel k uspehu.
To je pa zato sklenjeno, ker nekateri
redkoma blizu pridejo in malo store
za drustvo, da pa bodo na ta naéin pri-
pomogli pa tudi oni s tem, da kupijo
tiket. Za mesec marc bo moral vsak
¢lan(ica) placati poleg meseénine Se
tiket,

Kakor mi: je bilo naroceno, da naj
¢ “tikete razpeéam med clane(ice), sem
£ isto storil. Vsem onim, za katerih na-
slove vem, in ki stanujejo v Jolietu,
- Sem poslal tikete. Za one Pa, ki sta-
‘““Je:o izven mesta ali pa nimam njih
lovov; sem tikete pridral, da jim
urocnm pn blagajni na vecer vese«
e. Popisano imam vse atevilke in
ak ¢lan(ica) ima zaznamovano Stev.
B tiketa, zato je vseeno dobro, &e &lan
SR - @il 8lanica dobi tiket'v. roke ali ne; Po

.~ Dodti jih ni postavno posiljati, zato
L Sem jih pridrzal, ker notem imeti sit-
- hostj,

V soboto vecer, torej, vsi ¢lani(ice)
Na nago veselico. Privedite tudi svoje
: Prijatelje in znance. Res mora vsak
- Par kupiti dva tiketa, pa ne bo potem
Tabil pladevati za ples. Zabave in o-
- ~ krepéila bo dovolj za vse. Tozadev-
~ N odbor si prizadeva, da bo ta veselica
. €na najlepsih in najzabavnejsih.

'V nedeljo 27. febr. bo zopet nasa
'\ Mesecna seja na katero so vabljeni vsi
udje. Po seji bo domaéa zabava z o-
~ Stanki od-veselice,

Zdaj je &e lepa prilika za vsacega,
%~ ki mishi pristopiti v nase veliko dru-
w3 8tvo, da to stori dokler je pristopnina

R

= =

© Prosta, ker kmalu bodo veljale tocke
8 Pravil v tem oziru. Kdor hoée pristo-
"'f : Diti naj se oglasi pri meni.

~ Z bratskim pozdravom

: Jos. Klepec, tajnik.

;'i!ﬁ!ﬁﬁiﬁﬁﬁsﬁﬁiﬁﬁ%ﬁ%ﬁ

I RAZNOTEROSTI,
L’*ﬁmﬁmmmmﬁﬁmmmﬁ

R Pomanjkanje moZ
' b, bo Bedanp vojni bode zelo veliko. Po-
90bno je bilo tudi v krizarskih vojnah.
« Bernard j je tadas pisal: “Mesta, va-
S ' ‘ﬂ smdow s0 brez prebivalcev; sec-
Bem Fen najde komaj enega moza, to-
0 je vdov pri 8¢ Zivih mozeh,”

Strahovito.

*l
—i* Na Anglcskcm nadzoruje municij-

— *%0 ministrstvo 2242 delavnic streliva,
" 1e9

Obsodba izdajalcev na Formozi.

- Bukarest, 1. Petrograda se poroda,
% 80 japonske oblasti razglasile ob-
0 v veleizdajniskem procesu na
‘:"noz: Od 1413 obtozencev je ob-
2 *bimmh na smrt 900. Namen zarote je
3 J. da se odcepi otok Formoza od
'\\"‘N"“‘C. da se umori japonskega ce-
: YA in ministrskega predsednika in
aponskem proglasi ljudovlada.

Beda ruskih beguncev

borodily nekega Sveda, ki se je
Rusije, grozna. On pravi: Be-
Rusiji je zelo velika. Stevilo be-
v mestih je ogromno, V Mo-

| je milijon, a to ni nié¢ v pri-
lutlnu. ki mml)o niti strehe
Wiejo dalje; svoje mrtve otroke

sklenilo, da mora vsak élan in élanical

Joliet, IIL, 23. febr. — prv, sijajni| Pokopavajo v jarkih in ob poljskil po-

Ldevljejo navadno kake diSave, posebno

1obsodbe vojnega sodiica ustreljena v

|

rih,

Pogovor z bolgarskim pesnikom
Ivanom Vazovom.

V “Vec. listu” poroéa prof, Sak o
svojem razgovoru z znanim bolgar-
skim pesnikom Ivanom Vazovom, ki
je dejal: “Povejte Vasim na CeSkem,
da smo morali zagrabiti za orozje, da
osvobodimo svoje macedonske brate
sramotnega hlapéevstva. Povejte jim,
da se lahko le posamezen ¢lovek sam
umori, da pa cel narod ne more izvriiti
samoumora.”

Sredstvo proti — smréanju.

Ni prijetno, kadar ti na potovanju
ali kjerkoli moti noéni pocitek smréa-
nje sopotnika, tovarisa. Neki Trzacan
priporoca v “Il Cittadino di Trieste”
kot izkuseno sredstvo, da prekines
smréaca, to-le: Pokaj z ustnicami na
naéin, kakor bi poganjal konja v tek.
Smrceci se bo takoj obrnil na drugo
stran in tako vsaj za nekaj casa pre-
kinil smréanje,

Stroj, ki sam pise,

je iznasel neki Ameriéan. ' Scpomoéje
elektrike’ se prenese valovanje izgo-
vorjene besede oziroma érke na po-
sebno pripravo na stroju tako, da pri-
tiska na tipke izgovorjenih érk. Po-
manjkljivosti je Se precej; tako ni med
posameznimi besedami nobenega pre-
sledka in se drze vse érke skupaj, a to
se bo dalo odpraviti. Dalje stroj ne
zaznamuje locil. Kar je pa glavno:
stroj pise tako, kakor se govori, ne pa
po pravopisu, kar mora zlasti v an-
gleséini zelo motiti. Iznajditelj pa
upa, da bo scasoma vse te pomanjklji-
vosti premagal.

Ruski “kvas”.

Na$i vojaki se na Ruskem vedno
bulj seznanjajo z rusko narodno pija-
¢o — “kvasom”. Pri Rusih je kvas
vsesploSno v navadi, imajo ga po vseh
bolnignicah in vojnih lazaretih, kakor
ga sploh uziva vse vojastvo in delav-
stvo pa tudi drugi sloji; ne zametajo
ga niti v najvijih krogih, Kvas, ki
se lahko proizvaja v vsakem gospo-
darstvu, se pripravlja iz moke in pse-
nice, rzi, je¢mena, ajde ali temu po-
dobnih sladinskih snovi, ali iz kruha
ali iz zmesi navedenih snovi z dodat-
kom sladkorja ali brez njega, in sicer
potom istocasnega kislega in alkoho-
licnega kipenja. Pijaca se rabi, ko se
nahaja v stanju pokipenja; vsebuje ze-
lo malo alkohola. Kot zaé¢imba se do-

poprova meta, Prof. dr. R, Kobert v
Rostocku je Ze pred leti opozoril Nem-
ce na ruski “kvas' in priporocal, da se
uvede tudi na Nemskem kot ljudska
pijaca.

Ustreljena zaradi roparstva.

“Beogradske Novine” porocajo, da
sta bila dne 16, decembra 1915 vsled

Belgradu Srba Gjoka Marti¢ in Peter
Stekic-Braganac, oba iz Lipe, in sicer
zaradi roparstva in nedovoljenega no-
senja orozja.

Vojne knjiZnice na vozeh,

Pred kratkim so iz Nemgcije na za-
padno fronto poslali prve prevozne
knjiznice. Vozovi so moéno zgrajeni,
sivo pobarvani in v notranjosti oprem-
ljeni s predali tako, da je mogoce z
enim pogledom pregledati vseh 2000
knjig. Zastopane so vse stroke in se
ozira zlasti tudi na akademike. Seve-
da ne manjkajo nabozne knjige, ki so
evangeljske, katoliske in kjer treba tu-
di judovske. Ako bodo sredstva na
razpolago, se namerava oskrbeti tako
vojna knjiznica za vsako divizijo. Za
enkrat se jih napravi sto, Divizijski
zupnik L. Hoppe porota, da so si vo-
jaki 33. rez. divizije gor do generala
izposodili tekom treh mesecev 16,000

|

zvezkov, Castniki platajo dnevno po
6 fenigov citalnine, kar znasa 300 mark.
Tudi na vzhodno fronto bi Hinden-
burg in Ludendorfi rada dobila take
potovalne knjiznice; vozovi bodo pa
z ozirom na slabe prometne zveze
zgrajeni drugace; namesto predaloy
bodo sluzile zaprte skrinje. Knjiznice
bodo Se dolgo po vojni dobro sluzile
vojaskim garnizijam v osvojenih o-
zemljih, — Kakor znano, je ljubljanski
“Kino Central” dal 27. domobranske-
mu polku za ustanovitey stalne knjiz-
nice 600 K. Tudi drugim kranjskim
polkom ustanovi “Kino Central” knjiz-
nice.

Igraléevo mas&evanje.

Pariski “Excelsior” poroca: Pred za-
c¢etkom neke priljubljene ljudske igre
v Malem gledalii¢u se je neki nizo-
zemski igralec ostro sprl z ravnate-
ljem. Leta mu je odpovedal z bese-
dami: “Ko dovrsite svojo vlogo, imate
takoj zapustiti gledalisce.” Igralec je
predstavljal sodnika, ki mora v dru-
gem dejanju glavnega junaka obsoditi
na smrt, v tretjem dejanju pa izvrse
smrtno obsodbo. Ko je v drugem de-
janju javni obtozitelj prebral obtozbo,
tedaj zacne govoriti sodnik — obram-
bni govor, v katerem je obtoZenca si-
jajno branil in ga nazadnje — oprostil.
Med igralei je nastala brezupna zmeda
— spustiti so morali zastor. Obgéin-
stvo je zaCelo hrumeti in zahtevati na-
zaj svoj denar. Ravnatelj je moral to
tudi storiti ter se je britko kesal svo-
je naglosti nasproti igralcu.

Soja-fizol — ljudska hrana.

Ze pred vojno se je bil ta fizol, ki
ima svojo domovino v vzhodni Aziji,
precej udomacil v nekateérih krajih
Evrope. Sedaj med vojno so zaceli
posebno v Nemdéiji studirati, kako uve-
sti gojenje tega fizola, ki ima poleg
obilih redilnih snovi tudi to dobro last-
nost, da je jako poceni.. Tudi pri nas
moramo ob tej draginji zaceti misliti,
da preskrbimo Sirsim slojem prebival-
stva dobro, teéno in poleg tega Se ce-
no hrano. In ravno ta soja-fizol zdru-
#uje vse te lastnosti, V yzhodni Aziii
j¢ poleg riza najglavnejsa jed soja-
fizol, in enako mesto bi lahko zavze-
mal tudi pri nas, posebno ker se da
uporabiti za vse mogoce jedi. Iz nje-
ga ne napravis lahko samo mleka, ki
je jako podobno krav;emu, ampak tu-
di sir in kruh in kavo in celo svetov-
noznana angleska Worcestershire-o-
maka je napravljena iz soja-fizola.
Razvidno je torej, da bi se dal ta fiZol
prav dobro uporabiti tudi pri nas ter
postal za revnejse sloje to, kar je sedaj
krompir in zito.

Elektrien tisk,

dr. Ferdinand Winkler na Dunaju so
iznasli nov nacin tiskanja s pomoéjo
elektrike, ki jako jasno, poceni in Ged-
no tiska. Princip tega izuma lezi vy
tem, da vstvari gotova tvarina pri elek
tricnem toku skozi tiskarsko obliko
neko barvo na barvonositelju. Ta se
premika ez papir, ki naj bo tiskan, in
skupno s tem pod druglm protxutez—
nim valjarjem je ona povrsina, ki je
dolocena za tiskanje, v slucaju potrebe
previeéena ali prenapolnjena z neko
tvarino, ki povlece nase barvo, na-
pravljeno na barvonositelju, Pri tem
premikanju potom elektricne moéi na-
stala barva se prenese potom tiska na

za tisk doloCen papir in besedilo ali!

slika je na njem zZe gotova., Bo li se

ta nova iznajdba, ki ima precej prak-|

ticnega na sebi, povsod udomacila, po-
kaze le bodocnost.

PodraZenje piva na Ceikem.

Temeljem vladnega dovoljenja se je
po celi Ceski podrazilo pivo za 5 K
pri- hl. ozir. navadno pivo za 8 vinar-
jev pri litru,

Volkovi na Ogrskem,

Vec gruc volkov je vdrlo v Vulkes.
Odnesli so skoraj 100 ovac. Orozniki
50 izstrelili na nje 28 strelov, a v temi
niso zadeli. Volkovi so se v Vulkesu
tako zaplodili, da so postali nevarni
tudi podnevi.

Uporniki rogovilijo.

Peking, 22. febr, — Uporniki so pod-
jeli véeraj napad na guvernerjevo pa-

| laéo v Cangéi, glavnem mestu pokra-

jine Nunan.

Velika razlika,

Dve stvari utegneta po zunanjem
prikazu biti isti, ¢eprav je velika razli-
ka med njima, Vzemite dve zdravili:
obe sta namenjeni za olajsbo zapeke
in obe olajiujeta. Prvo uéinkuje po-
¢asi, bolestno in Skodljivo, doéim de-
luje drugo brzo, brez boleéine ali ne-
prijetnosti. Eno izmed njiju slabi te-
lo, drugo ga krepi. To je razlika med
mnogimi drugimi pripravki in Triner-
jevim ameriskim zdravilnim grenkim
vinom, Ta pripravek izéis¢a telo na-
ravnim in temeljitim potom ter ga ob-
enem krepéa, a poleg tega lajsa mno-
ge zZelodéne in drobove bolesti, raz-
drazljivost in malokrvnost. Cena $1.
V lekarnah. Jos, Triner, izdelovatelj,
1333-1339 S. Ashland ave,, Chicago.

¥

Nespametno je trpeti, ¢e Triner's
Liniment brzo olajsa bol. Poskusite
ga pri skrenini ,bolezni v Ziveih, otekli-
nah in okorelosti vsled prehlada. Cena
25 in 50c¢, po posti 35 in 60¢c. — Adv,

Slab strelec,

“Tristo medvedov, kako pa streljas
rekrut, da nikdar ne zadenes! Kaj si
po svojem poklicu?”

“Kroja¢ sem, gospod lajtnant!”

“No, potem bi paé moral dobro za-
deti; saj si se vendar ucil nit devati
v Sivanko!”

“Je Ze res, gospod lajtnant, ampak
ne na 300 korakov daljave!”

Po kinesko.

“Torej si bil celo na KineSkem? Pa
zna$§ gotovo tudi po kinesko govoriti?”

“Seveda.”

“No, kako se imenuje drevo v kitaj-
skem jeziku?”

“Tam.”

“In dva drevesa?”
“Tam-tam.”

“In cel gozd?”

“Tam ta-dram tam-tam.”

NAZNANILO!

Cenjenim rojakom v Jolietu nazna-
njam, da prodajam vse vrste pijaco,
PORTER]JEVO

kakor:
IN CITIZENS P l V 0

SEHRINGOVO
v steklenicah in sod&kih.

Istotako najboljSe domace vino, zga-
nje in razne druge pijace.

Naroéite po telefonu — Chicago tel.
4086, Pripeliem ob dolocenem ¢éasu
na dom zaston],

Jerry Lauri¢

210 RUBY STREET, JOLIET, ILL.

G. Svetlicich J. Horwath

THE CAPITOL BAR

405 CASS ST, JOLIET, ILL.

Edina slovenska-hrvatska gostilna v
osredju mesta.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicago
in Cass St. vstopite k nam za okrep-
¢ila vseh vrst,

2 DOBRODO 11
. Tiskarna Schunig v Budimpesti -u: : e : S L

-

W. J. BRADY

ADVOKAT,

Posojuje denar in prodaja posestva

Orpheum Theatre Building

JOLIET, ILL.

FARMA NAPRODA]J.

V slovenski stari naselbini v St. Jo-
sephs, Valley, Wash,, se nudi lepa pri-
lika za Slovenca, ki si hoée napraviti
svoj dom. Farma obsega 80 akrov
dobre zemlje. Poldrugo miljo od me-
sta Valley, blizu slovenske kat. cerkve

in Sole. Ve¢ pove
JAKOB TORKER,
ufn (St. Josephs) Valley, Wash.

MOKO

NAZNANILO.

Slavnemu ob¢instvu naznanjamo, in
j¢ opozarjamo, da ne pozabi priti v
soboto v GRAND TEATER, kjer se
bo predstavljala igra: “Deset noéi v
salunu” (Ten Nights in Bar Room), in
sicer v 5. dejanjih. Ako opustite ta
“Sov”, boste zavrgli polovico svoje za-
bave. $2.00 vreden Sov za samo 10c.
Papa. — Adv.

dobite pri nas po
zniZani ceni, ako nas
vprasate po telefonu

o999 2a ceno --- 5t. 3836.

Prihranjujte denar s tem da kupujete potrebicine od

Sthske Pekarne in Grocerije

1106 N. Chicago St., Joliet, lll,

Ako kupujete kruh in grocerijo pri nas, dobite

Sternove Trading znamke.

Ako hranite znamke

od nasega kruha, dobite

nagrado pri nas ali pa v Stern’s Big Store.

320 akrov homestead

Ali ste Ze pomislili, da imate s

Room 2, 1624 Curtis St.

SKIM PAPIRJEM ravnotako pravico pridobiti v juznem Coloradu 320
akroy drzavne zemlje, kakor z drugim papirjem?

Zemlja lezi samo 2 do 5 milj od zelezniske postaje, poste, fole in
trgovine, v bliZini velikih mest in rudnikov, kjer se Vam nudi prilika,
dobiti v prostem casu delo. Zemlja je cista, ¢rna prst in najboljda za
pienico, rZ, koruzo, krompir, vsakovrstno sadje in vinsko trto. Dobra,
zdrava voda se nahaja 15 do 30 érevljey globoko.
lesa za ograje, stavbe in za kurjavo.

Sedaj se nudi EDINA IN ZADNJA PRILOZNOST za revnega
delavca, da si pridobi lepo farmo in postane samostojen.
ljajte se pa in ne gubite ¢asa, ker to je edina prilika, ko je na razpo-
lago drzavna zemlja za majhen denar, in ko bo ta posla, je ne boste
mogli dobiti drugace, kakor da placate zanjo visoke cene.
ZNASAJO VSI STROSKI, TO JE, ZA NASELITEV, URADNO
VKNJIZBO IN MERJENJE, SAMO

.+ $185.00

Ta svota mora biti platana takoj, toda s tem je pa tudi Ze vse pla-
¢ano in nimate nicesar drugega placati.
tvrdko, katere namen je, pomagati revezem do samostojnosti. Vsakdo,
ki pride v novembru v Colorado in vzame homestead, DOBI VOZ-
NJO POVRNJENO. Ako piSete, priloZite 10 centov v znamksh za
odgovor, vendar pa je najbolje, da pridete takoj osebno.

Frank Chanche

-

SVOJIM PRVIM DRZAVLJAN-

V blizini je dovolj

Ne obotav-

SEDA]

Opraviti imate s poiteno

Co.

330

5=LETNICA=5

ZAHVALA.

er Michael Kochevar,

Predseanik

vodom 5. obletnice, ki jo smo obhajali dne
§ 21. febr. 1916, si Stejemo v prijazno doli-
nost se ysem naSim cenj. odjemalcem, yposlencem
in delni¢arjem, ki o na kak nacin pripomogli nam
do tako lepega napredka in vspeha, na tem mestn
iskreno zahvaliti in se priporolamo tndi v na-
daljnjo naklonjenost, ter belezimo

z odliCnim SpoStovanjem

-
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19 NORTH CHICAGO 'STHREET
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 25. FEBRUARJA 1916.

“DOLINA KRVI”

(GLENANAAR)
POVEST IZ IRSKEGA ZIVLJENJA.

Spisal Patrick A. Sheehan. ¥

Iz anglei¢ine prevel Franc Bregar.

(Dalje.)

“Da, rekla je,” je pritrdila gospa He-
garty, “in Se veé. Meni sami je vec-
krat dejala, da se omozi za Donala ali
pa za nobenega. In on jo hoce sedaj
zatajiti, kakor bi mu bila popolnoma
tuja.”

“Jaz neéem Nane zatajiti,” je odgo-
voril Donal, ki ga je ta obdolZitev
vznemirila, “toda niti moj oce, niti jaz
neceva siroti krivice storiti”

“Kaj je ta ubogi otrok sirota?” se
je gospa Hegarty oprijela njegove be-
sede. “Saj pravijo, da sta njen oce in
mati — Bog naj ju kaznuje! — Ziva in
zdrava v Ameriki.”

Pri tem je ostro pogledala staremu
Edmondu Connorsu v oél.

“Kako morejo to reéi,” je odgovoril
Connors, “ko nihée razen Boga ne ve,
kdo sta njen oce in mati?”

“Seveda, seveda,” je rekel stari He-
garty, “toda ljudje si pripovedujejo
najcudovitejSe reci. A e je res, teda)
bi ti bil gotovo zadnji na Irskem, ki
bi jo sprejel pod svojo poiteno streho.

Donal se je zaéel nemirno premikati
na stolu in ocetu se je povecala belota
v o¢eh, toda sicer je ostal na zunaj po-
polnoma miren.

“Nikoli se ne brigam za to, kaj ljud-
je govorijo,” je rekel. “Saj ne puste
nikogar pri miru, Toda kaj pravijo,
gospa Hegarty? Kajti bolje je, da po-
vemo resnico, kot da jo skrivamo.”

“Povej mu, Kate!” jo je silil Hegar-
ty. “Zeni se to bolje posreéi”

Kate ni tega nikakor mogla izpre-
videti; ona ni mogla razumeti, da bi se
tukaj moral ravno zenski spo! vme-
Savati.

“Ah, pustimo to!” je rekla, natikaje
si kapuco svojega ¢rnega plaséa. “Kon
cajmo to re¢, ko se ne moremo do-
meniti”

Tedaj je njen moz pogledal zelo od-
lo¢no, kakor bi hotel storiti veliko
irtev.

“Cakaj, Ned, da ti nekaj povem. Te-
bt in tvoji Zeni dam trave Se za . eno
oveo in vnoo pernico, na kateri ni Se
nihce lezal, ce spravis iz hise to —"
hotel se je posluziti robatega izraza,
pa pogled iz ostrih, plavih ofi ga je
zadrzal in dejal je — “dekletce”,

Edmond Connors je vstal, kar je bi-
lo znamenje, da 50 se ‘pogajanja kon-
¢ala, toda Hegarty ga je prijel in zopet
potisnil na stol.

“S teboj, Ned Connors, je za zlodja
tezko kupéevati, Mi bomo odnehali
Tada,” je rekel slovesno in dvignil pr-
ste, da okrepi svoje besede, “Ce bo iz
tega kaj hudega, bos kriv ti, ne jaz."

“Nié hudega se ne more zgoditi,” je
rekel Donal, “razen tistim, ki hoéejo
hudo. In ti naj se varujejo!”

Takao je tedaj usoda odlocila, da
Nodlag ne bodo pognali v svet beradit
vsakdanjega kruha, temveé da bo do-
bivala stanovanje, obleko  in hrano,
ne kot dekla, ampak kot pravi ud dru-
zine. Ona sama, ubogo dete, ki se je
sedaj razevitala 1z otroka v dekle z
vsemi sanjami in zeljami in upi te do-
be, ni ni¢esar vedela o vsem, kar so
lindie domnevali o njeni skrivnostni
preteklosti ali sklepali o ujent nego-
tovi bodolnosti, Jokala je malo, ko
sta Owen in njegova sestra s poljubi
in solzami in drugimi znaki Lubezni

stopila preko praga starega doma, ka-
maor sta se mogla vrniti le §e kot tujea, !

nato pa je sla po svojih vsakdanjih o-
pravkih kot navadno. Vsako jutro je

pobrala svoje obrabliene knjige ter ad- [ Nost, kajti znana je bila vsej Zupniji,
sla v Solo, ki se je skrivala za mejo 50 jo zani¢evali,

tam blizu pri mostu Own-an-aara, ter

se uéila iz syojega abecednika, da je[druzinske mize in celo posli niso ho-

stari ucitelj obéudoval njeno uboglji-
vost in razimnost.  Zveler se je vra-
Cala k skromni veéerji, ki je obstajala
iz krompirja in micka, in k toplemu,
Lubljenemu  druzinskemu  ognjiscu,
kjer je postajala od dne do dne drazja.
Véasih se ji je vracala stara navada
i veckrat je obstala pri mosty, da pri-
stuskuje daljmemu glasu, ali je sredi
berila o porednem otroku, ki je imel
navadno reéi “Mi ni ni¢ mar", nenad-

no prenchala, poloZila prst na whe in|da §i spne svoje bogate lase, véasih

prisluskovala, Stari utitelj, i je bil
nekday slisal o njeni povesti, jo je po-
milovalio pogledoval, njeni tovarisi
pa so se¢ suvali: “Vilinji otrok zopet
posluda duhove. Kdaj neki pridejo, da
jo odnesejo?"

Doma je bila po svoji praviei in mo-
¢1, baditi ljubezen, kraljica in gospo-
dinja, Samo ena stvar jo je vznemir-
jala zadnje dni. Cesto je zasagila Do-
nala, kako jo pozorno opazuje, in te-
mbo je sklepala s tistim Cudnim, slu-
tedim nagonom, ki ga imajo take ob-
cutljive dude, da bo prihod nove go-
spodinje na kakrsenkoli nacin skalil
blazeni mir, ki je vedno pocival nad
to kricansko hiso, Isto je moéno ¢u«
tila tudi stara gospa Connors, ki je
yedela, da bo v tistem trenutky, ko se
potrdi pogodba, po kateri dobi pose-
stvo Donal in njegova Zeéna, njena via-
da pri kraju, njeno skoro petdesetlet-
no kraljevanje konéano,

“Vse se bo izpremenilo, ljubdek,” je
govorila, kaje skrbno razpletala in ée-
sala Nodlagine plave kite, “in ne tehi,
ne meni ne bo dobro. Pa vse eno,
medve ostaneva skupaj in to veliko
pomeni.

“Ali me bo tepla, mati?” je vprasal
otrok.
“Ne bo te, ljubéek, ker ji jaz ne bom

pustila. Pa ¢&loveka lehko drugace
spravijo s sveta, ni da bi ga morali u-
topiti v maslu.”

“Nikar ne plasi otroka s takim go-
voriCenjem,” je posegal starec v po-
govor. “Mi ostanemo skupaj, Nodlag,
dokler nas smrt ne loci, kakor pravi
katekizem. Kaj si se ucila danes,
ljubcek?”

In Nodlag je morala prebrati vso
lekeijo, vrsto za vrsto, starec je pa
prikimaval z glavo in pristavljal sem-
patja kako besedo.

Tedaj je — v zacetku zime — prisel
usodni dan. Tujka je prestopila glen-
anaarski prag kot gospodinja in stara
gospodarja sta postala odvisna. Jasno
je bilo, da Donal ni bil povsem zada-
voljen. Hodil je na delo, toda ne s ti-
sto lehkoto in veseljem, kakrino bi
moral kazati mlad gospodar, ki je o-
stvaril Zelje svojega Zivljenja. Njegova
Zena je previdno, toda odloéno pre-
vzela vojke malega gospodinjstva ter
si mirno in brez sile prilastila vrhovno
vlado. Stara dva sta cepela pri ognju,
molée obedovala in vdano prenasala
svojo usodo. Toda stari Zeni se je
poznalo, kako jo je bolela zavest, da
je sedaj odstavljena in podlozna. Ne-
kolikokrat je iz same navade kaj ma-
lega ukazala v hisi, toda mlada gospo-
dinja je to takoj molée, toda odloéno
preklicala, Nato se je pozvala na Do-
nalovo otroSko ljubezen, da jo podpi-
ra. A ta je vsled ¢uta praviénosti ali
morda zato, da prepreci trajno neprija-
teljstvo med starim in novim redom,
dejal:

“Prepustite to Nani, mati! Ona bo-
lje razume.”

In stara Zena je vdano sklonila gla-
vo, a srce ji je pokalo. Tezko jo je
bilo gledati, kako je hodila po starih
domacéih prostorih, kot bi ne bila le
tujka; temvec vsiljenka, opazovati njen
obraz, kadar je drugi glas in ne njen
ukazoval deklama, poslusati jo, kako
je tozila celo beracem, ki so trkali na
vrata:

“Sedaj Vam ne morem nicesar dati,
dobri moz. Sama sem ravnotako rev-
na kot Vi."

Vezi med njenim mozem, Nodlaga
in njo so sicer postale tesnejde, ko je
morala izroéiti gospodinjstvo in se
ponizati, toda vsakdo, kdor ve, kako
mogoéno in samovoljno so velike, sta-
re Yirske matere” gospodovale in vla-
dale v svojih hisah, bo lehko razumel,
kako je novi red erzal v srce to dobro,
staro kr§cansko zeno. Prejsnji ogenj
je poéasi pojemal, duh je pesal, splos-
na brezbriznost je zamenjala prejénjo
neumorno delavnost, in preden je zo-
pet prisla jesen, ali bolje, v prvih je-
senskih dnevih se je izpolnila njena
prerokba: J

“Ko bo listje zatelo odpadati, me
boste pokopali.”

Nodlag je imela torej le 3¢ malo pri-
jateljev, toda ti so bili zanesljivi in
zvesti. Sedaj je bila staremu Edmon-
du Connorsu vse in Donal, ki jo je ne-
prestano opazoval z ostrim, skrbnim

I Zena.  Vzeli 50 jo iz Sole in ji nalagali

pogledom, ji je bil previdno naklonjen.
Njegova zena ji mi ofitno kazala so-
vrastva, dasi ji je zelo mrzela. Toda
séasoma jo je ponizala celo pod deklo,
kakor Ze zna premetena, mascevalna

tezka dela. Posli, ki so posnemali
svojo. gospodinjo in vedeli za skriv-

Polagoma in & tem
ali onim izgovorom so jo spravili od

teli z njo skupaj jesti. Vse to se Je
zgodilo mirno in brez prepira. Donal
tega sicer ni prezrl in je izprevidel, ki)
njegova Zena namerja, toda ni mu ka-
zalo vmeSavati se v to stvar. Molée
ie pritajil svojo jezo in Sel nevoljen in
raztresen na delo. Toda porabil je
vsako priloznost, da potolazi zapuide-

tizginilo in Nodlag se je dalje Zalostila.

no deklico v njeni nesreéi. Kadar je
gel na semenyj, je prinese!l Nodlagi od-
pustek, yasih ceneno brofo ali cedelj,

“Sanjske bukve, ki jih je nasel Napo-
leon v egiptovskih piramidah”, veéasi
“Nebesk: kljue", ali “Dusno paso”, to-
da vse to je na skrivnosten naéin hitro

Nekot je nova gospodinja v nagli jezi
udarila deklico po obrazu, da ji je za-
teklo lice in oko, Dopal je yprasal,
kaj se je zgodilo, a Nodlag ni hotela

povedati, Poklical je svojo Zeno v
spalnico. On je bil eden izmed tistih
mirnih _moz, Katere pograbi véasih

besna jeza,

“Nano,” je dejal bled in straden, “ti
; y 3 PR
si tepla Nodlago. Cé jo ndaris §e en-
krat, bo& pemnila svoje zive dni”

XVI. POGLAVJE.
Kaj snuje usoda?

Zaraditega ni bilo ubogi deklici
mnogo bolje. Njeno Zivljenje je po-
stalo pray kmalu beda in mudenistvo,
Ko s¢ ji je s telesno moéjo razyila tu-
di raznmnost, je zaéela spoznavati, naj
prej nejasno in pocasi, nato hitro in
doloéno, da je njena usoda nenavadna.
Tega se je temno zavedala ze pri po-
uku, kjer je bila loéena od drugih
kmetskih héera, ki bi ji bile zelo za-

grenile sSolo, ce bi ji uctielj o€ividno
ne kazal svoje naklonjenosti. Véasih
jo je nerodno vprasal kak preprost pa-
glavec:

“Zakaj tebe klicejo Nodlago? To je
¢udno ime. Kako se ti Se drugace
pravi?”

Vazno dejstvo, da ni imela drugega
imena razen tega nadevka, jo je naj-
prej napotilo na misel, da se razlikuje
od drugih. Nekolikokrat je o tem po-
vpraSevala, pa ji niso hoteli naravnost
odgovoriti, kesneje je pa z lehkoto
zdrave mladine na vse popolnoma po-
zabila. Sedaj je to s podeseterjeno si-
lo prislo zopet nadnjo, in ko je zacela
polagoma umevati, da nima druzinske-
ga imena, druzinskih vezi, sorodnikov,
prijateljev, v navadnem pomenn te be-
sede, ji' je njeno posebno stalisée za-
grenilo marsikatero tezko ura mraé-
nega, otoznega premisljevanja. Raz-
vijala se je v dekle s tisto znadilno hi-
trostjo zelo neznih in obéutljivih na-
rav. Naglo je rastla, toda brez vsake
sledi slabotnosti ali bolehavosti in je
bila zavidanja vredno nasprotje okor-
nih, nerodnih, neokretnih postav na
dvoriscu. V svojem Sestnajstem letu
je bila vitko, lepo planinsko. dekle, ki
je moglo preskociti Own-an-aar, kadar
je najbolj narastel, ter se pognati s tal
na najvisjega konja, kar so jih imeli.
Ko so njeni bogati lasje potemneli in
se kostanjevo pobarvali, ji je podolgo-
vati, ozki obraz, ki je bil nalahko
zarjavel in se posul 5 pegami, postal
tako nezen in Eist, da je zlasti to togo-
tilo tiste, s katerimi je morala danna-
dan ob&evati. Toda ponizno dekle ni
zapazilo svoje odlicne lepote in se za-
to ni moglo otresti mucnega éuvstva
zapuséenosti in osamljenosti. Nekoli-
kokrat so jo v Soli in Se veckrat doma
in na poljih poklicali z imenom, kate-
rega sramoto je razumela Sele po dol-
gih letih, V&asih je Ze hotela popra-
sati Donala, toda nato se je zbala
strasne resnice. Cutila je, da bi ne
mogla prenesti sramotne skrivnosti,
ker bi ji grenila vse poznejse zivljenje.
V svoji nevednosti se je wsaj § tem
tolaZila, da ljubi in je ljubljena. Vsaj
to je blaZilo njeno bolegino, da jini¢
ni moglo uniciti ljubezni, ki jo je ceni-
Iz nad vse drugo na zemlji, dokler tici
skrivnost v predalih, ki se jih je bala
odpreti. Slutnja, da bi jo resnica, tu-
di samo njej razkrita, prisilila, da raz-
trga v dusi one sladke vezi, ki so bile
vsa sreca njenega Zivljenja, ji je bra-
nila iskati gorja polnega pojasnila, Za-
to je sklenila, da bo moléala in ostala
v negotovosti, ki ji je bila tako obil-
na nagrada.

Toda svojih ¢arov ni mogla popol-
noma prezreti. Nagon ji je pripove-
doval, da se ne odlikuje zelo samo od

§¢u, temved tudi od njihove gospodi-
nje. Dasi je bila skromna in ponizna,
vendar ni mogla prezreti dejstev, ki so
vedno mocneje delovala na njeno du-
S0.  Kaju veckrat je cutila, kakd 5¢'je
druzilo s hladnostjo in nenaklonjéno-
stjo, s katero so jo vedno sprejemale
celo sosedne druZine; neko tiho obéu-
dovanje in niso bile samo dekliske do-

tila, da ljudje ogledujejo njen obraz
in njeno postavo, kadar je Sla k masi
ali se vracala iz cerkve. V&asih se ji
je rodilo éuvstvo ponosnega veselja,
ki je pa kmalu zopet zamrlo v pobito-
sti, ko je §la skozi vrsto vozov.in 50
jo pozdravljali le mrzli pogledi neme-
ga obcudovanja.

Vkljub temu se je zacelo temno za-
vedati, da je razen njenih prijateljev
v Glenanaary, od katerih sta ji, preo-
stala_samo Se Edmond in Donal; 3¢
neka hisa, kjer so jo pozdravljali kot
solnéen zarek. To je bila kovaénica
dohi pri mostu.  Tu je nasla vedno do-
bro besedo in topel kot ob stari gospe
Kasey pri ognju v kuhinji in veselega
pozdrava ni bilo mogode napaéno u-
meti:

“Tisockrat pozdravljen, ljubdek, ti-
sockrat! Kako si se nam odtujila! Od
nedelje te Ze nisva videla, Kajne, Red-
dy?"

“Da, mati! Nodlag je sedaj zrastla,
ima tudi veliko opraviti in ne¢ more ho-
diti k nam v va.s”

Iz njegovih besed je zvenela neka

ubogih dekel, ki so robotale na dvori-|

DR. A. MATIACA

Slovenski Osteopati¢ni

ZDRAVNIK

413 Cass Street (nad Crystal teatrom)
JOLIET, ILL.

Je izkuSen in licenciran od drzavne

nimi elektricnimi sredstvi.

Uradne ure — dnevno 9—12, ob po-
nedeljkih, sredah, cetrtkih in sobotah
2—5 in 7—8; ob nedeljah 10.—12.

The Will County
National
Bank

of Joliet, Illinois.

Prejema raznovrstne denarne ulog

ter podilja denar na vse dele svetn

—_—

Kapital in preostanek $300,000.0¢

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsedni}
HENRY WEBER. kaiir.

zdravstvene komisije in ima posebne |.
priprave za uspesno zdravljenje kro- |,
ni¢nih in zastarelih boleznih z moder- |*=

Zavarovanie

proti poZarn, mala in ve-
lika posojila pojdite k

A, SCHOENSTEDT & G0,

203 Woodruff Bldg, Oba tel. 169
Joliet, IlL

J. C. Adler & Co.

priporoéa rojakom svojo
Mesnica
Telefon 101. JOLIET, ILL

N. W, Phone
348

JOHN

John Grah, | 'jv'

...Gostilnidar...

SIEFANICH

:.:Slovenska Gostilna

!

| vino domace in importirano,

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.
Tu dobite najboljii CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,

VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.
Chicago Phone 225.

Sobe 201 in 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS

JAVINI
NOTAR

Kupuje in prodaja zemljiida
v mestu in na dezeli, v

Zavaruje hide in pohidtva pro- [
ti ognju, nevihti ali drugi po-
skodbi,

Zavaruje tudi Zivljenje proti
nezgodam in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoca pisanja.

Govori nemiko in anglefko,

TROST & KRET?

— izdelovalci —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nade
“The U, 8.” 10¢c in “Meerschaum” 5c,

Na drobno se prodajajo povsod,

na debelo pa na:

Tocim vedno sveZe pivo, finoll
fornijsko vino, dobro Zganje in i
najboljse smodke,

W A § .
Prodajam tudi trdi in mehki pres

TELEFON 7612,

~

1012 N. Broadway ~ JOLIET, I

B :

Garnsey, Wood & Lenn
ADVOKATL E
Joliet National Bank Bldg.,

Oba tel. 891. JOLIET, §

Mi hocemo tvo) den
ti hoteS nasg les

4

Ce bos kupoval od nas, ti bomo¥
lej postregli z najnizjimi trZnimb
nami, Mi imamo v zalogi vsako#
nega lesa

Za stavbo hi§ in poslopij meh¥l

trdi les, lath, cederne stebre, d
singlne vsake vrste.

|

Nas§ prostor je na Desplaines #
blizu novega kanala, ;
Predno kupi§ LUMBER, ogh#l
pri nas in oglej si nado zalogo! X
bomo zadovoljili in ti prihranili &

W.J. LYONS

Nas office in Lumber Yard na vl
DES PLAINES I NCLINTON §

Metropolitan Drug "
Slovanska lekar

o= JOHNSONOVI *
“BELLADONNA" OB I

& cmils @ voulye ey 50 EORET SR

‘ . -
2\ t({'tv)ﬁ (((V)M((:f)‘y(((vﬂ\/*((%% (f fv\’\l(((v‘b (('v\w

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL.

: 1 : s \.A ‘
0066 @) @) E)ENEIENED)

IZGUBX ORKUSX |

RSVIMW m‘"'m -4
HROMOSTT PLIUONEH IN PR BO
BOLESTY v KOLKU W'ZIUU"J :
BOLESTH v VNETJU OPRSNE MR,
REVRALGIA PROTRVU  PREHLAJENJU s
OTRPLOSTY BOLESTIH v LEDJIS
SLABOTREM ¥RCU  BOLESTH « KRS
HUDER KASLJU
—

P

MENEE

Kaj je vzrok izgube okusa? Gostoma se primeri, da nepri¢akovano zgubi-
mo_c&us in celo dobra hrana nam ved ne didi, Zdi se nam, kot da je narava
sama ustavila hrano, katere ne more porabljati. Oslabeli prebayni organi ne
opravljajo svojega navadnega posla in zato odklanjajo nadaljno hrano. To
je dokaz, da isti rabijo okrepéila za nadaljno poslovanje brez truda. Za tako
okrepéanje prebavnih organov je najboljSe sredstvo znano

Trinerjevo Amerisko !
Ldravilno Grenko Vino &

h

nestrpnost, ki je mnogo govorila, toda |
zapuséenemu deklétu so bile vkljub teé-
mu drage. 'V skroninem stanovanju
se je skoro udomila, ne s svojim biva-
njem v njem, temved z neko lastnin-
sko pravico, ki si jo je pridobils, ure- |
jujoc in voded skromno gospodinistyo
gospe Kasey. Kajti Ze od njeaih o- |
troskih let je bila Nodlagina stalpa na- |
vada, da je tako), ko je prisla v kovaé- |
nico, snela pisani robee, s katerim 8i |
je prevezovala lase, spustila svoje dol- |
ge kite ter se zafela sukati pa mali|
kuhinji in sobi. Vse je uredila, tu o- |
snazila, tam oéedila, dokler ni vse za- !
sijalo pod njenimi spretnimi rokami.
Stara mati jo je s svojega stola blago-
slavljala in govorila;

“Da bi nam Bog poslal tako héer
kot si til” ’

In mladi kovaé, ki je kazal za saja-
510, razpeto srajco svoja mocéna prsa,
s¢ je naslonidl s érnimi rokami, na-
breklimi od silnib miSic, na veliko kla- |
divo, vzdihnil in dejal: '

"Kako blazeno bi hilo moje zivlje
nje, ko bi ta lepa podoba ostsﬁu pri
nas!"

Toda sedaj je Nodlag postala dekle
in fala in smeh sta zamrla na ustoi-
cib mladega kovada. Polotilg se ga
ie globodje Suvstvo, kot je vesela 1ju-
bezen do otroka, postal je molées, bo-
je¢ in resen. Novo Zivljenje je zaplu-
1o po njegovih Zilah, Ves se je izpre«
menil. Nodlago, ki ni ni¢esar slutila,

(Nadaljevanje na 7. strani)

-

To vrednostno zdravilo bo najprej ogistilo drobje in potem je bo okrep-
calo.. Izguba okusa bo odstranjena in zopet boste imeli

Ldray okus, telesno mo¢ in dusevno energijo.

Kakor hitro se Gutite,
——

nemirnosti po jedi,
zabasanosti,

Kislini in grenkobi v ustih,

riganju ali me

napetosti ali driski,

Smete se zanesti, da Vam bo Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino res pri-
neslo mir in zadovoljnost ter veselje do Zivlj

da Vam te tri za zZivljenje prepotrebne lastnosti pe-
sajo, zalnite rabiti Trinerievo zdravilno grenko vino in veselo boste iznenas
leni po hitrem uspehu, Rabite ga v sludajih:

enja,

tanjem,

YRINEROVO

DOBITE JE V VSEH LEKARNAH.

CENA EN DOLAR.

HORKE ViNO
Menlodtived 1y JOSEPH TRINER

738 SAshland Ave.
HICACO, 1LL

Vsaka d_ruiina naj bi imela vedno pri roki
Pogl_«gsitc TRINER'S COUGH SEDATIVE
vsebuje strupenih tvarin, kakor morphine ali chloroform,

kaselj, pljuéno bolezen,
P'o posti 35 ali 60c,

hripavost in bolezni v griy, itd, Cena 25¢ ali 50c.

dobro zdravilo zoper kagelj,
(Zdravilo zoper kagelj), ki ne |
Rabite ga zoper

JOSEPH TRINER,

IZDELOVATELJ.
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Katoliiko
e e
I1j¢
 B. Society of

MO 15, nvgusty 1900

Samostojno Pod. Druitve

Ynebovzete

St. Mary's Assumption)
Organizirano 2, april 1910

SBURGH, PENNSYLVANIA.
GLAVNI ODBOR:
................. FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa.
... MATH. MAGLESICH, 3440 Ligonier St., Pittsburgh, I’a.

.JOSEPH L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pittsburgh,
..GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh,

Pa.
Pa.

..... JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.
d NADZORNI ODBOR:
i Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa.
John Sutej, 5113 Carnegie St.,, Pittsburgh, Pa.
Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa,
POROTNI ODBOR:
eph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa,
& Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.
x‘ Anton Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa:
biskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St., Pittsburgh, Pa.

no Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, 11l
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in denarne zadeve se naj podiljajo na tajnika. Vse pritozbe pa

ika,

stopajte v to druStvo, katerega cilj je: Pomagati onemoglim.
fuzba — Boljia podpora.

Drustveno Geslo: “V slogi je moc.”
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Edini in dolgoletni slovenski in polski
pogrebni zavod in konjusnica. Kotije
in ambulanci pripravljeni ponoéi in
podnevi. Najboljda postrezba za kr-
ste, Zenitve in pogrebe Najlepse ko-
ije. Cene zmerne, — Zenske sluéaje
Doskrbuje soproga, ki je izkufena v
tej stroki. — Tel. So. Chicago 249.

WALEKOWIARK
Pogrebni Zavod in Konjuénica,

ERCIAL AVE. SOUTH CHICAGO, ILLS,

%
5
B
th

JUDSKA BANKA

. VloZite svoj de-
nar na obrestiy
najvecjo in naj-
mocnejSo banko
2y Jolietn

Vlade Zd. Drizav,
Poktne Hranilnice

ranilnic in Driave Illinois.

12,000 najboljsih ljudi v Jolietu ima tu vloZen
denar. Pod vladno kontrolo.

% Obresti od viog, Zatnite viogo z Sl
Mirst National Bank

PREMOZENJE NAD $4,500,000.00

o

~——— STRANI OBSEGA

Vel Slnvenskn-knglaslu Tolmag

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih
Nsko.angleskih knjig 7a priucenje ANGLESCINE BREZ UCI-
JA, Vsebina knjige je: Slov..Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-
igleika pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane driavljan
séjega Slov.-Angl. in Angl..Slov. Slovarja,
Obrojna pohivalna pisma od rojakov Sirom Amerike dokazuje-
to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden nuseljenec.
njige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri:

BELKA, 538 W, 145 St,, New York, N. Y.

>

‘“DOLINA KRVI',
(Nadaljevanje s 6. strani.)

je ta izprememba vznemirjala, Ni si
je mogla razloziti, Stara gospa Kasey
je bila tako dobra, tako ljubeznica, ta-

ko skrbna kot vedno. Njen pozdrav
v kovacénici je ostal ravnotako topel.
Toda obnasanje mladega kovaca ji je
bilo uganka. Namesto jasnega, glo-
bokega pogleda v njene plave oéi, jo
1= sedaj opazoval bojeée in naskrivaj.
Na njena vprasanja je odgovarjal krat-
ko in ni veé kazal tiste viteske usluz-
nosti, katere je bila navajena od mla-
dih let, da bi jo dvignil ali ji pomagal
v sedlo. Po dolgem premisljevanju se
je preverila, da je tudi Redmond hud
nanjo, da je tudi on obrnil od nje svo-
je oblicje zaradi globoke skrivnosti
njenega zivljemja, Malo je vedela, ka-
ko globoko je prirastla k temu mocne-
mu, moskemu sreu, malo je slutila, da
se je zelo umazan, toda ne grd obraz,
obdan od mnozice zmrSenih, zelo saja-
stih las, stokrat na dan oziral skozi
malo, c¢etverooglato okno kovacnice
po vijugasti poti, ki je vodila proti
Glenanaaru, in da je njegovo srce vz-
drhtelo ponosa, ko je zagledal, da pri-
haja njena dobro znana, lepa postava
po beli cesti ali da vsak trenutek od-
skakuje na belcu ali rjavki, ki ju je
peljala v kovaénico. Zakaj ji ni kdo
razkril mladeniCeve velike skrivnosti?
In zakaj ni govoril Redmond sam in
tako za vedno resil uganke njene bo-
doce usode?

Da, on je govoril, toda ne Nodlagi.
Donalu se je razodel na svoj bojeci,
nerodni nacin.

“Zdi se mi,” je dejal nckega dne Do-
naly, ko je podkoval konje in sta zloz-
no skupaj kadila, “da Nodlag ni vec
tako €vrsta, kakor bi ¢lovek zZelel”
“Jaz nisem nicesar zapazil,” je od-
govoril Donal nekoliko vznemirjen.
“Ali menis, da je slabotna?”

“Morda bo to zavoljo tega, ker tako
raste. Prehitro se razvija za svoja
leta.”

“Bojim se, da ni tako zadovoljna,
kakor bi morala biti,” je rekel Donal
zamisljeno. “Tista, ki bi- morala biti
zapus¢enemu dekletu mati, ji je prej
maceha,”

“Temu bi se lehko dalo pomagati.”

“Kako to menis?" je vprasal Donal

05tro.
“Menim, da bi bila jaz in moja mati
sreéna, ¢e bi se Nodlag udomila pri
naju in zapustila hiSo, kjer je ne vi-
dijo radi.”

“To je lepo od tebe, Red,” je dejal
Donal. “In menim, da tudi vse ves —-
to se pravi, vse, kar si ljudje pripove-
dujejo?” se je naglo popravil
“Vem in morda se ve¢,” je rekel
L Redmond. “pa se_za_vse te Cence nic
ne zmenim. Njéj ni enakega dekleta’
v grofijah Cork ali' Limerick.”

Donal ga je vprasujoée pogledal in
zacelo se mu je mocno svetiti,

“Moj oce,” je slednjié rekel, “bi ne
mogel Ziveti brez nje. Ona mu bere,
siva in dela, to se pravi,” je dejal o-
sramocen po kratkem presledku, “ce
j1i dovoli njena gospodinja.”

“Nekaj je res na tem, toda tvo) oce
je po materini smrti zelo opesal, in ¢e
se mu kaj dogodi, kaj bo potem z
Nodlago?”

“Potem bom jaz skrbel zanjo.”

“Seve, seve!” je dejal Redmond, sil-
no kasljaje, kajti dim se mu je bil za-
letel, kakor je rekel. “Toda ti ves, da
Nodlag ni ve¢ otrok, in vsi vemo, kake
so zene, kadar postanejo tako nekako
ljubosumne.”

“To je res, Red,” je odgovoril Donal
in pomenljiv nasmeh mu je zaigral
krog ustnic, “toda ¢e ni Nodlag v
Glenanaaru yveé otrok, pote mtudi tu-
kaj doli ne bo.”

Redmond je zopet zacel silno kaslja-
ti, dokler mu obraz ni bil ravnotako
rdeé kot lasje,

“Vem, kaj mislis, Donal, toda —'
tu je obmolknil, kakor da bi hetel
zbrati svoje misli. Nato je nadaljeval:
“Toda jaz bi je ne hotel prositi, da
pride k nam, dokler nimam pravicc 2

“To pomeni samo eno re¢,” je dejal
Donal zamisljeno.

“Da, samo eno. Ce sta ti in tvoj oce
zadovoljna, bom vzel Nodlago za ze-
no."

“Da bi te zlodej, ¢lovek,” je vzklik-
nil Donal zelo vesel, “kaj pa pravi
Nodlag na to? Ali si ze govoril z njo?
Morda sta se Ze vse domenila?”

“Niti besedice Se nisem zinil o tem,’
je dejal Redmond, “Ti, Donal, mi mo-
ra§ storiti to uslugo.”

“O pray rad, dasi bi se tebi bolje
podalo. Toda ali si premislil, Red,
kaj vse to pomeni?”

“Ali sem premislil? Saj vse preteklo
leto nisem o niéemer drugem mislil
kot o tem, kar ti sedaj pripovedujem.
Bog se me usmili! Se pri molitvi in
celo pri masi mi je bilo to prva misel.”

“Kaj menis, da bo to v prid tvoji
obrti?”

“Bo in ne bo," je odgovoril Red-
mond. “Ce bi mogli opraviti brez me-
ne, bi to storili.  Pa saj ves, da tu Sest
milj naokrog ni drugega kovaca.”

Donal se je dolgo in globoko za-
mislil.

“Ali ves,” je dejal slednjic, “da Nod-
lag nima drugega kot tisto, kar je na
njej?”

“Ali sem te po tem kaj vprasal?” je
rekel Redmond skoro jezen. “Sem li
omenil kaj o denarju ali podobnem,
Donal Connors? Povej po dudi, ali
sem?”

“Nisi. Red, ti si poiten, dober &lo-
vek, in de te Nodlag mara, bova moj
ode in jaz sreéna.”

‘“T'i bo§ torej govoril z Nodlago,” je

dejal Redmond v skrbeh, “in mi hitro
sporocil njen odgovor?”

“Da,"” je rekel Donal ter si vrgel
vojke preko rame, “in moja krivda ne
bo, ¢& ne bo zadovoljna.”

“Bog te blagoslovi, Donal, in opravi
mojo zadevo tako dobro kot bi bila
tvojal"

Tako bi se torej resile marsikatere
tezave, ce bosta ¢as in usoda dovolila.
Krasen razgled v srecno zivljenje se
je smehljal pred zapuséeno deklico: Le
se malo besedico “da”, ki jo je bilo
treba’razsiriti in okrepiti s slovesnej-
sim “hocem”, in vse bo za vselej do-
bro.  Toda tedaj je posegla vines uso-
da in Slucaj in zlo: spustili so se obla-
ki in pleha in zatemnelo je solnce in
sijaj, kakor za vedno.

Donalu je srce vriskalo veselja, ko
je stopal pocasi po hribu, in veckrat se
je nasmehnil, Ce si je predstavil Nodla-
gino zacudenost in veselje, kadar ji
princse to movico. Premishil je sto
nacinov, kako bi ta slovesna vest naj-
bolj wplivala. Ali naj ji pove v salji-
vem in drazecem tonu, kot je navada
na Irskem? Ali naj govori resno kot
oce otroku? Al naj jo morda izkusa
v ugankah in v podobi, ces da se kdo
zeni v sosednji zupniji in kakor da se
to nje ni¢ ne tice, dokler ne pove svo-
jega mnenja? Slednjié se je odlogil,
da je to najboljsi nacrt, in si je izmi-

ugoden uspeh.
Mladi kovaé pa je s podvojeno vne-
mo vihtel svoje kladivo, kajti sedaj,
ko je vrgel kocko, ga je zacdelo skr-
beti, kako bo padla. Tisockrat si fe
rekel, da ga bo zasmehljivo zavraila,
in &esto je obzaloval, da ima take za-
mazan obraz in tako sajaste lase. Pod
tako necedno zunanjostjo bi hobeno
dekle ne moglo videti udarcev mocne-
ga, poStenega, zvestega srca. In po-
tem se mu je zopet porajalo upanje.
Donalova zgovornost ter njena zapu-
Scenost in odvisnost bo storila svoje.
In ko je tolkel s svojim malim kladi-
vom v kratkih, naglih udarcih po na-
kovalu; se mu je zazdelo, da zveneca
kovina ponavlja besedo, ki je bila v
njegovem sreu: Nodlag! Nodlag! in
Nodlag!
XVII1. POGLAV]JE,

Sanje starca.

Tistega dne zvecer, ko je Redmond
Kasey poveril Donalu ono vazno nalo-
go, je stari Edmond Connors, vracajot
se pocasi s svojega izprehoda po po-
ljih, sedel ntrujen in izmucen na ogra-
jo malega mosty, ki se je boéil nad
Ownanaarom. Leta in morda Se vec
tezke misli in skrbi so se zelo poznale
na njegovi veliki, misicasti postavi.
Vsi so govorili, da se je Edmond Con-
nors po Donalovi poroki in po smrli
svoje Zéne postaral za dvajset let. Ce-
ciu‘g.. e deamdi lotcval apanee.-Dre-
mal je pred toplim_ ognjem v kuhinji,
dremal jé zunaj ob juZni stem sked-
nja, kamor je solnce moéno grelo, dre-
mal je na skali ob kakem gorskem po-
toku in ljudje so govorili, da je z njim
pri koncu ter da tako spanje prihaja
pred smrtjo. Ko je ta vecer utrujen
sedel na mahoviti zidani ograji mosty,
je Edmond Connors zaspal in nemir-
no sanjal, kakor sanjajo stari ali' skrbi
polni ljudje, da je Nodlag odsla za ve-
dno od njih. On ni vedel kako in za-
kaj. Temno je slutil, da ji je Nano,
Donalova Zena, zagrenila zivljenje in
da on in Donal tega nista mogla pre-
prediti, Spominjal se je samo, da je
dekle prislo v kuhinjo, ga objelo okrog
vrati; ga poljubilo na &elo in lice in
usts ter odslo skozi zadnja kuhinjska
vrata brez besede. Bolno je zastokal
v svojilt sanjah, ko se ga dotakne lah-
ka roka in ga zbudi. Zagledal je pred
seboj visoko Zeno z velikimi, &rnimi
ocmi, ki so sijale iz suhega, bledega

venec najbolj belih las, kar jih je kd.x]
videl. Pomel si je ofi in strmel vanjo,

.| ne vedog, ali niso tudi to samo sanje.

Zena je dejala:
lc "'

Zivi, ah se mi tudi sedaj sanja?”
“Sedaj ste popolnoma budni,’

kla Zena in se ozrla dol nanj.

Jaz bi Vas necesa prosila”

ga zena,” je odgovoril starec socutno.

njegovimi siromaki,
¢esar, in kar imam, ni moje.”

sem prisla to iskat.”

Koga drugega mislite.”
“Ne!” je vzkliknila.
Jaz zahtevam svojega otroka!”

vati,
slabotno:
“Nodlago?"

Nodlago.
Daly in ona je moje detel”

rocju?' ®
“Da, jaz sem.”
Starec je umolknil,

mu usmiljenju?”
“Pa,” je odgovorila Zena hladno.

materifiim  pravicam,
imate zahtevati jo sedaj nazaj?”

slil kar najlepSo povest, da si zagotovi|

obraza, okrog katerega se je <plctal‘

“Edmond Connors, ali me ne pozna-

“Na'a,” je odgovoril starec. “Ali ste

"‘(é:ij:;

“Nicesar Vam ne morem dati, ubo-

“Kadar mi je Bog kaj dal, sem delil z
Sedaj nimam ni-

“Vi imate nekaj, kar je moje. Sedaj

“Zmotili ste se, uboga zZena, Ed-
mond Connors ni nikdar nikomur toli-
ko vzel, kolikor je &rnega za nohtom.

“Vas mislim!

Sanje in resnica so se mesale v star-
&evi glavi, da jih ni mogel vec razloce-
Ozrl se je na zeno in vprasal

“Da,” je dejala zena trdosréno, “Pri-
sla sem iskat otroka, ki ste ga nazvali
Njeno pravo ime je Annie

“Ali ste Vi tista Zena, ki sem jo
srecal na tem mostu pred petnajstimi
leti, ko je sneg lezal po tleh in ko je
ona Se bila majhen otrok v Vasem na-

“Tn ali ste Vi prepustili otrofi¢a ono
mrzlo boZiéno noé¢ med Zivino boZje~

“Ce ste se tedaj odpovedali svojim |
kako pravico

“One iste materine pravice in moéno
roko postave.”

“Vrag z Vami in Vasimi postavami,”
je zakrical starec in jezno skocil po-
konci, Beseda “postava”, ki jo irski
kmet silno sovrazi, keér mu pomeni to-
liko kot krivica in nasilje vsake vrste,
mu je razburila sicer mirno kri.

Joliet Steam Dye Honge

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N. W, 483.

“Vrag z Vami in Vasinu postavams”
je ponovil. “Ne drznite se ne Vi, ne
VasSa postava dotekniti se mojega o-
troka. Jaz sem ji veé dobrega storil
kot Vi, in dokler mi Bog zdravja da,
mi jo ne boste vzeli ne Vi, ne Vasa po-
stava.”

Tedaj je zena sedla na mahovit zi-
dec in potisnila starca ob svojo stran.
“Bodite vendar pametni, Edmond

W. C, MMOONEY

PRAVDNIK-ADVOKAT,

4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg, Joliet

Ko imate kaj opraviti s sodnijo

oglasite se pri meni,

Connors! Res je, da sem tisto bozicno
noc¢ izrocila otroka v Vase roke. Vas
hlev je bil toplejsi kot mrzla reka. Ce
se prav spominjam, ste mi sami takd
narocili.

“Vi ste hoteli umoriti nedolZzno dete,
ki ga Vam je Bog dal, jaz pa sem de-
jal, da bi ga marsikatera kricanska
druzina rada sprejela.”

“Ali ste tedaj vedeli, s kom goyori-
te,” je vprasala zena.

“Ne, toda dobro sem vedel, da je o-
trok, ki so ga ono no¢ polozili med zi-
vino, Annie Daly in da me je njen oce
hotel spraviti s krivo prisego na visli-
ce.”

“To ste vedeli?”

“Da. In potem se mi je priljubila in
mi prirastla k srca kot nobeden last-
nih otrok. In, pri svetih nebesih, niti]
Vi, niti Vasa postava, niti kdo drugi
mi je ne bo vzel, dokler me ne poloii
v krsto in vrze zadn;o grudo na moj
grob.”

Zena je nekaj casa molcéala.

“Storili ste dobro in usmiljeno delo,
Edmond Connors,” je izpregovorila
slednji¢, “toda ali niste dobili zanj no-
benega placila?”

Nekaj trenutkov ni mogel razumeti
njenih besed. Toda ko se je spomnil
obravnave, je segel po njeni roki, jo
krepko stisnil in vzklikmil:

“Da, in tega ne bom nikoli poza-
bil! Kajti ce bi ne bilo Vas, bi moje
Kosti ze zdavna) trohnele zraven ubo-
gega Lyncha v jeci v Corku.”

“Da Vas obvarujem S§e veéje ne-
zgode,” je rekla Zena in izvila svojo
roko iz mjegove, “sem prisla tritisoé
milj preko viharnega Oceana in sem
sedaj tu, dasi bi me Jjudje umorili, ko
bi me poznali.,”

“Tezko mi Vas je razumeti,” je od-
govoril staree, “kajti Zivel bom malo
let, morda le Se nekaj mesecev in se
ne bojim stopiti pred dobrega Boga—
“Toda ljudje vendarle umirajo radi
v postelji in z duhovnikom ob strani,
naj jim bo zivljenje Se tako tezko.”
“In z bozjo pomocjo bom tudi jaz
tako umrl. Vse svoje zivljenje sem

videne smrti, in Bog me bo gotovo
slisal.”

“On Vas bo shaal toda ne uslisal,”
je dejala zgna in vstala ter se pokrila
s ¢rno ogrinjalko preko glav e, kakor bi
se pripravijala, da odide. “Ce ne bo-
ste poslusali' ta blaZeni vecer mojega
sveta, Edmond Connors, Vas c¢aka
hujsa smrt kot na vislicali v Corku.”
“Komi sem storil kdaj kaj zalega,”
je vzkliknil preplasen, “da bi me hotel
umoritiz”

“Huda smrt ne zadene krivde, tem-
veé nedolznost.”

“Toda v vsem svojem Zivlienju ni-
sem imel nobenega sovraznika, zena!”
je zavpil razburjen, “Vedno sem zivel
v mirt z Bogom in bliZnjim.”

“Ne pravim, da se bo to zgodilo za-
radi Vas. Toda ko sem prisla v to ne-
srecno dezelo, sem izvedcela, da je Va-
%a skrivnost znana, in krvi Zeljni psi
so Vam Ze na sledi.”

“Zakaj ne govorite z Nodlago sa-
mo, da ona odlodi?” je dejal po dol-
gem premlshe\muu

Bedna zZena se je kratko, hripavo
zasmejala.

“Kaj menite, da bi poslusala mojo
povest? Ali mislite, da bi Vas zapu-
stila zaradi mene?”

“Nodlag je dobro dete,” je rekel sta-
ree, ki je &util, da je sedaj on mocnej-
3. “Ce ji morete dokazati, da ste res
njena mati, bo-8la z Vami do konca
sveta,”

“Ne zahtevam, da bi §la z menoj,”
je dejala bedna mati. “Holem le, da
gre tia, kier bo dobro obskrbljena in
e bo mkogﬂr spravljala v smrtno ne-
‘varnost.”

“In kje bi to bilo?”

“Lehko gre med gospodo, ki jo bo
poslala kam, kjer bo varna in kjer je
ne more nihée najti. Vzgojili jo bodo
Nano Hegarty!”
(Dalje.)

Urada telefon Chicago 100
Stanovanjs telefon Chicugo 8247 3

JOSIP KLEPEC

JAVNI NOTAR
1008 N. Chicago St. JOLIET, ILL. 2

Slovencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo in pro-
dajamo fine cigare:

Lutra 10c————
Minikin 5¢ Mike’s Best 5¢

Biuth & Kochevar

Chicage®, Phone 1689-L
Northwestern Phone 809

zemlje,

Woodruff Bldg.

e —

JEDEN AKER ZADOSTUJE.

Ako si morete postaviti skromno hi-

S0 na svoje lastne stroske, pripravijen
sem vam prodati jeden aker ali ved

Na roko placate majhno vso-

to, ostalo pa na meseéne obroke. Je-
den aker zemlje meri 132x330 evljev,
jednako Sestim ali sedmim mestnim
lotam. Ako si sedaj postavite hiso, si
prihranite najemnino kar vam bo ¥
veliko korist na stara leta. Blizo pe-

uliéne Zeleznice. Za podrobnosti ypra-
Sajte

GEORGE WARNER YOUNG,
Joliet, TIL

Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO

Wm. Metzger

Ruby and Broadway  JOLIET

|

_prosilydal ve nmrlem . pagles v nenre—t

za gospo, namesto da bi tlaéanila za

dob % enumnn ln GraL,,
148, Lﬂkur tu iih rn mb

SRS n
m n ma ﬂ
kih brkin brade; zn revimutizem kostiboly ali

utnnu
u Zens

h, rohah in kriZu, za rane, opek-
g.'f:." ux'e."&g?e lno kraste, itd, " Kateri bi rabil
mojs zdravils bez nspebn grrantiram §8500. Pi-
site tako) cenik. “"Koledar" in ie nn kn“%o
od aOstnnY(\’rreduu 5 dolarjev za \'u
prebere  Poiljite ecenwv v markah, nl Ar VA
poiljem Kolednr in knjiZico.

JACOB WAHCIC

1092 E. 64th St. Cleveland, Ohio.

e}
| R N N e A’ |

MICHAEL CONWAY?

106 Leughran Bldg.
Cass and Chicago Sts.  JOLIET

M
Pesojuje denar na zemljista.
Insurance vseh vrst.
Surety Bonds,

Steam Ship Agent.
Both Phones 500,

B AN~ A ]

Chicago Phone 788 N. W. Phone 257

James L. McCulloch

MIROVNI SODNIK
IN JAVNI NOTAR.

M. D. POSTELANCZYK,
klerk in tolmad.

317 Jefefrson Street, nasproti Court
House, Joliet, IlL

R. F. KOMPARE

SELOVENSKI PRAVNIK

ADVOKAT
x

V So. Chicago, Ills.:
Soba 218—9206 Commercial Ave.
Telefon: South Chicago 579,

Chicago tel, 3399, N. W, tel, 1257,

Louis Wise

200 Jackson Street  JOLIET, ILL.
gostilnigar

VINO, ZGANJE IN SMODKE.

1208 N. Scott St..

JOLIET, ILL.!

Sobe v najem in Lunch Room,
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RS S S SRE SRR RSN YS Hil “Tukaj v nebesih se ni¢ ne staramo,”
% By je rekel,

%5 | ODLOMEK POVESTI O | Y| Zvirtalo je bilo nekoliko sram in je
E- GODCU ZVIRTALU. UG odvrnil: “Saj ni ¢udno. Kako bi ¢lovek
8 Y5 takoj vse razumel, kako je v nebesih?

S NHENHSEMGENBYYE Saj S¢ na zemlji ne zastopis vsega,
_ kaj Sele v nebesih!”

“No, pojdi,” reée mu angel in stopi
sam naprej.
“Gresta po siroki ulici (kakor je
Dunajska cesta v Ljubljani), po obeh

Stari godec Zvirtala je umrl. Zavi-
hal je brke, stisnil harmoniko pod paz-
dubo ter se odpravil proti nebesom.

Pogleda: Vrata so zaprta.

veéasih gospoda Boga, da bi mi dovolil
po smrti veéno ostati na planinah, To
je moje nebo in jaz bi ga ne zamenjal,
¢e bi mi dajali sedem nebes.”

“Torej pa pojdi, Zvirtala, ¢e ne, bi
nam tu celo nebo zmesal. Toda, da
ne bos ocital, da ti delamo krivico?”

Zvirtala je pa Ze prijel za svojo har-
monik, — “Moj raj je tam, kjer je mo-
je srce” — rece.

Poslovil se je lepo od svetega Petra

Rojaki in rojakinje Sirom Amerike !
Pristopajte k najvecjemn sloven-
skemu podpornemu drustvu.
DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
Stev. 1 D. S. D., Joliet, Illinois,

Geslo: “Vse za vero, dom in narod.”
“Vsi za enega, eden za vse.”

Odbor za leto 1916,

> —

Rojakom priporoéamo sledece blag

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za .....oveveeeevavnns .. $10.50
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za .. v, uevvenes AR $10.50

Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.00
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za
Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za

.............................

straneh stoje srebrne hiSe, kjer svetni-

in Sel skozi nebesSka vrata na pot, ki

Misli: Trkal na vrata ne bom. Men-
da Se spe. Vsede se na Stor pred
vrati in éaka. Toda kmalu mu posta- | Bog oce in kadi iz pipice.
ne dolgcas, vzame harmoniko izpod| Zvirtala ga pozdravi in mu seze v
pazduhe, poskusi s prsti na tipkah, po- roko, Bog o¢e pa pokima z glavo.
tegne in zaigra. Zacetkom je igral| Okoli stoje angeli, majhni in veliki,
tiho, da ne bi budil, pozneje je pa po- arhangeli v zlatih opravah, svetniki,
tegnil moéneje. Ko je zaigral, se je svetnice in vsi drugi nebeski prebival-
pa spomnil na svojo babo, ki jo je pu- ci, moski, Zenske, bab pa, ¢a strah!
stil na zemlji, in ko se je spomnil ba-; Od vseh strani so prisli poslusat god-
be, je zapel; bo. Strasna gneca je bila, tako so se
tiscale te duse druga v drugo.

“No,” izpregovoril je Bog oce, “Zvir
tala, zaigraj.”

A Zvirtala se je spet poklonil Bogu
ocetu in rekel: “Vas lepo pdzdravljam,
nebeski gospodar! Ali ne veste, ¢e ni
tu kaks$nih mladih Gorenjcey v nebe-
sih?”

“Cemu pa?”

Ker, ce bi zaplesali, bi se balje za-
igralo.”’ i

ki prebivajo. Slednji¢ prideta pred
zlato hiSo, a pred hiSo sedi na klopici

Ljubi samski stan, ti si lep tako,
kamor se ozrem, povsod vidim
zeno!

Ko je tako zapel nckoliko glasno,
je zashisal za vrati:
“Kdo je tam?”
“Sveti Peter” — pomislil je Zvirtala,
toda odgavoril je pogumno, ker so ga
za ¢asov cesarice Marije Terezije vze-
1i h kirasirjem in je celih dvanajst let

sluzil: Bog oce se je nasmejal in takoj dal
“Taz!” znak dvema angeloma. Angela stece-

ta, a se yrneta kmalu sama.

“Nekaj jih je, toda starih,” sporoci
angel,

“Kaj bo to,” rece Zvirtala, “ali bodo
starci plesali? Kje so pa mladi? Saj
se vendar véasih zgodi, da tudi kdo
mlad umrje.”

Sveti Jurij pa rece:

“V wvicah bi jih bilo treba iskati.”

“Saj res! To ste pa vi, stric, dobro
povedali! V wvicah!” reée Zyirtala.
“Tam bodo! Tam jih bo celo krdelo!
Ze vem: Mackov iz Trzina, ki ga je
ubil Brenk-iz Mengsa pri Vinéarjevi
Jerici. To je bil tat! Stari Keber iz
Topol — obesili so ga na Ljubljan-
skem gradu — on je v zZivlijenju ubil
trinajst oseb, kakor je sam priznal. Ta
bo pa najbrze v peklu? Orehéev
France, ki ga je voz potlacil nekje gori
pod Motnikom. Strasno se je rad pre-
tepal — eh, ¢e bi ta prisel! Sto vasi
dalec ni nobeden bolje plesal od nje-
g\’l!”
Bog oce je pa mahnil z roko.
“Zaigraj!"”
“Kaj pa?”
“Rokovnjasko.”
“Ce rokovnjasko, bom pa rokovnja-
§ko.”
Zvirtala prime za harmoniko, posku-
si 5 prsti na tipkah, potegne najprej
narahlo, potem pa krepko in zapoje
zraven:
Loy wet. Lahle nody pa dobro =

“Kaksen jaz?"

“Zvirtala.”

“Kaj se pa tako deres?”

“Saj se ne derem, samo pojem.”

“Da bi te hu,..” hotel je reci sv.
Peter, a se je v zadnjem trenotku
spomnil, da ne sme kleti — “s takim
petjem! Zakaj si pa tako pozno pri-
Sel?”

“Res sem priSel o nekoliko nerod-
nem Casu. Toda jaz sem Sele véeraj
zvecer umrl”

“Vieraj zvecer?! Potem bi pa mo-
ral biti Sele pol pota!”

“Ie, sveti Peter, jaz dobro hodim,
sem Gorenjec!”

“0Odkod pa si?”

“Z Gorenjskega.”

“Od Trzica?"

“Da."

“Iz katere vasi?”

“Ce vam prav povem, saj vseeno ne
boste vedeli. Saj je ne poznate.”

“Jaz vse poznam, Odkod si torej?”

“S Pocakovega.”

“Kako se pa pises?”

“Bostjan Breek.”

“Kako te pa klicejo?”

*Zvirtala,”

“Kako se pa pri hidi pravi?”

“Pri Oklesku.”

“Torej vsedi se tamle, Oklesek, do-
kler se ne zdani. Pa ni treba rapo-
tati.”

A
spite!"

“No, no, tiho!"

Neckaj casa je sedel Bostjan Zvirta-
la tiho. Proti jutru ga je pa zacelo
zebsti, dasiravno je bilo Se poleti, ter
je spet pritisnil na harmoniko.

Kar se prikaze nad vrati neka gla-
vica, za njo druga, tretja.

Bili so0 angelcki,

“St, st,” rece ed®n; “kako lepo igral”

Ko je Z\'irtalaé{) slial, je potegnil
za harmoniko z vSemi prsti in zaigral
koraénico: “Hej, Mazar pije, hej, Ma-
zar placa!”

« “Ah, kako je lepo! Prekrasno!” so
klicali angeléki. “Kakséna muzika pa je

BENS VY S Jandoly srick meoj,
kam dal si puselc svoj,
ki sem ti ga dala?

V tem trenotku je priSel tudi arhan-
gel Gabriel in povedal, da v Mbesih
sedaj ne mara nikdo peti drugaénih
pesmi, kakor gorenjske rokovnjaske,
celo sveta Cecilija.

“Zvirtala jih uci" — refe — “‘Cudne
reci se gode! Novih pesmi bi se imeli
nauciti. Jutri je praznik Malega Smar-
na, pa nobeden ni¢ ne zna!”

Pri§la je noé, poslusajo, Od vseh
strani se slisijo samo gorenjske pesmi,
celo nebo jih odmeva,

Zjutraj rece sveti Peter arhangely

to?" Gabrielu: “Tako ne more biti. Poklici
“To je rokovnjaski mars." tega Zvirtala”
“Ah, rokovhjaski, — ah, rokovnja-| “Zé¢ prav.”

Zyirtala pride in nese harmoniko
pod pazduho ter pozdravi svetega Pe-
tra.

“Zvirtalal” — reée sveti Peter —
“ali bi ne Sel ti kam drugam?”

8kil"” zaceli so klicati angelcki in plos-
kati v roke. “Ah! kako je to lepo!”
V tem je zaskripal klju¢ v kljuéav-
nici, vrata so se odprla, in nebeski
kljucéar sveti Peter je stal na pragu.

“Zvirtalal” “Od tukaj?”
uKaj?u “Da.”
“Pojdi!" “lz nebes?”
“V nebo ni treba prositi!" “Da

“Kam pa?”

“Kam"” — ponovil je sveti Peter —
“to je ravno...” ter se je zamislil.
“Zakaj pa?” — vprasa Zvirtala. “Saj
50 me vendar po smrti sem poslali,”
“Seveda so te.”

“Nisem kradel, nisem ubijal, nisem
ropal.”

“Saj vem!”

“Kaj torej?"

“Toda, vsi v nebesih pojejo tvoje
pesmi, odkar si ti tukaj.”

“E, kaj pa je to?”

Takoj se je razneslo po nebesih, da

je pridel tisti Gorenjec, ki igra na har-
moniko. Ta novica je priila do same-
ga Boga oceta, ki je zjutraj vstal,in na
hodniku pred hio sedel in iz pipice
kadil. Bila je ravno nedelja in zato ni
nié delal.
. Niso se Zyirtala ukvartirali, ko je ze
pridel angel, toda ne tako majhen, v
beli srajéici in z belima perutnidicama,
ampak velik, v srebrni opravi in z og-
njenim meéem na strani, perutnici je
pa imel iz mavrice, ter je rekel:

I nega hlapca, kako on shaZi o

jaz obtoZence"

k' so bele ceste,
pa frisni studenci,
visoke gore!

O Jancek, o Jancek,
kako si korenjak,
po celi dolini

te obcuduje vsak!

Nikar se ne sramujte

v sorodstvu rokovnjaca.
Naj kdo vam kaj stori,
z gorjaco mu poplaéal”

mle¢ni stezi dol na zemljo, dokler ni
zadel ob belo skalo in se ustavil na yr-
huncu Grintovca.

— Ne pozabite iti v soboto v Grand
teater. — Adv.
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Kako daleé so priél_i Italijani?

Tako je vprasal radovednez vojaka,
ki je priSel za par dui na dopust od
soske fronte. Vojak mu ponosno od-
govori: “Ni¢ dalj ne, kakor od Binko-
§ti do Bozica”

z nevoljo.

Zvestoba.

prav veliko vojakov istega polka, ki so
se dali ujeti. Avstrijski poveljnik jih
zacudeno vprasa: “Kaj niste prisegli,
da boste ostali zvesti zastavi?” — Ne-
kdo izmed ujetnikov odgovori: “Saj
zato smo pa prishi k vam; kajti nasa
zastava je ze od vgeraj pri vas.”

Sladki spomini.
Gost: “Cudno je gledati vasega his-

Dela z rokami ravnotako, kakor bi
igral na violino!"

Gostilnicar: “Resnica! Bil je namreé
popreje godee-virtuoz!”

Vedno knjigotrzec.

Knjigar predstavlja doslemu gostu
svoje tri héerke: “Tu moja najmlajsa
héerka Eliza — priprosta, a prijetna.. .
Tu moja druga héerka Mici — nekolis
ko bolj obsezna in tudi boljSe oprem-
ljena... In tukaj moja starejsa héerka
Kati — krasno vezana izdaja!"...

Tudi bojevnik,

“V vojno morda ne bodem Sel, ker
sem ze prestar; toda brez boja pa
menda tudi ne bom zivel, ker sem da-
nes novomodno nasemljen klobuk
svoje Zene pognal v ogenj!”

Odkritosréno.

“Francelj, Francelj! Ti si véeraj
kradel cedplje na (osedovem  vrtu;
upam, da si vendar kmalu &util kes v
svojem srcu!”

“Oce, ljubi ofe! Kesa zares nisem
cutil v svojem sreu, paé pa grozno &¢i-
panje v trebuhu!"

Mo& navade,

Sodnik: “Zakaj pa jokate, prica”
Prica: “O jej, saj res. Danes nisem

Tako je Sel Zvirtala popevaje po

Ta znacilni odgovor,
bi morali Se celo Taljani potrditi, dasi’

Nekoé je pribezalo iz ruskih vrst!

valo!

pelje proti zemlji. Bila je noc. PolPredsednik........... George Stonich,

mledni stezi je 3el doli, harmoniko je [ Podpredsednik........ Stephen Kukar.

nesel pod pazdulio, ko se je pa zadutil BT AR A P S R R Jos. Klepec.

na prostem, je zaukal: “Hu, hu!” — in | Zapisnikar........ooou.. John Barbich,

zaigral je v viSavi; Blagainik o e John Petric.
“Na G 3 T NEditel] oL ey vy Frank Kocjan.
Na Gorenjskem je fletno, Nadzosiikis

Nicholas J. Vranichar, John N. Pas-
dertz, Joseph Tezak,

To drustvo sprejema v svojo sredo
rojake in rojakinje iz vseh krajev A-
merike, in sicer od 16, do 35. leta sta-
rosti brez vsacih ceremonij. Ne glede
kje stanujeté — najsibo v Jolietu ali v
katerem drugem mestu v Ameriki, k
nasemu drustva lahko pristopite vsi,
ce se skazete z zdravniskim sprideva-
1om, ne rabite sem priti.

Pri tem drustvu ni treba nikakors-
wega potnega lista. Greste lahko ka-
mor hocete in kdaj hocete. Samo, da

»|tocno pladate meseénino in takoj, ko

se preselite, tajniku naznanite svoj
pravi naslov. Mesecnino lahko placate
za cden ali ve€ mesecev vnaprej.

To Drudtvo izplacuje bolniske pod-
pore $1.00 na vsaki delavni dan za 50c¢
na mesec. Zavarujete se lahko za
$500.00 ali za $250.00 pri D. S. D.

Pri tem drustvu ni nepotrebnih po-
stav. Edino kar se zahteva je, da
vsak ud placa svojo meseénino. Kaz-
ni drugih nepotrebnosti ni nobenih v
tem drustvu.

Redna seja se vrdi vsako zadnjo ne-
deljo.

Kdor izmed cenj. rojakov in rojakinj
zeli pristopiti v naSe veliko in napred-
no drustvo naj se zglasi pri podpisa-
nem. Ce mu ni mogoée osebno priti,
naj mi pise za podrobnosti in navodila
in poslje $1.00 (en dolar), ta vsota se
potem vracuna za pristopnino, da mu
posljem zdravniski list, pravila in dru-
go. Ce ni kandidat sprejet, razun la-
stne krivde, mu vrnem yplacani denar.

Pisma naslovite na:

JOS. KLEPEC, JOLIET, ILL.

Ako hoéete streho popraviti po za mal
denar oglasite se pri

HOLPUGH ROOFING GO,

COMPOSITION
'ELT and GRAVEL ROOFERS
Asphalt Roofing Over Shingles,
Bell Telephone, Joliet 4213
Oifice, Room 3, Forgo Building,
Corner Ottawa and VanBuren Streets
JOLIET, ILLINOIS.

E. H. STEPANOVICH
edini hrvatsko-slovenski pogrebaik,
9251 E. 92 St., S. Chicago, Il
Tel. S. Chicago 1423.
Rent. tel. S. Chicago 1606.
Ambulanci in kotije, ter avtomobil
za vsako prigodo in vreme.

NAZNANILO,
* Vsem svojim cenjenim znancem in
prijateljem naznanjam, da sem se pre-
selil iz svoje gostilne na 209 Indiana
St. v svojo gostilno na
1134 N. HICKORY STREET
(vogal Ross St.)
kjer me lahko vsak &as najdete in
vam vsak ¢as postreZem istotako do-
bro, kakor na prejSnjem prostoru.

John Petric,

gostilnidar
1134 N. Hickory St.

Joliet, 111,

50 galonov, galon po

skem jeziku na:

Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ............ (pn e $6.00
Domace Vino, v sodih po 6 galonov,

...............................

Z naroCilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pisite v sloven=

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinoi :? 4

10 galonoy, 25 galonov in

POZOR ROJAKINJE!

Ali veste, kje je dobiti najboljSe me-
s0 po najnizji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdertz

se dobijo najboljSe sveze in preka
jene klobase in najokusnejie meso
Vse po najnizji ceni. Pridite torej in
poskusite nafe meso.

Nizke cene in dobra postrezba je
nase geslo,

Ne pozabite torej obiskati nas v

nadej mesnici in groceriji na voga-

lu Broadway and Granite Strect.

Chic. Phone 2768. N. W, Phone 1113

Luka Plese

HVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

kjer totim najokusnejse pivo, fina do-
maca in importirana Zganja in vina,
ter prodajem diSeée smodke,

Se vsem priporoéam v obilen obisk.

PIVO V. STEKLENICAH.

Cor. Scott and Clay Sts,....Both Telephones 26..'... JOLIET, ILLINOIS

na to tvrdko in prepricani bodite

1014 North Chicago St., Joliet, Ills.

Narocite zaboj steklenic

=
W. H. KEEGANS

Slovenci v La Salle in okolici:f
dar potrebujete pogrebnika se obrnf

boste najbolje postrezeni, ker ta
je najbolj3i ter mnogo cenejdi
drugi.

V sluéaju potrebe resilnega
(ambulance) pokli¢ite nas po "
nu, ker smo vedno pripravljeni —
dnevi in ponoci :

-

Vse delo jaméeno.
POSTREZBA TOCNA VSAK

W. H. KEEGAN,
Telefona 3t. 100 — vsak éas. |
Cor. 2nd and Joliet St, La Salle, #5}

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv,
in firneZzev., Izvriujejo se vsa
varska dela ter obeSanje sten
papirja po nizkih cenah.

Alexander aras/
Chi, Phone 376, N. W.

120 Jefferson St.  JOLIET, ILE
N. W. telefon 556

Navihana nevesta,

“Zvirtalal” “Zvirtala!” — rece sveti Peter — Gorliv: Slegiis duib , : noveza piva ki §© iﬂlf‘llllje

pIPSEaRreen (PR / kit i sori v Sleziji je bilo. Mlad par je ]

Kaj? hm"” — ter pokasljuje — “iz nebes|. . 7 : F3

“Ali res znad igrati?” je treba, toda kam?" l’fl aa ‘?kl'c'h' Nekega dne pravi Ze- ‘

“Res." Zyirtala pomisli nékoliko, se popra-[nin svoji nevesti: “Ti, jaz te ne bom E A G L E E X P R
“Razbojniskega?” ska za usesom in rece: “Ej, nikar si s|vzel” — “Zakaj pa ne?’ — “Sem si
“Ja tem glave ne belite! Zame je vse do- premislil” — “Dobro," pravi nevesta; Yt A — W e o

bro! Pa grem!”

“Kam?”

“Odkoder sem prisel”

“Na zemljo?"

“Zakaj pa ne?”

"Jaz sem te mislil dati na kakino

“Ali bi zaigral?"

“Zakaj bi ne zaigral? Pred kom pa?”

“Pred Bogom océetom.”

Zyirtala se je popraskal za uiesi. To-
da samo cnkrat. Saj je bil Okleskov
in vsi Okleski so bili korajzni ljudje.

‘v zakon ne kaze siliti, Ve, kaj bi te
pa vendar prosila! Stvar je taka-le:
Ce ljudje izvedo, da sem na cedily o-
stala, potem ne dobim nobenega Zeni-
na vec; ti pa ne bos v zadregi za dru-
go. Naj gre stvar naprej, Na dan

“Bom pa.” zvezdo."” poroke bova pa tako-le napravilal Ko
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“Pa pojdiva,” reée angel po gorenj- Ni treba. Ne maram za nobeno|ti bo Zupnik rekel: 'Ali ho&ed to tukaj
sko. zvezdo. Grem raje dol” navzoto Ano Jezitnik za Zeno yzeti?'

“Iz nebes?”

“Kaj pa je zato? Jaz najdem tudi
tam nebesa. Hodil bom po gozdih in
igral po dolinah. Skrbel bom, da ne
bodo izumrli starodavni napevi. Se-
del bo mladeni& s citrami pri oveah
zaigram mu tiho za vrhuncem. Za-
poje deklica za kravami pod bregom,
jaz ji pomorem, Pojdejo gospodarji
v gozd drva sekat in jaz jim bom za-
brenkal na usesi, kakor so peli ocetje.
Ce pa ne bo nikogar, bo voda po po-
tokih, bodo zmrznjena jezera, kjer bo
veter zvizgal na ledu, bodo gozdovi in
meni ne bo dolgéas in se ne bo tozilo
za rajem, Ko sem de Zivel, sem prosil

“Vas lepo wvprasam, ali niste bili
morda kdaj na Gorenjskem?’ vprasa
Zvirtala vljudno.

Angel se¢ nasmehne.

“Enkrat sem bil," rece,

“Kje pa? ‘Toda oprostite, da sem
tako predrzen.”

“Ko so se vasi ljudje tolkli 5 Tur-
kom doli v Kokrski dolini, smo poma-
gali. To je bilo takrat, ko se je vriila
povest o ‘Miklovi Zali'."

Zvirtala je pogledal neverno na an-
gela. Saj je bil §¢ mlad, komaj dvaj-
set let. .

Angel se je nasmehnil, ker je spo-
znal, zakaj se gre.

—= pa poredes: ‘Hocem'. — Ko bo pa
mene vprasal, &e hofem tebe za moza,
bom pa rekia: ‘Ne'l”

Zenin ni bil dosti prebrisan, da bi
nasel kak ugovor, pa je privolil, Na
dan poroke nagovori Zupnik Zenina s
pomenliivim in odloénim vprasanjem;
Zenin se odreze ter zaklide jasno in za-
vestng “Dal”. Ko pride na vrsto ne-
vesta, pa tudi odgovori prav tako od-
loéno “Dal”. — "Kaj?" — zarendi ze-
nin ves iz sebe; saj si vendar obljubila,
da bo$ rekla ‘Ne'" — “Vem» pravi
mlada Zena, “pa sem si premislila.” —
Kako so potem naredili, zgodovina ne
pove.
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